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విషయానుక్రమణిక 
ఫిబ్రవరి- 1968 


ఎావరబి దూరంగా (శ్రీ మూదిరావు రంగారావు శే 
'పెద్ద్‌ దూగౌం కాననము (శ్రీ ర్‌ట్టో నాంవిమూ ల! తీ 





(శ్రీ వయ్యా వెంకఉనూర్యానారాయణ తి 
వా (శ్రీ వోఢుంది మావాన్యవనాట్‌ ల్‌ 








ఖావలేదోము = రనద్యన్ట్‌ (శ్రీ కొంజీవ ర్తి కేవగింరాళు శై 
మాయ (శ్రీమతి ఆర్‌. వనుంధలో న గో 
నంన్య లత నొరన్న్వతమునో జంటతవ్రలు(శ్రీ ఈ. వోంతట వీరరామువాచాడ్యులుదితి 
తన్నీంచువపోయాథు (ఖ్రీ ని. నాగేళ్బూలరాళ్ర శీలి 
(చళమ (పొనంగిక వ్యాతరణిము డా బొడ్డువల్లి వ్రడవో త్తం శతి 
(శ్రీ మధురాంతకం రాజారాం 

వేయ! వ్యాానంగం (శ్రీ కొలకలూరి ఇనాళ్‌ కేల్‌ 


(శ్రీ త. రౌ. త్‌7 
7లి 


లన సుం. వూరంగా 


శ్రీ మాదిరాజు రంగారావ్వ 


ఇ)వరది దూరంగా 


చెదరిన కేశరాజితో 

బాప్పికట్టాన 'ఫాలంతో 

విసరు వాయి ఛురికలకు 

కందన కపోల .పాళితో 

దెబ ఎతిన్ను భుజాల ప్పె 

మాయని గాయాలతో 

(గనాణం. విడువని -చం( దబింబం 
ఎవరది దూరంగా, 


ఆడినమాట తప్పక మెప్పుక్తె 
అవసరమ్మెచే సమ్ముదంలో దూకి 
హా వెనుదీయక్క 

వచ్చే వరదత్నో కొట్లు. శ్పైక్‌"ని 
పోవడానికీ స్ప 6గా ఉన్న 

శాంత సహన వ్‌ రూపం, 
ఈకితే కాల్చని మణిదీపం 
ఎవరది ౨ 

ఆకలి దారి. ద్యపు కొండలలో 


కాలు సాగని ఇసుక దిబ్బల'ప్టైె 
గమనం సాగిను ఎన్న సాహసమతి 


నిన్న వేసిన తప్పటడుగు పరిణామం 


ఇవాల్సిక్తెనా. తెలిసి రావడంలేదు. 


కం 
గడచిన ఏ ఒక స్పి తినీ క 
తిరిగి ఎవడూ కూర్చలేడు. 
అభఖరికి భగవంతుడ్డె నానరే ! 


కాలం ఎవరి చెప్పుచేతల్మోనూ ఉండదు- 
కాలం ఎవరినీ ఎన్నడూ లక్ష్య పెట్టదు. 


భోజన సమయంలో మేబిల్‌ పె నుండి 
(కిందపడి ముక్కలు ముక్కళల్చెన 
గాజువ్శాతప్పె ఆశ వచలి 

(5! త_దానికోసం (వ యత్నించు, శ 


లేనిపోని మవుకారం.' పెంచుకొని 

పగిలిన ముక్కల నేరి కూర్చి నిలుపుతగ, 
తల వాళ్ళి, అవేదన పడేకన్నా 

అలౌకిక మేముంది”)  జివితంలో; 


ఇంతకూ ఎవరది? 
జ్ఞాపకం రావడంలేదు. 
చితికిన సౌందర్యదీపం. 
తెలివివచ్చి ఊళిడిన స్వవ్నం. 


గంధంలేని వెలుగులేని 
వర్ణ్శంలేని ఊహ వలయం, 
ఎక్కడ చూచానో పూర్వం 
గుర్తుకు రావడంలేదు. 


బుతువులు వచ్చిపోతూనే ఉన్నవి. 
దొడ్గలో, బయళ్ళలో:గడ్డిపోచలు, 
అక్కడక్కడా. ఉద్గ మిన్నూన్నవి పూలు: 
(బతుకులు తెల్లవా రిపోతూనే ఉన్నవి. 


కాలం కదలుతూంది నదివలె, 
_కమిన్నున్నవి_ లిప్తలు తరగలవళతె. 


భారతి 


వయస్సు సప్పెబడివస్తూనే ఉంది 
ఆయువు తరగిపోతూనే ఉంది, 


ఆకులపై చిగుళ్తప్పె పూలస్పైె సండ్థస్పె 
ఉదయం మెరస్తూన్న మంచు బిందువులు, 
సూర్యుడు స్పెకి ఎక్కిరావడంతో 
అంతలో ఎక్కడివక్కడే ఇగిరిపోతూన్నవి, 


అక్కడికక్కడే కన్సిస్తూ అర్హత (బతుకులో 


ఎక్కడి కక్కడే మాయమౌతూంది అంతలో, 


ఎండలో చలిలో వానలో 
నిళ్ళబ్బంగా నిలచిన రోదసి 
ఆత్మనే తంవలె తెరచుకొని 
దాగిన రహస్యానికి సాతీగా ఉంది. 


జాజ్వలం సౌభాగ్యం సంస్కారం 
పూర్యచరి తలో ఆకాశమంత ఎత్తుగా 
భవిష్యత్తు యోజనళలోే స్యవ్ష ముంత సొగసుగా 
వరృమానంల్‌ో వాస్తవంగా ఎడకలగా 
ఎద.రౌత్రున్నది ఎవరది 7 


బరువు రెప్పల కింద 
అణగిన వెలుగులతో, 


వెలుగు చూపుల (కింద 

దాగిన చీకట్లతో, 

మెడసప్పె  వేలాడు ముఖాలతో 
దుస్పితిలో కంసించు మనస్సులతో, 
మొగిలు మెరపు కనుచూపులతో 
చెవులు దిబ్బళ్ళువేయు గోడులతో 
ఎండలు కాసిన కన్నులతో 

చీకటి , కుమ్మివ కన్నులతో 
(స్తీలు-- పురుషులు, పిల్లలు; 
ఈ దీపమూర్తి న్యా శయించిన 


ఎందతఠతో దౌర్భాగ్య మహాభాగ్యులు. 


శరీరంలో జీవం ఉంది, మృత్యువు ఉంది, 
మనస్సులో డ్నెనత్వం ఉంది, దానవత్యం ఉంది. 
మానవునిలో దానవత తలఎత్తి నపుడు 
ఎవడికివాడే ఏ దేశంలోన్నె నా, 

వేరువేరు పోతల్నో అజ్హాన రూపాలు, 


మౌొనవునితో మానవత చివురు లెత్తి నపుడు 
ఎవర్షెతేనేం ఏ దేశమ్మె తేనేం? 
అంతా ఒకమీ ఆకృతిలో , చ్చెతన్యశిఖలు, 





పెద్ద దూగాం ₹సనము 


శ్రీ కజ్జి సాంబమూర్తి కాషస్త్రి 
నీ కుళంజిల్ళా నరనన్న పేట తాలూకా పెద్పదూగాం 
(గ్రామములో. పదునాలుగు సంవత్సరముల "శందట 
బయటపడీవ ౫ శాసనము భారత (వభుత్వమువారి 
పురాతన శానన కాఖవారివే రూ 60౮0౮--0౮౦ ౬ జహు 
మౌానమునకు పాాతమ్మెనది. ఈ శాసనము ఆకార 
మున చిన్నది. మూడు శకులు మా (తమే. దాత 
(పసిద్దుడు కాడు. భాష గూడ (వశన్నమ్మెనది కాడు. 
అయినను దీనికింత ఘనత ఎట్బు్లు వచ్చి- దో వీచారింస 
వలసియున్నది, 

శాసనమునందు దానకాలము, అిపీ అమ 
రెండు విశేషము అగపడుచున్నవి. ముందుగా కాల 
మును విమర్శింతము. దాత శ్యతుదమనమహారాజు. 
విజయసీంహపురమునుండి 9 వ సంవత్సరమున ఈ 
దానమును (వకటిం చెను. ఆ 59వ సంవళర ము 
ఏ శకమునకు ఎంబంధింవినదో తెతియదు,. కళింగ 
మును పాలించిన. పూర్యగాంగవంశజులగు హస్నివర్మ 
మొదలగు రాజులు తమ విజియరాజ్య సంవత్సరము 
లను దక్క నితర శకములనువేనినీ పేర్కొనలేదు. 
కావున వారి కాలవిర్శ్మయము మిక్కిలి కష బమ్‌గొ 
నున్నది. వీరేకాక ఖారవేలుడు నము దగువ్తుడు. మొద 
లగు (ప్రాచీనులు గూడ కాలమును తెలపలేదు. అయి 
నను విదేేయుల (వాతలవలననూ, ఇంకను మటికొ న్ని 
యా వారమురినల్టను వారి కాలములు నిరిమంవపబిడినవి. 
హః పూర్యగాం గల కాలము సమద గుప్పుని 
కాలము వలన (పాయశ్య నిర్శ్శయులపబడుచున్నుది. ఈ 
శాసన కాలమునుగూడ అతని కాలమును బట్టియే స 
నిళ్ళయింిపవలపి యున్నది. ఇ 


హస్నీవర్మ లిరువురు.. అందొకడు _పాలంకాయ 


నులకు కూటన్ముడు- తదు వ్నై ౧నేయక హసే నర్మి. 
ఇతడు సమ్ముదశివ్లు నివే షీడింన ఎబడినట్న్లు అలహాబాదు 
శాసనమున గలదు. కావున (కీ. శ: "కీ50” వాటి 


వాడు. కానన అతని కాఠమ్రు నిష్చక ముగా బెతియు 
చున్నది. రెండవవాడు గాంగపూప_ వన్మం ఈతని 
కాలము. తెతిపకొనుటకు ఉపాయము. లేక్కున్సది. - సాధా 
రణముగా. చా్ళతకులు సమ్ముదగువ్వుని కాలము 
నుండిచమే ఇతరుల కాలములన్నియు.. నిర యించు 
చున్నాడు. ఈ పహన్పావర్మి కాఖమొను లిపకి కొంతి 
సచీనత్వము. విలగీకరించి సమ్ముదగువ్వువి తేరువాతి 
ద్‌గా చప్ప్రచున్సారు. కాని అది సరిల్నెన. మార్మ 


మనవి అంగీకరించుట న్యాయముకాదిని..నా _ తలంవు. 
(పౌచీన కళివారాజలు తమ పజయరాన్య సంవత్సరము 
అను చెప్తుక్‌"నిరి 


శృతుదమన మహారొడూ. ...... 9సం॥ 
చండవర్మ ల 17 సం! 
నంద్యఎభంజనవన్మై ౬. 2౮0౮ నం 
తిర్మింగి శాననకర్త ఆయి శాం. 
ఇల్మిదనర్మ + నేక సం! 
దేవేర్యదవర్మ లం. ౧. వట. 
(రాజసింహ) హన్నీర్మ, ....... 80 సం 
(రాజస లహ ఇం(దవర్మ ...... 8/ సం 
_ఈ:రీతిగా 3౩౩97 సంవత్సరముల వజకు 


తమ కాలములను. తెలువుకొనియు.డీరి.. వీరు (నైచీన 
గంగ వంశమునకు చెందినవారు గాంగులవబడుదురు. 
తరువాతి రొజులు శౌలివాపాన శ ౭ములను పేల్కొను 
చున్నారు. కావున వాతి ఎషయమ్నె ఏ నందేహములును 
లేవు. గా. గేయ హస్పి వర్మ (వవర్ష మాన వఏిజయరాజ్య 

సంవత్సరములనేకాని వ్ర్రా ద్‌కాప్ట ముఅన్తు "చెలుపలేదు. 
అయినను ఆతని శాసనమునాుచలి ఆత్మా పానీ వమ్మె న 
ఆం రలిపినబలచ్నై యతనిని_ నముదనున్నునికం యొ 
నిర్వా వేమ నిగను తక్కిన కళింగాజులకంటి బూర్వుడు 
గను నిర్మయించినారు. ఆ రీపవిబట్ని యే, అర్మ్యధ 
ష్యతిక ఉనాది సంచికలో హసీ వర్మ ఉర్ణా ౨ శాసనము 


(నకటించిన వారాతనిని (కీ.శ 2, 3... శతాబ్బముల 
వాడని నిరంయించిరి. ఇందెవరి (నాత పిద్దాంత 
మగును ౧ 


వేదవేదాంగాది సమన్న వాజ్మ్యయమును హృదయ 
వే- కములందే లిఖించికొవి _పాతీన విబ్హాన భాండాగార 
మును భిదన ఆచుకొనెడి యా దినములలో లిపీ పరి 
కామము అంతవేగము గాదు. మూడు, నాలుగు శతా 
బృములకించుక మౌర్చు క్‌ న్ని యక్షరములలో న్‌గ 
వేడును, ఎన్ని శతా బ్దములు గానో వచ్చుచున్న తాళప్యత 
లిపి మ్యుదణ యం తములవలన విశేషముగా మాలత్పు 
చెందినది. ఆయినను నీ ఊటకలముల కాలమందు 
స్పెతము సపకాము, బండ్ని, అంగాకరకాయ, రోంకలి, 
పమ్మి" చెను, అంమ్మనోము. లోవ చేపెనూ మొద 
లగు (వాతలు కాందచి లేఖలలో నగవదుచునే 
యున్నవి కీ శే మా తంధడిగారు. తాటాకు 
స్పెని (వాయునవుడు గంటమును బట్బుుకొను రీతి 
గవే కొంటన్‌ పెన్నుగూడ బట్నుకొని (వాసెడివారు, 
ఏతావతౌ చెప్పదలచినప్తేదేమనగా లిపి బహుశతాబ్బము 
లకుకాని మార్పుచెందుట ఆ _పావీనకాలమున సంభ 
వము గ్రాద్‌ని, 


ఈ (సౌచ్తిన కాసనము కాలము నిర్శయించుటకు 
వేజొక మార్గము నూతనముగా గోచరించినది 
దొని న్పీ (కింద చూపుచున్నాను మొదట చంద 
గువ్లుని కొడుకు నమ్ముదగుప్తుడును; నాతని 
కొడుకు రెండవ చం్చదగుప్లుడునుగదా వర్ష తయము 
ఈ ముసురు రాజులలో వేయె కరకో మ్మ కమాదిత్యు 
డను బిరుడము గలదు అకనీ యాస్మానమున వెచ 
రత్తములని (పశద్పి నందిన కవిపండిత (పవరు 
లుండువారు వాతిలొో కాభళిదాను మవోకవి యొకడు. 

ధన్యంతరి కృవణ కామరఫంహ బాణ 

భేవాళభట్ట ఘటకర్పర కాళిదాసా; 

ఖ్యాతో వరాహమిహీరో నృవతేసృభాయాం 

రత్నాని వ్నై వరరుచి ర్శవమ్మి కమన్య]॥ 
అను సూక్తి, (వసిద్పమే, 

రెంంచ చంటవగుప్పుడే. వి కనూదిత్యుడని 
కొందజునుు సము దగుప్పుడే వ్మికమాదిత్సుడనియు 
నాతవి_ దండయ్యాతనే కాళిదాసు రఘుది గ్విజయ 


జోక తీ 


బక 
ం. 
వ. 


న! బు! 


యాతగ్గా వర్మ్శించినాడని కొంద ఆఅునుల జెవ్పుదురు' 


చంటదగువ్ను.  లిరువురును _ వి కమోదిత్యులిన 
గావచ్చును. కావి విద్యాధినాధులుమూ. తము గారను 
టకు సంశయములేదు. సము, ద గువ్లుడు సర్వవిద్యా 
సనాధుడ్రు, నకల _ కళాపారీణుడునునని యలహాబాదు 
శాసనమున పారిెష్నేల్పుడు చెప్ప కే చెప్పినాడు, అటి 
విద్యా వవేకములు గలవాడు కళాపెపోనువు నగుటచేతనే 
తన యాప్తానమున కవీవండేత (పముఖుల నవరళ్నిముఅ 
నుంచుకొని భాషాశా స్తములకు వృదిచేకూర్చినాడు. 
పమ్ముద గుప్పుని అలవోబాదు శాననమునకును కాళి 
దాసుని రఘువంశమందలి మూడు నాలుగు సర్గముల 
కును ఆత్యంత సన్నిహిత సనంబంధనున్నెది. దానిని 
వేజొ కమా ఆు కెలుపుదును. 


కాళిదాను నము దగుస్న్టని మూస్తానకవియ్మెనను 
గా కున్నను శీతవి సమకొారి కుకనులట వేయభ్యం తరము 


లేదుకదా 1 కాబట్మే కాళిదాను కీ. 8, 350 
(పాంతమువాడని (౧హించుటు కేయభ్యంతరము 
నుండదు. కాళిదాసుని కాలము సనునరింద (పాచీన 


గాంగరాజుల కొలము.. నిర్థయించుటకు. గోచ'*ంచిన 
నూతన మార మేదనగా-కా భిదాసు-తన నాటక (తయ 
మున మొదటిదశ మౌళభవిక్తాగ్సి సు తము (వస్తా 
వనమువ “ వథీక యశపాం భాన సొమిల్లక కవివు తా 
దీనాం (ఏబఎధానతి,కమ్యు వర్న్మమాన కవే కాళి 
దాసవ్య (కియాయా౦ 5థం వరిషదో బహుమూనశి 
అని భానుఫె దనకు బూర్వుదడుగొను బహాుమూ న్యుడు 
గాను శ్లాఫి:ంచినాడుం ఇంతయకాక భా్వాని వాక్య 
మును. 'దెవ్యి మడోదకీ... సేయం శ కరిపోరళో క 
వనికాభ గ్నేతి విజ్మా మ్యతాం” అను వదములుగల దాని నను 
కరించియే -- 


పాతుం న్మృపథమం వ్యవస్యతి జలం 
యుష్తా న్వపీలేషు యా 
నాదత్నేే పియమండనా విభవతొం 
స్నేహేన ళ్‌ పల్బవమ్‌ 
అద్యేవః కుసుమ (పనసూతి సమయే 
యశ్యా భవత్యుత్సన క 
"సీంయాతి శకుంతలా వతిగృహం 
నర్వె_రనుజ్ఞా యతామ్‌॥ 


అను శ్ళకమును రవించినట్ళు న్పష్టపడుచునే 


పెద్ద దూగాం- శాసనము 


యున్నది. కాబట్సె కాళిదానున కు భాసుడు పూర్వుడు. 
ఎంతకాలము పూర్వుడో యని చూచినవుడు మూడు 
తరముల్నెనను బూర్వుడ్డైె, యుండుననియు, పదరమున 
కిరువదేవేండు. చొవ్పున._ లెక్కించిన డెబ్బదేనేండ్భు 
(పాచీనుడుగా నగుననియు దేలును.. అయినచో కీ.శ, 
350 (పా:ఇతముననున్న  కాళిదాసునికం మె బూర్వు 
డగు భామడు కీ. శ..290  పొంతిమువాడగును, 
ఇంకను గొంత పూర్వుడ్డె నమ గావచ్చును. 


భానుని కాలము. తెలిసినచో తక్కిన విషయము 
లును సుగమనములగును. ఇాసుని నాటకములు 
పదమూడింటిలో తలతోకలు -(,వస్తావనా భరత వాక్య 
ముల్లు) లేని .. దొక్క దర్శిదచారుదత్నమె, తక్కిన 
యన్నిటియందు నా. రెండు నోొక్కరీతిగనే యున్నవి. 
అందు భరచవాక్య మిది --- 


ఇమాం సాగర పర్యంతాం 
హిమవద్వింధ్య కుండలామ్‌ 
మహి మేళాతవ్య తాంకాం 
శాజసీంహ యవ శ్రామ్హనః | 

శః శో కమున నిర్దేశించబడిన రా సీంపు 
డెవడు? ఏ బేశవువాడు? ఇది యూతని విరుదుమా? 
లేక వామమా? పదుమూడు నాటకముంందు [బశం 
సింపబడిన వాడ్‌ క్కడా? లేక్త పెక్కురా? ఆను 
(వేళ్ళముల కుపలబ్బము లగు కావ్యనాటకాదుల. దు 
నమాధానము  లభి-సదు "వీ గద్యపద్య ( వబంఛము 
అందుగొవి ద ఎం శవ్యకా వ్యముఅందుగా నీ ఠాజసంపాు 
డముపే'రావడళలేదు. అక్కడక్కడ... వర్శనావసరమున 
నితర (పశస్త్నే వాచక -పదములతోగూడి. యూ వద 
మును ' గోచగంచినను నీ కృతులందువలె వీకుద వాచక 
మునుగాదు-- సే రసలేకాదు ఇంక నీ బిరుదాంచితుని 
౧నుగాను. కొట్టు? భానువిచే బహుళనుగా సకల 
మహీమండలమును (బశాసించుగాతమని.  యేరాజు 
సింహు డొశాపీంపబడినాడో యాత శ్రీకళింగ మహీ 
మండల శాసనుడు,. (పాచీన గాంగరాజుల. శాసనములం 
దిత డగవడును: ఒక్కపురుషుడు గొడు--ఇరువురు 
రాజులు. పాచీన గాంగరాజులు శాసనములలో (వవర్హ 
మౌన. విజయరాజ్యి సంవత్సరము “ఏడి నాటీ తిర్మింగ 
శాననమును ది౦0, 62 .నంవత్పరములనాటి హస్తి 
చర్మ ఉర్మ్జాం నరపింగపర్శ్ళి శాసనములను 8/ సంవ 


త్సృరమునాటి ఇఐగ్టదవర్మ ఆచ్యుతావుర శాసనమును 
రిఫించినాడు. చెక్కినవాడు నొక్క పురుషుడే... భాను 
చందుని కొడుకు వినయచం్యదుడనువాడు జరి సం! 
శాసన మున '(పవర్శమాన విజయరాజ్య నంవత్సరప్య 
ఆమ్బెవింశతి తమస్య _ ఫాల్నుణ _ కృష్ణాష్టుమ్యామ్‌' 
అనియు, 80, 82 వం! "శాననములందు “పవర్భ 
మాన విజయరాజ్య సంవత్సరా అతిః కార్నీక దిన 7 
(నవ్తమా). ధ 

ఇదం వినయచచ్య దే భొన్తుచం్యదన్య . మానునా 
శావనలి రాజసింపహాస్య క్‌ఫ్‌తం స్వముఖాజ్జ్మ యా మంద 
ల్యాగ విని ప్పేష నిస్పెస్టారాతి సంహతేః। (శ్రమతో 
(పతి ఘౌజ్ఞనృరణాభీతస్య శానమ్‌' అనియు అచ్యుతా 
వుం శాననమున -' పవర్భమాన విజయరాఖ్య నంవత్సర్యా 
సపాశ్‌తిః ( 87) చె తామావొస్ఫాం 

ఇదం వినయుచం దేణ భౌనుచం దస్ర్య నూనునా! 
శాఫనం రాజసింపాన్య రిఖితం స్వముఖొజ్న యా!" 

అవియు లిఖించివాడు వీ3లో తిర్నింగ" "శాననికర్వకు 
(దాతకు) . రాజసింపా వీరుదము: లేదు హస్నివర్మకు, 
తఇిద్మ దవర్మెకు మాతమే కలదు. *భానుని నాటకనముల 
యందలి రాజపింహుడ్రు ఒక్కడో? పెక్కురో 7 మవక్తు 
లెలీయదు, ఒక్క,కవి అన్న: నాలుకములు (వానినపుడు 
ఆ నాటకమిులుదు (ఎనక్కుడ్న్యన రాజనింహుడు గూడో 
ఒక్కడే అనుటకు _విపతిపత్ని ఏదియూ ఉండదు. 
ఆ. రాజనీంహుడు ఈ. గాంగౌామలకు లతిలకులటో 
వెవడో ఒకదేయని యశవచ్చును ఎవడోయన నేం... 
హన్నివర్మ. శాసనముచే గాంగామలకుల పతిమ్యుడ్డె న 
మహారాజ హస్పివర్మయ.్మై యుండును. 


హస్నివర్మ కళింగమున. గాంగ సా మాజ్యమును 
స్టాపంచినవాండు. అతని రాజు అ౧ంఛనము. సింహము: 
ధాన్యము మొదలగునవికొలుచు కోలపా తఠ ప్పె సింహము 
బెమ్మయు, కాన్ని కింక మహారాజ హసి_వర్మణ్య ఆను 
పేరును. పోతపోయబడుచుండెడివి. ఏదో కొలప్మోత 
యొక్క చిన్నముక్కమోాద వ రాజమ్ముదిక అభించి 
నది. అది శాసన శాఖవాోకి. పంపబడీనది. కాబటే 
ఇతడే (ప్రాచీన గాంగరాజులందజీతోను మిక్కి ఠి (వసీ 
ద్వుడు, ఇతనికి కేవల లాజకింహ బిరుదమేగాకా ర6ణా 
భీత: వీరుదము నున్నట్ముు తెలియచగును*. 


భారతి 


మండల్నాగ వివి'ప్పేష నిస్పిష్టా రాతి సంహాతే; | 
(శీమతోః ఒ సతిఫవాజ్ఞ వృరణాభీతన్య శాసనమ్‌ ॥ 


అను శోకమువలన గూడ ఇతడు మహావర్శా కమశాలి 
యనియు నకల కళింగములను ఏకభతముగా పాలిం 
చిన చ్యకవర్నియనియు స్పష్టము. స్పష్టృముగా నీతడు 
రాజ్యమున కెప్లుడు వచ్చినాడో, ఎంతకాలము. పాలించి 
నాడో మనకు నిర్శయించుట. కవకా;ము. లేదుగాని 
(వవర్శ మాన విజయరాజ్య సంలు 87 నాటికి కీర్షి 
శేషుడ్లై ఎట్టు మాఖతము ఇం దవర్మ శాసన ము వలన 
తెలియుచున్నది. పఫానస్నివర్మయే రాజసంపుడనియు, 
ఇతని కాలముననే ఇతని యాస్థానమునందే. లాసుడు 
కవిగా నుండినట్టు నిర్ధియింపవచ్చును. లేనిచో ఇం్మద 
వర్మ (అచ్చుతా పుర * పనక్షర్హ) హస్నివర్మ కుమారుడే 
య్నెన యెడల ఆతని కాలమున ఆతని అస్బానమందు 
కూడనుండి తన నాటకము*ను రచియించి భారత 
వాక్యములందు తన ఏలి కలను పేల్కౌనుచు కృతబజ్నత 
చూపంచిన వాదు నగును కాబట్టి భానుడును, హస్న్త 
వర్మయు సమకాలికులు- 
తరమునకు 25 నం! లు లెక్క చూచుకొ నినవో 
(కీ.శ 350లో నున్న సమ్ముదగువ్న కాళి 
దాొనులకం మి భాసుడు హస్తీవర్మయు 3 తరముకు 
పూర్వుల గుదురు. కావున (కీ, శ- 275 ,పాంతము 
వారగుదురుం ఆ హస్పినర్మ కాలము విజయరాజ్య 
సం! 580 గావున (వవర్ష మాన విజయరాజ్య నం! 9లో 
దానమిచ్చిన శృతుదమన మహారాజు (కీ శ. 2014 
(ప్రాంతము వాడగును. కాబట్బి రై శతాబ్బము 
చివరను 3వ శలతాబ్బము. (పారంభమునందును 
పాఠించిన వాడగును. ఈతడు శవలము గొంగశకము 
(పారంభించినవాడు కాడు. 6 వ నం॥!లో పాఠించిన 
గాంగరాజ్రా వేజొకడున్నాడు- కొవున శ్యతుద మనుడు 
| డె యుండును. కనుక ఈ పెద్దదూగాం 
శాసనము (కీ. ఈ 175 నుండి (కీ. శ. 204 మధ్య 
కాలపుది, కావున ఆత్మి పాత్రీనము- (కీ. ఈ.120 పొంత 
మున మృతినందిన కళింగరాజు భౌరవేలుని హస్తిగుంఫా 
శాపవనమున కును ఈ శాసనమునకును మధ్యక్షా లముశే 
శిలాతా్యమశాసనము లేనియి నింతవ అకు ఉవపేలబ్బము 
కాలేదు,, 
రిపినిఐట్స్సి కాలము నిర్శయించులు మిక్కికి 


కన్న్టృమే నది. భాష వ్యవపారములో మారినుంత వేగ 
ముగా లిపి మారదు. (వాతపాధనము లంతగా సుల 
భముకాని యా (ప్రారీనకాలమున ముందుగా చేతి 
(వాత మౌర్పుచెందిన కొంతకాలమునకుగా ని తామ 
శలాఫలకములు చెక్కుటలో మార్పులు నంభవింపవు. 
కాబట్సే. శతాబ్బృముల వ్యవధిలోగాని లిపిమాలఅుదు. 
పెద్దదూ గాము శొనన లిపికిన్సి హస్నివర్మేం దవర్మల 
లిపకిని భేవముగవడలేదు. లేఐక ( పమాదమువలన 
రణాభీకుడనుటకు  రణభఖీతుడని చెక్కబడీనదికదా! 
ఆక్కడ . (హ్ఫ్య, దీర్చముల కాశాలమన నొక్క 
రూవమే యుండెడి దనవచ్చునా! 

(సౌదీని గంగుల శాసనములలో వపూర్వతర 
శాసన ములు (బాహ్మీతిపిలోనుండి పరిణామ మందిన 
వేఎగి తిపీలో నున్నవి. విజయసింహవురము (సింగు 
పురము) రాజధానిగా వేంగిరాజు రీ పాంతిమును గొంత 
కాలము పాలించిరి. విరి ' సంబంధమున వా లిపీ 
పా (పాంతమునకు వచ్చినది బప్పభ- గ్‌ ్రకుడు 
సాలంకాయనుఅ శాన "ములయంచగవడును. బప పట 
మును, భబ్యారక పదము నీ దూగాం శాసనమ్సుని గలవు. 
వేంగిరాజులు సాలంకాయనులు. హస్నీవర్మాదులు గాంగా 
మః౭కుంతిలకులు. శ్యేతుదమనుదన్న్నో తన కుల 
గోలతము లేవియు చెప్పుకొనకున్నను బప్పపద వ్యవహారము 
భ:,రకపాదానుధ్యాతత్వము _ నాతనికి గల సాలం 
కాయన సంబంధమును సూచించుచున్నది. 

హన్‌ వర్మ వజకుగల పాలకులు కళింగములో 
కొంత కొంత భొగమును వశపజచుకొని పాలించిన 
చిన్న రాజులేకాని మహారాజులు గారు. స్వాసిధారా వర్రి 
స్పందాధిగత సకల కళింగాది రాజ్యముగలవాడు తొలుత 
హస్పీవర్మమా తమే, తగువాతి వాళొబిరుద మను 
వృత్తము: గావించుకొనిరి. వేంగీలిపలోను, నందనాగరీ 
లోను, తెలుగు కన్నడ తిపిలోను కనబడుచున్న శాసనము 
లన్నియు మధ్యకళింగమ గు (శీకాకుళముజిల్లాలోను, 
అందును ముఖఇలింగ, కళింగవట్టృణములకు. చేరువనే 
కనబదుచున్నవి. కాని మందసా కుత్వరమున నొక్కటి 
యబున గనపడలేదు. కారణ మాయుత్తర (పాంత 
మరణ్యమయ మె జనావానశూన్యమ గుట కతన గా బోలు. 
ఉత్తరమున భువనేళ్యర (సాంతమును బాలించిన మొదటి 
రాజు అనంతనర్మ చోడగంగ మహారాజు, అతని - పిదప 


ని*ది భూ 
శ్రీ వేగుంట మోహనపసాద్‌ 


ఆట్నాని 
"పెద్దబాధా ఉండదు. 
వెల్లవేసిన గోడలేమో తెల్లబోతూ ఉంటాయి. 
విద్యుత్కాంతికి. 
వుహా అయితే ఏ ఒక్కబల్లో (పాకుతూంటుంది 
గోడమిోద, 
దానినీడ ఒక్కకే ఛాయామాతంగా మదిలో మెదులుతుంది 
విచారంగా. వా 
ఎక్కడో దూరాన్నుంచి పట్చి లాక్కెాస్తుంది ఏ సినివమూ పాటనో 
రికామోూ గాలి. 
తీరా ఆఖరి చరణాన్ని వదిలేసి, నెళిపోతుంది తోషంగా జుట్టు స్పై కెగ 
దువ్వుకుని. 


ఇక నే నాచరణాన్ని మననం చేసుకుంటాను నా దిగులుతో కలిప్‌ 
తెల్లవారెను కోడిగూసెను కోడిగూసెను తెల్లవారెనని 
హళే రాము లాగ 


గోడకు తగిలించిన గళ్ళ కురిలిన్‌ చొక్కా మెల్టగా చేతులు 

1 కదుల్చుతుంది 

ఉదయం దానికి పూసిన న్నెట్‌క్వీన్‌ని వానన చూచుకుంటుంది 
రాతిలో ఒక్కతే. |. 

నూనెతో మెరుస్తో న్ను కల్తి గచ్చుమోద చీము ఒకటి కాశీయా(తకి 
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బాభారతి, క 
పాలిపోయిన గోడలకు (వతి క్షం 
బలాదూర్‌ గాలికి న్పైరాశ్య జనితో కషం. 
చీవుకి పలాయనాథ్యాత్మికావేశం. 


వసు్తుగతం కాని కవితకి భావం బలం. 
కేవలం భావంతో భవం. 
అధివాస్త్తవిక విచారం అవ్యక్తం, 
అగమ్యు గోచరం. 

గమ్యువేలేని జానేదేవ్‌గాలి. 

వ్యక్నావ్యక్త చరవము చరణం. 

దిగులు గుండెల పగుళ్ళకు 

స్వాతి చినుకుల సాంత్వన వాక్యా 

లేవి మరీ? 


కరుచుకుపోయిన బల్నిలా గోడకి 

నిచ్చెన ఉంటుందిగానీ తీరా. ఎక్కేవా 

డెవ్వడు ? 

వస్తువూ లేక, స్వీయాత్మా లేక నేనేననటం 
పోనిన్తూూ పెద్ద బాధాలేదని 

వాక్యుయెన్‌ జల్ని (పలాపంళో-- 

రకం (సవిస్తోన్నా |! 
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. ఖావభీదము-రసనదృష్టి 


కళళ 
(ఆయ్రుబంతో, పూలతో, సిందెలతో, కమ్మనిపండ్లతో 
కళకళ్ళాడుతూ మనోహరంగా ఉం దోచెట్టు,"' 
ఏంతో అందంగొఉన్న ఈ రమణీయత 
శాశ్వతమా స 
ఆని మనన్సు వన్నిస్త్తే! 
"కాదు. 
అని చెబుతుంది * ఆ ధ్యాత్మికుని హృదయం 
అందుకని 
“కనిపించే ఈ చెట్టు రమణీయత అంతా 
అశాశ్వతమే.! కానీ _ దానిలోగల గువ్వమ్నైన శక్తే 
శాశ్వతం. ప్పి కనిపించే ఈ రమణీయత ఏదో ఒక 
నాడు నకెంచిపోయేదే ! 
అని అంటాడు ఆధ్యాతి శైకుడు- 
“పళ్ళు చాలా బాగున్నాయి. కమ్మగా కూడా 
ఉండొచ్చు" 
అని అనుకొంటూ ఉరకలువేస్తుంది వస్తా 
"ప్వగలఅవాని మనన్సు, 
అంతే కాదు. 
 “క్యరకూడా బాగున్న క్షే ఉంది. ఓ మంచి 
క్షే” ( కుర్చీ, ఇంకా అనేక వస్తువులు = చేసుకో 


అనీ అనుకుంటాడు కెతికవాది, -- 

కలా అందంగా మందంగాఉన్న ఆ చెట్టును 
వీఠిద్సరూ చెరో దృక్పథంతో చూచారు. కంటికి కని 
పించే వస్తువును దకారంచేనుకొని భావాలలో ఒకరు 
విహరిస్నే, మరొకరు వన్నువును దగ్గరకు తీసుకొని 
అది ఎలా తనకు ఉపయోగపడుతుందో చూచారు, 
మొదటిభానన నమాధికి దారితీస్నే, రెండవ భావన 
స్వార్భానికి దారితీసింది. అంతేగాక ఒకరు భావనలో 


గ్రక/ం6% ( 


శ్రీ కొండిపర్తి శేషగిరిరావు 


అంత్యాన్నిచూస్తే, మరాకరు థాతికంగా అంత్యాన్ని 
ఆలోచించారు. అందుకని ఈ ఇరువురి హృదయాల 
లోనూ రమణీయాస్వాదనా రసతత్వం లోపించింది. 


అలా వీరిరువురిలో లోపించిన రమణీయా 
స్వాదన, రసహృదయునిక్తి ఉంటుంది. రనహృదయుడు 
ఆధ్యాత్మికుని మాదిరిగా వన్నువును దూరం చేను 
కోడు. భెతికవాది మాదిరిగా కేవలము తన స్వార్హా 
నిశ వన్తువును ఉవయోగించుకోడు. కాకపోతే ఈ 
రెంటికీ పంబంధించవి సొందర్యవథంలో తాను (వయా 
ణించి తన హృదయాన్ని రసానందముతో నించుకొని, 
మధురానుభూతివి పొాందుతొడు, 


ఆ తరువాత అతను పొందిన ఆ మధురాను 
భకొతిన్ని తన రనభావనతో మేళవించి ఓ మాటనో, 
గీతికన్క్సో ఓ కనువిండ్తె న మూర్తినో, వర్శచితాన్నో 
నృజిస్తే సృజింపవచ్చు. లేకపోతే లేదు. ఒకవేళ రన 
నృష్మిచేస్తే అతను కళాకొరుడొతాదు. లేకపోతే రస 
హృదయుడౌతాడు. ఇలొ ఉంటుంది. రనదృష్మ్టీ, రన 
వృన్న్సీ. 

ఈ రసతత్వము కేవల ఆధ్యాత్మిక ఛాతిక 
వాదులలో లోపిస్తుంది. అలా లోపించిన రసతత్వం 
మౌతము, రసహృదయునిలో మొలకెత్తి చిగురించి 
వికసిన్నుంది. అది పరివక్వస్పీతికివ స్తే, అవేక రసఫలా 
లను లోకానికి అందిస్తుంది, అప్పుడు లోకమంతా 
ఆ రమజీయ రసాన్ని ఆస్వాదిస్తూ, తనను తానూ, 
ఒకోపుడు తన పరిసరాలనుకూడా మర్చిపోవడం కదు. 
ఆలాంటి రసతత్వాన్ని ఈ ఆధ్యాత్మిక శాతికవాచౌలు 
ఎందుకు (తోసివేసి రన (వసంచానికి. ' దూరనొ 
తున్నాయో మరి! 

కానీ కొంచె మూలోచిస్తే కొన్ని కారణాల్నెనా 
దొరకకపోవు, : 
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లభ కశక, 'మాననస్‌క చెతుల లొంగిపోకూడ 
దనే దృకృథమే. ఆధ్యాత్మికుణ్మి ఆవరించిన మూధు 
ర్యాన్ని, అతనికి దూరం చేస్తోంది. దానికి తోడు ఆడు 
గడుగునా కనబడు రమణీయతే? తనని బంధితునిగా 
చేసి. ' తనను. అన్వతంగతునిగొా చేస్తుందనే , భావనచే, 
ఈ రమణీయత ఇంకా ఇంకా అతనికి దూరమై పోతోం 
టుంది. పోతే ఖాతికవాది కేవలం తన సుఖజీవనాన్నీ, 
తన .. సా్యాన్నే ధ్యేయంగా పెట్టుకోవడంతో అటు 
వనమ్నున్పలోగల రమణీయత్తా .ఇటు...ఇతనిలోవి... ఈస 
(గహణ8క్షీ . ఛాతికవాదిలో సహజీవనం చేయలేక 
ఆతనికి డూర్మెపోకున్నాయ్‌, 
ఇక రసహ ఈ అతెండు -మార్మా లనూ 
దూరంచేసుకోక వస్తువుకు దగ ఠగావెళ్ళి  దానిలోగల 
సౌందర్యాన్ని, రసభావుకుడ్చ్నె ( గహిస్తాడుం కాసే భాతిక 
వాది మావిరిగా అతను వస్నువును. తన సుఖజీవనానికీ 
మాతం ఉపయోగించుకోడు.. ఓ రకంగా రసోపాసి 
్యీయంలో ఓ (వయోజనమున్ననూ, .- అది .. వస్తువు 
లోని రమణీయతను, వన్తువునుండి వేరుచేపి, దానిని 
తవ. రనభావనచే అభిషేకించి,. కళాఖండముగా తయారు 
చేయడమే అతని. పవయోజనమౌతోంది. ఈ రన 
(వకాశత. అతని 'స్వార్లమే. కావచ్చును- . ఐనా ఇతరుల 
సౌందర్యాస్వాదనా నికది 'ఆలంబమౌతోంది. అందుచే. రవ 
హృదయుడు వనస్నువుకు. ఉపయోగకర్త షరా కొడు 
కానీ వస్నువులోగల సౌందర్యాన్ని ప్పెకితీస్సి. ఓ. నవీన 
సొందర్యస్సష్టి చేసి, దానిలోని రమణీయతను తోటి 
ర్ట పంచిపెళ్ళ్టు ఓ రసదాత జొతున్నాడు. 
పోతే ఇతను. అధ్యాత్మికునిమాదిరిగా భావుకుడే 
ఐన్వా ఆ భావన ఏదో నిరాలంలబమూ, నిర్వికల్పమూ 
నిరూపకత్వముతో కూడిన అవ్యక్షృ భావం .మ్యూతము 
కాక రమణీయ. రసన్వరూపమె న ఓ భావంగా ఉంటుంది 
అధి. ..అంధుచే ఈ .రనభావన, ఎప్పుడూ . అధ్యాత్మిక 
భావనలో ని న్నెరాశ్యదృషి తో వస్తువుకు దూరంగా రసో 
పాసిని తీసుకుపోదు. అం శేకాకుండా ఈ రసతత్వంలో 
చురో విశిష్టతకూడ్లా ఉంది; అది - వస్తువును అంటి 
పెట్టుకొన్నట్టుగా ఉన్నన్తూ వన్నువుకు మాత్రము 
అంటకుండా ఉంటుంది: ్పెగా. వన్హు.ర మజీయతతో 
ఆ"్రరసభావన కలసిమెలసి నహజీవసం బేస్తుంది. 


థ్‌ అభా క్వ 
| జ్జ 


కనుక రసోపావి ఆధ్యాత్మికుని మాదిరిగా వస్తువుకు 
దూరమ్మెపోడు, స్నెగా ఆధ్యాత్మికునిచే నెట్సివేయ 
బడిన రస్మగహణ, రసతత్వములను తనలో కలిగి 
యుండి రసభావుకు డౌతున్నాడు. 


అసలు రసతత్వము వస్త్నువులోని వస్తుత్వాన్ని 
దాటటానికి ఉపయోగిన్నుందే కాన్మీ రసతత్వంద్వారా 
మానవుడు వన్నువుకు కట్టుబడి ఉండటానికి అది 
(వయత్నించదు. 

ఇక రసహృదయుడు భాతికవాది మాదిరిగా 
వస్తువును కేవలం తన సౌఖ్యానిక్సీ తన నుఖజీవ 
నానికీ ఉపయోగించాలని వాంఛించడు. శెకపోతే 
వస్తువులోని సొందర్యాన్ని స్వీకరించి. అది ఎలా 
సొందర్యవంతమ్నెన నిర్మాణానికి దోహదమౌతుందో 
ఆలోచిస్నాడు. ఆ.ఆలోచన అతనికి అంత జీవితోవ 
యుక్తమ్నెనదిగా యుండదు. ఒకవేళ ఏ కొంచె 
మెనా ఆ భావన అతనికి జీవితోపయుక్తమె నదిగా 
ఉన్నా, అది ఏ కొంచేమా ! అందుచే రనవన్ను 
నిర్మాణంలో అధికభాగం అతని యన 
మైన రమీోీయతకూ దాని (పేరణకూ, పందినడే 
కాతోంది. అందుచే రసోపాని  మధురభావనన అతని 
సుఖిజీవనానికి ఏమంతగా తోడ్చడదు. ఇతే సొందర్యో 
పాసి వన్నువును ఎప్పుడూ తనకు కావాలంటాడు. 
అంజేశాదు. రసదృష్టతో వస్తువుచుట్నూ వరి 
(భమిన్తుంటాడు కూడా. కావున రసోప్రాని కేవలం 
భాతికవాది మౌదిరిగా వస్తువులో తవ సుఖజీవనాన్ని 
అంతగా చూడడు అనటం మాతం సత్యం. 

అసలు రసతత్వము వస్తువుమీదే ఆధారపడి 
ఉంటుంది. రవ్మసవ్క. దాన్ని "ప్పెకితీసుకొచ్చి కళగా 
రూపొందిస్తాడు.  అలారూపొందిన ఓ. అందమెన 
గతో). గీతికో; శిల్చమో శబ_మో, నిష్ప 
జనంగా మాతం ఉండిపోక కొంత (వయోజనాన్ని 
సాధిన్నుంది,.. డానివల్ల మానవుడు కొంత మౌొనసిక 
మైన్మ హృదయస్త మ్మైన ఆహ్మాదాన్ని పొందగలడు. 
దాన్ని: ఇెతికవాది _వలయెోొజవాత్మక లక్షణాలతో కనక 
చూస్తే, అదీ ఓరకంగా మాననిక్క హృడయన్మృ మె! న్‌ 
ప్రయోజనమే కాతోంది. కాకపోతే ఇది. మానవుని 
ఫెతిక ..[(పయోజనాలకు .- కొంచెం దూరంగా 


లు 


భా వభేదము-_రస దృష్టి 


ఏది ఏమ్నెనా కేవల శాతికవాది వస్తువు 
ఎలా తనకు నుఖజీవనాన్ని (పసాదిలంచగలదు అనే 
దృష్టితో వన్నువును చూడడంతో అతనిలోని ఈ రస 
తత్వం నశిస్తోంది. అందుకని అతను వన్తురమణీయ 
తకూ, తన హృదయంలో గల రన్మ పేరణకూ దూరమ్నె 
పోతున్నాడు, 

ఇలొంటీ ఆధ్యాతిక శాతికతలతో సహజీవనం 
చేస్తూ ఆ రెండు వాడాలూ (తోసివేనిన రసతత్వములో 
తన య భావాలను  పెనవేనుకొని పురోగ 
మిప్పాడు రన్యసస్మ, అందుకనే ఈరెండు వాద 
విభేదాల మధ్య ఉదయిస్తున్న కళాకారుడు- దేన్నీ దూరం 
చేసుకోడు. ఈ _రెండు వాదాల తత్వాలను కొంతవరకు 
తన సొందర్య భావాలతో మిభితంచేపి. వినూత్న జగ 
త్పును స్పష్మించి వారి ముందుంచుతాడు. 

అప్పుడు ఆధ్యాత్మికుడు డాన్ని, భావాత్మకంగా 
చూస్తే, శ్రాతికవాది దాన్నే (పయోజనాత్మకంగా 
చూస్తాడు, వినా తాత్కాలికంగా మొ్మాతము వారు 
ఆకళ నుండి. స్రాందర్యానుభగాతులను పొందుతారు. 
కానీ ఈ ఇరువర్శాలవారూ అంతటితో ఊరుకోరు. 
ఆధ్యాత్మికుడు తిరిగి తన వ్యక్షిత్వంలోకిపోయి. ఇంత 
సుందరమ్మెన ఈ  కళాఖండముకూడా అళాశ్వతమే 
అం'కే, ఇంత అందంగాఉన్న ఈ కావ్యమో, శల్చమోో 
రాగమో చ్మితమో, మానవ జీవితోపయుక్త మ్నెనట్నె 
అతని నుఖబీవనానికి అంతగా తోడద్చడదు. అందుకని 
చీని నిర్మాణము ని్మిిష్పమోజనం అని అంటూ? ఈ 
రస సృష్మికొరకు వినియోగించిన ఇంత్మశమా, ఇంత 
బుద్హి కుశలత్సా మానవ,ఉవయోగ్య. వస్తు (కియా 
త్మక శక్తిలో కనక ఉంఘేే దానివలన తయార్షెన 
వస్తువులు మానవునికి ఎంతో నుఖబీవనాన్ని షపసా 
దించ గలిగేవి--అని అంటాడు ఫెతికవాది. / 


కనుక రమణీయమైన వస్తువును' గురించి 
ఆధ్యాత్మిక ఛాతికవాదులు ఇలా. నిరనిప్తారు. కానీ 
వారి ముందున్న, -ఈకళాఖిండము మా(ళఈం వారిరువురి 
వ్యతిరేకతల్వమధ్యా ఉద్భవించిందనీ, వారు అభిమానించ 
లేని ఓ. నవీనఆఅంశమునుండి ఈ రమశీయత ఉద్భ 
వించిందన్మీ  వారిద్పతిన్సీ ఈ రసతత్వం సమన్వయ 
పరుస్తోందనీ, వారు-4గహింపలేరు,. పైగా వారిలో 





లోపించిన ఈ రనతత్వమును లలితకళలు పై కితీను 
కొస్తున్నాయని కూడా వారు భావించలేరు. 


ఆలోచిస్నే దీనికంతకూ వారివారి వాదాలలో 
వారికిగల ఓ (ప్రగాథమ్నెన విశ్వాసమే కారణం-అని 
అనిపిస్తుంది. 

ఆ ధృశ, విశ్వాసాలవలన వారి హృదయా లలో 
సౌకుమార్య లాలరిత్యాల కు తావులేక్క వారి హృదయాలు 
కొంతవరకు. రసవిహీనాల్నెనట్టుగా తోస్తుంది" రస 
దృష్మితోచూస్తే |! 

ఇక సామాన్యుడు రన హృదయునికి ఆతి 
సామీవ్యంలో ఉంటాదు. వానిలోని రసతత్వము కళతో 


- సహజీవనం చేయగలదు. - ఎందుకం శే. . సామాన్యుడు 


ఇటు వస్తువును  శాతికవాదంతోనూ. - చూస్తాడుః 
అటు వస్తువుకు దూరమ్మె. ఆధ్యాత్మికుని.. ..మౌదిరిగా 
భావుకుడూ. జాతాడు. స్పెగా. ఆభావన లతనేవూరిత 
మ్నైనదిగాకూడా ఉంటుంది, 

మొత్తంమీద రసదృష్మితోచూస్తే.. ఆధ్యాత్మిక 
ఛాతిక వాడాలు రన్మ పవపంచానికి. దూరమై పోయాయి. 
అవిశెండూ అలాదూరమ్మె పోవుట శోచనీయం... వస్తు 
వులోగల రమ్యతకు ఆ వాదాలలో స్టానంలేక రమ్యతన్లు 
వానినుండి. వేరుచేశాయి. అలా. వేర్ళెన రనసతత్వం 
మా(తము. తనలో ఈ, దెండువాదాలను . దృష్టిలన్లూ 
సృష్టిలేనూ _ నిబిక్రికృత మొనరంచుకొని; పకృతిలోవి 
ముడిపద్రార్జాన్నీ తన _ రసభావననూ. స మనవ్వయించి 


'వన్నువును సుగంధ పరిమళ పూరితం చేస్తుంది. 


సూంఅంగాచూసే. మానవునికి ఇాతిక్రవాదం 
ఆశను కలిగిస్తే, ఆధ్యాత్మికవాదం నిలో న్నెఠో 
శ్యాన్ని. కలిగిస్తోంది. బలవత్తరమ్నెన ఈ వాదాల 
మధ్య ఉదయించిన రసవాదము మూతం. మానవునిలో 
ఆధ్యాత్మిక, ఛాతిక సమ్మిత _ రనభావాల్ని సెంచి 
రసస 2 ని చేయిస్తోంది. ఆనందింప జేస్తోంది, 


ఒకటి వౌూనవ్పుని దృష్క్టవి ఆశగా (కిందికి 
లాగితే, మరెకటి శూన్యంలోకి లాగుతోంది? కానీ ఈ 
రెంటి. మధ్యనున్న. రసవాదము మానవదృష్మ్టికి. ఆహ్మా 
దాన్ని కలిగించి. అతని పురోగమనాన్ని. ఒడుదుడు కులు 
లేకుండాజేసీ, : అతనికి... వూలబాటిను (వసాదిస్నోందిం 
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ఖ్‌ ॥ 
ల్పైరిపాడు 1" అని కేకేశాడు కండక్టరు. 

£ “పిరిపొాటో దిగాల్సినవాళ్ళూూ 1 అని యింకా 
పెద్దగా అరిచాడు. 


సత్యం మేష్టారు ఆ కేకకు వురిక్కివడి చేతి 
లోని 'భజగోవిందం”' పుస్తకం గబగబా చేతిసంద్రీలో 


పెట్ళుకొని బన్సు, దిగాడు. 'వోలా గ్నెల్‌ పార్‌ 'అంటూనే . 


పోల్నాల్‌ ఎత్తి. కాస్త గటి 1 నేలమోదకు విసిరేసి 
“గ్త్‌ గై అన్నాడు కండక్సరు, 'డబ్బారేకుల తప్పెట్టలా 
పెద్పశబ్సం చేనుకుంటూ బిస్సు ముందుకు సాగి 
పోయింది. 


(క్రితం రోజు కురిసిన వానకు కాబోలు 
నేలంతా కుమ్మరివాడు కలుపుకున్న బంకమట్చి దిబ్బ 
లొగా వున్నది, పగలు కాసిన ఎండకు కాలిబాటలో నీ 
బంకమట్ని నీళ్ళన్నిటినీ ఈడ్చుకొని కొర్చిగా గట్మ్వెపడి 
పాలాన్నుండ వచ్చే పోయే మనుష్యుల అడుగుల బరు 
వుకి నున్నగా మెరున్నూూ తేలి వూళ్ళోోకి పోతున్న పెద్ద 
కొండచిలువలాగా వున్నది. బన్సు దిగిన చోటికి పది 
గజాలు అవతలినుండ్తి (ప్రారంభమై తాటాకు కప్పిన 
పూరిళ్ళు కాస్త దూరదూరంగా అవలికి వ్యాపించి 
వున్నాయి. మధ్యమధ్యలో గడ్నివాములు బంగారు రంగులో 
ఎత్తుగా. కీవిగా ఏనుగల్హా గా నిలిచివున్నాయి. దూరాన 
వూర మధ్యలోగా చలికి ముడుచుకు. - గుంపుగా 
కూ! మునలివాళ్ళలాగా పాత సపెంకుటిళ్ళు 
శ డజను ఒకేచేటులో కూర్చుని వూరిని పర్య 
వేక్షిస్తున్నాయి. 

“ధీ, భీ ఏం పళ్ళిటూళ్ళు !' అనుకున్నాడు 
సత్యం మేష్టారు చీకాకుగా- ఆయనకు పల్ళెటూరి 
తోటి తొలివిరి చయం యిదే: అంతా ' ఏమిటోగా 
(కొత్తగా వున్నది. ఆ పెంకుటిళ్లవేవుగా. వెళ్లాలను 
కున్న మేష్టారు హోల్నాలు తీనుకరావటానికి ఎవ 
ర్హెవా దారుకుతా లేమోనెని ఒచుట్ళూూ చూళౌాదుం 


దూరాన పొలాల. మధ్యనుండి నల్లగా . మెరుస్తున్న 
మెలికలబాటవిోదుగా మెల్టగా భ్యదంగా నడున్నూ 
వస్తున్నా డోమనిషి. వూళ్ళోకి . వెళ్ళి తలఅదాచుకొను 
చోటు వెతుక్కీవటౌానికి త్వరవడుతున్నాడు నత్యం 
మేష్టారు. అవతలి మనిషికి తొందరనేది లేనట్టుంది. 
ఆతిమెళ్ళగా నడున్నున్నాడు. ,కిక్కిరిసిపోయి. ఒక 
దానా ఒకటి ద్తూరినట్ళు' - అలుక్కుపోయివుండే 
యిళ్ళతో, . కాలంతో, = పందెంచేసుకొని పరుగులిడే 
జనంతో _కిటకిటలాడుతుండే ఫట్టణానికీ _ చెదురు 
మదురుగావుండే యిళ్ళతో మన్నుదిన్న "పెంజేరుల్మా 
మెలిగా కదిలే మనుషులో_ కాలం లేనటు లగొ తాపీగొ 
నడిచే వల్శెటూతికీ. ఏమో సంబంధం కనబడలేదు, 
“అంతా కొత్తగా వున్నది" ఆను కున్నాడు కొండచిలున 
లాంటి దోవనుచూస్తూ.  ఎందుకో' భయంవేసింది. 
ఆంతలోనే “అక్కడా ౮ మనుష్యులే, యిక్కడా ఆ 
మనుష్యులే... +ఖేదం ఏముంది | అనుకున్నాడు, తల 
ప్పెకెత్తిన భయాన్ని మనను లోతుల్మోక్తి వెట్టివేస్తూూ, 

'వూళ్తోక్‌ వెళ్లారి. వరువుచుట్ట తెస్తావా? 
అనడిగాడు దగ్శరగావచ్చిన మనిషని. / 

మనిషి చేతిలోని దుడ్డుక్టరను నేల కానించి 
నిలబడి చేతిసంవ్రీనీ హోల్త్హాలునీ, _ మేష్పారినీ. వరి 
కీలుగా చూశాడు. నోటో. నముల్లున్న - పుగాకు 
ఎంగిలిని తువుక్కున వుకే శ్రశౌడు. బాట పక్కగాం 
కుతూహలంగా చూస్తూ కొత్త ఎడ్యాన్నరాగ్‌ 
అనడిగాడు. ] 


“అవును...పరువు తెస్తావా?"అన్నాడు మేష్ణారు. 

చీవూళ్ళోో తనుకుంటుండారు తెండి. కొత, టా శై 
న్పరు రావాలని. నూడగానే అనుకున్నా,  కొత్హాయన 
వేవరుండాలబ్బా అని...మా పీలగాడుకూడా ఆ బళోనే 
సదూతుందాడు. ఎంకడని...మూడో కళాసు మంచి 
సురుకుగలోడు లెండి: నూత్తారుగా...నాసపేరు సాయేబు, 
బాబూ పోదాం పదండి అన్నాడు సాయెబు చేతినంచ్రీ, 


,హోల్షాలు, వెత్తికెత్తు కుని ముందు దారితీస్తూూ. వాడి 
వెనకాలే వెళ్ళాడు సత్యం మేషా టరు వూళ్ళోకి. 


వేపచెట్టు చుట్టూ విశాలంగా. కట్టిన నల్ల 
రాతి అరుగులమాటే వలుగిరు: ర్లెతులు హీళ్చావి 
వున్నారు-వ్మారటి ముతక ఇద్నరులో మోకాటి పొడు 
-గులో. కంటిమెడ చొక్కాలూ, 
ధరించి. సాయెబు వాళ్ళ ఎదురుగా ఆగాడు. “కొత్త 
ఎడ్మాన్సరు" అన్నాడు, తోటిపిల్లలికి గుప్పెట్నోని 
తాయిలం చూపిస్తున్న పిల్ళాడిలా. నలుగురు ర్నెతులూ 
'చేష్ప్టార్ని వరకాముంచి చూశారు. అందులో ఒకాయన 
లే నిల్చున్నాడు. వోట్నైోంచీ చుట్టతీసి "రండి, 
యింటికి వెళ్ళ్చాం,..నేను యా వూరి టర (పెన్‌ 
డెంటుని, నా పేరు (శ్రీమన్నారాయణ... “అన్నాడు. 
మిగతా ముగ్గురు. ర్నెతులుకూడా లేచారు, చొక్కాలు 
సరిచేసు కుంటూ. “పదండి మేం- కూడా కఆకీ 
వస్తున్నాం' అన్నారు. 

నాలుగు రోజులు 
వుండిపోయాడు. సత్యం 


( పెసిడెంటు యింట్మో వే 
మేమ్మ్టా రు. అప్పటికి తన 
కోనరం నాలుగురూపాబిల అద్పైతో ఏరాాటయిన 
చిన్న పూరిల్లు అలికి ముగ్శులు పెట్పించటం 
పూర్తయింది. ప్పెన తాటాకు తిరగ కప్పించారు, 
అయిదో రోజున అందులో చేరాధు. చేరాక తెలుగు 
కాలెండరు. ' సున్నంకొట్సినమట్సిగోడకు _ తగలిన్నూ 
తిథీ నష్మతం చూసి గతుక్కుమన్నాడు. ఆ వేళ 
అషమా _ మంగళవారం కృత్తికా నవ్యతం. కొని 
అంతీలోనే మనన్సు చిక్కబట్నుకొని “ఆ; ఏమిటో, 
అంతా మాయ,! తిథి నష్మతాల్ళో. ఏముంది అవి 
ఆ విషయాన్ని మననులోందీ కొట్టిపారేశాడు. 


పెంకుటిళ్ళకు కాన్న దూరంగా పూతిళ్చ 


మధ్యలో దర్నాగా తలెత్తుకు నిల్చొూనివుంది ఎలిమెంటకీ: 


స్కూలుకి కొత్సగా కట్టిన భవనం.. వపళ్ళిటూరి 
సినిమ్తావాలులాగా అదీ ఒక. 'రేకులపషెడ్డే అయినా 
ముందతిభాగంమా[తం ఘనంగా వున్నది-- ఓ కంటా 


కృృథుకు చదువు గురించివున్న ఆభ్మిపాయానికి రూవు - 


క్ష - రోడ్డులో విలబడిదూస్తే. సినిమాహాలో, 
ర్నెస్‌మి మిలో కూ దావిమాద సికరమ్మె న నాలుగు 
రంగుల్మో ఎలిమెంటరీస్క్కూలు, సిరిపాడు' అని (వాసి 
వున్నది, “ఏవిధమ్నెన అపోహలకూ . తావివ్వకుండా. 


అచేరకం పంచెలూ . 


“ఇదివరలో ఓ. పాతపెంకుటింటా .. వుండేది 
బడి*. వేను ( వెసిడెంటయ్యాకనే యీ, బిల్సి9గును 


కట్టెంచాను ' అని _ఎమయన్నారాయణ ఉత్సాహంగా 
చెప్పాక బిల్మింగును గమనించి “బాగుంది 1. బాగుంది 
అన్నాడు మేష్టారు. 

వ్‌ శు న! 


వూరి పరిస్పితి మేష్క్టారికి ఏమా్యతం నచ్చ 
లేదు. వూళ్ళో పార్నీ రాజకీయాలు,  వుధృతంగా 
పవున్వ్యాయి. సిరిపాడు పంచాయతిలోనే దానికి అను 
బంధంగావున్న వుత్తరవు వేపు మా లపల్మి ద శిణాన 
వువ్నుకాలువదగ్శరున్నమాదిగవాడ తూర్చువేపునచాకలి 
పేట అన్నీ కలిసేవున్నై. ర్నెతులు కొద్పిమంది. 
ఎలక్పన్నలో వయోజనఓటు అంటూవున్నది గనుక 
అధికారం నిలుపుకోవానికి రైతులకు భూసంపద 
గొప్పదనం అనేవి వనికిరా కుండావున్నె , మాల మాదిగ 
వాడల్నోని మెంబర్నూూ, ర్నెతులూ వాళ్ళఆ శితులూ 
అయినవాకిమెంబర్నూూ  అందఠకూ - కలిసే .( పెన్‌ 
డెంటును ఎన్నుకోవాలి. ఇద్పరూ దాదాపు సమాన 
సంఖ్యలోనే వున్నారు. తను జీతగాళ్ళుగా కూలివాళ్ళుగా 
వుల టూన్నవాళ్ళది స్పెచెయ్యి అయి, (పెసిడెంటు గిరీ 
వాళ్ళపరమౌతుందేమోనని ర్మెతులు నానాగుంజాటనా 
పడిపోతున్నారు. యింత (బతుకూ (బతికి. యింటి 
వెనుక - చచ్చినట్ళు !...[కిందటితూరి. ఎలక్షన్ళలో 
మాలవాళ్ళు మంచివట్టుమాదే. వున్నారు, ఎమ్మె నా 
( పెసీడెంటనిపించుకోవాలనీ, _ ర్నెతుల పొగరు. అణగ 
కౌ క్ళైయ్యాలనీను. -కాని చివర్న ఎన్నో లంచాలు, ఏనో 
(సలోభాలూ చూపించి. ర్వెతులు కోటిగాణ్మి వాళ్ళ 
(పక్కకు తిస్పేనుకుని యీూపారికి (పెసిడెంటు గిరీ 
వాళ్ళబే ననిపించు కునేవరికి మూడు చెరువుల నీళ్ళు 
(తాగినంత పన్నెంది, ఏ వూరినుండో పొట్ట చేతబట్పు 
కొని వచ్చి జీతగాడుగా న్నిరవడిన గవన్నబానడు కూలి 
వాళ్ళ (పక్కన తీీవంగా |, వనిచేన్లున్నాడు...ఈ 
విషయాలన్నీ (శీమన్నారాయ జీ మేష్ణ్టారితో చెప్పాడు- 

మేష్టారికి రాజకీయాలం టే ఏవగింవు. ఆయన 
తమ మనిషనీ అనిపించుకోవాలని రెండు పార్టీల 
వాళ్ళూ (ప్రయత్నిస్తున్నట్టు తెలిసింది. ఆయన ఎటూ. 
మొగ్శు చూపలేదు, అనలా విషయమే. పట్టించుకో 


జ. 


భారతి 


లేదు. పల్నెటూ8 వజలమాద అనహ్యం పుట్టు 
కొచ్చింది. తిండి, నిదా, సంపారరి యిందులో పల్షీలు 
కొడుతుండే చిన్న బతుకుల" మనుష్యులు వాళ్ళు, ఫూను 
పోక తగూలు ముందేసుక కూర్చుంటారు, ఓచదువూ, 


జ్ఞానం, నత్యం ఏమో ఎరుగని మూర్ణులు.., భజ 
గోవిందం భజగోవిందం మూఢమతే |... అనుకున్నాడు 
మేష్వారు విసుగ్మాః 


మేష్టారికి కావలసిన పది మానికల బియ్యం 
నెల నెలా ( పేసిజెంటుగారే పంపిస్తున్నారు. పాలూ, 
పెరుగూ యితర ర్హైతులు -పంపన్నున్నారు.. అప్పు 
డవన్పుడు. కూరగాయలుకూడా వస్తున్నాయి. మిగతా 
॥ యిద్శరు పంతుళ్ల కు” కూడా బియ్యం తప్పించి మిగతా 
నప్తె. లు జరుగుతూనే వున్నాయని తెలిసింది. బళ్ళా 
ర్పెతుల పీళ్ళల్ని. ముందువరుసలో కూర్చోబెట్టి 
మిగిలినవాళ్ళను కాన్నంత దూరంగా కూర్చోబెట్బాలి, 
వాళ్ళిని. ఏ. సందర్భంలోనూ కోవ్పడ కూడదు. వాళ్ళను 


“అమ్మా *“బొబూ అనే పిలుస్తున్నారు. ఆ పంతు 
ళ్చిద్వరూ, 
పాదయొెబు కూడా రెండుపార్భు సొారకాయలు 


తెచ్చియిచ్చి బ్‌ో రె తులపిల ల్ని వేరుగా కూర్పో క 
బెట్బటం గొప్పగా. చూటడం బాగొలేదని చె ప్పి వెళ్ళా, డు. 
చదువుకువే పిల్లల్మ్లో యిలా భేదభావం చూపించటం 
న్యాయంకాదని నత్యంమేషా్ణారు అనుకున్నాడు. కాని 
యీ వూరితో తనకు నంబంధమూలేదు; ౦౫ పరిన్శితి 
తానేర్చరచిందీకాదు. అఆదీగాకుండా తనొ క్కడూ 
పూనుకున్నా ఏమా మాళ్చళేడు- “వా బేశంలో 
ఎక్కడ చూసినా రాజకీయాలేగాని వ్యాయం ఎక్క 
డేడ్చింది[” అనుకున్నాడు మేష్ప్టా రు, అందువలన యివన్నీ 
పట్టించుకోకుండా . వుండే ద స్పతిని సాగనివ్వటమే 
మలున్వెన వద్దతిగా తోచింది, “అందువలన, ర్డతు 
తిచ్చిన వస్తువున్ని " వుచ్చుకాంటూ వేవున్నాడు, వాళ్ళు 
పిల్లలు వేరుగా కూర్చున్న విషయం మరచిపోతున్నాడు. 
అన్నీ మామూలుగా నులువుగా జరిగిపోతున్నె. 

ఈ పల్గిటూరి వాళ్ళకుండే మరో అలవాటు 
అవతలివాళ్ళ ఆజ లన్నీ కనుకో) గ్రావటం. ముదురు వయ 
సులోవుండే మేష్టరు ఒంటశిగా సంసారం పెట్టటం 
వాళ్ళ కుతూహలాన్ని రే౭త్తించింది. “ఒకరే చు 
కాల్చుకుంటున్నారు. వంసారం ఏవీం లేదా అన్న 


" లాంటి చిన్నపనులు చేయటం 


(వశ్నకు నమాధానంగా “మొన్నటివరకూ అమ్మవుండేది. 
పోయింది, యివ్పుడు: ఒకతే వుంటున్నాను' అన్నాడ్సుః 
పెళ్ళయిందా ?- పెళా ల వుందా? అన్న (పళ్నలకు సమా 
ధానం చెప్పాలనిపించలేదు. చెప్పలేదు. 

ఉదయం తొమ్మిది గంటలకంతా వంట పూర్చి 
చేనుకుంటాడు మేష్ట్ట్వా రు. వూడ్చటం, గిన్నెలు కడ 
గటం, స్నానం చేశాక 1 పంచే బన్సీనూ పిండి ఆరవేయటం 
యా పనులన్నీ నాలుగు రోజులు కోటయ్యగారి పాలేరు 
పిల్మాడు చేసి పెటా సడు తరువాత పనిచేస్తానని రత్న్‌ 
వచ్చింది. కూలిపని. లేనప్పుడు వూళ్ళో కూరగాయ 
లమ్ముతుంది రత్సి. దాని మొగుడు నానడు ఎవ 

టీనో జీతగడుగా వున్నాడు! తాగుబోతు ముండా 

కొడుకు; సంపాదించిందంతా తాగేస్ప్నాడు;: పిల్లాజెల్లా 
లేరు - అన్నీ చెప్పంది రత్ని. నలే, చెయ్యమన్నాడు 
మేష్టారు. 

మర్నాడు వుదయం కోటయ్యా యింకో యిద్చరు 
ర్నెతులూ వచ్చారు. “రత్తి పని మురిగ్శా చేసు. ది 
దాన్ని ఎవరూ పనికి పెట్టుకోలేదు వూళ్ళో; దాని 
మొగుడు తాగుబోతు; న్‌ లేవదీనుకొచ్చిన రకంగా 

కన్పిస్తోంది? దాన్ని వనికి పెట్టుకోవటం మంచిది 

కాదు' అని చెప్పారు. రత్సి మొగుడు గవన్నబాపడు 
అవతలి పార్శీవాడన్న విషయం గుల్వెచ్చింది చేష్టారికి. 
రత్తి పని చెయ్యటం అవ్పటికే ఒక లోజా చూచివున్న 

సరికి అది వని మురిగ్గా చేస్తుందన్న విషయం 
బాకీ తెతిపింది, కరనా. *ఏద్రో న సో 
జరగవివ్వండి. దాని గుణంతో నాకేం వని అ; 
చెప్పవచ్చిన వాళ్ళు మరేంమాట్భాడలేక అవ్పటెకీ 
వూరుకున్నారు. వే వెప్పుడూ యా వూళ్ళోనే వుండ 
బోతానాక్‌ యింకో మంచి వూరికి-బదిలీ రాకపోతుందా! 
అన్సుకున్నాడు మేష్టారు మననులోం 

వది లోజులు జరిగేపరికి పందికొక్కు కన్నాలు 
పూడ్చటం, యిల్సలకటం యింటిపనిచెయ్యటబంతో 
పాటుగా పాయ్యిముట్ని, చటం బియ్యంకడిగివ్వటం 
(ప్రారంభించింది రతి క్‌ 
చాని మర్షితవానికి ఆసహ్యం వేస్తున్నా, అది చేస్తున్న 
సహాయంమాతం బాగానే వుంది మేష్టారికి ఆయనకు 
భగవచా శనం రస్తు మిగతావన్నీ అర్పివిషయాలు. 
'భజగోపిం దం" కాలన్నీ రోజుకోసార్నెనా. చదువు 


22" 


కొన్ని వాటిలోని స్వారస్యం అనుభవించ్రనిదే ఆయనకు 
మనసు బాగుండదు. అవన్నీ ఎవుడో కంళతా వచ్చే 
సీన్నై. అయినా అందులోని సారాసారం వివేచన చెయ్యా 
లంటే వున్నకం ముందుంఘేనే బాగుంటుందని అను 
కుంటాడు. ఆ పున్నకమే _ఆయనకు వేదవేదాంగాల 


వూళోో రైతులకు మేష్టారి వాలకం వపరిగా 
అంతుబట్టటం లేదు, యిచ్చినవన్నీ పుచ్చు కుంటాడు 
గాని యిచ్చారుగదా అన్నభావం కన్పించదు. బయటే 
దోవలో కనిపించి నవ్వివా చూసీచూడన ట్ళుంటాడు. 
పలకగ్రంచీనా సరిగా .-తిరుగూ ఒరుగూ చెప్పడు. ఈ 
ముభావం వాళ్ళకు కొరుకుడు పడలేదు. “మన చేతి 
కిందే వుంటాడంటారా ” అనుకున్నారు రచ్చబండమీద 
సందేహంగా. (సెనీడెంటు వాళ్ళ సందేహాన్ని కొట్టె 
షారేశౌడు. “మనింట్నో వున్న నాలుగు లోజులూ నేను 
బౌగా చూశానుగా.. .ఆయనది ఒక రకంలే. ఎప్పుడూ 
ఏదో వేదాంతధోరణిలో వుంటాడు. శ్నాకాలు. పాడు 
కుంటాడు. మన లోకం లేదు.. వేదాంతం కదిలించా 
రం బాగానే మాట్ళాాడతాడు” అన్నాడు. 


కాస్త వేదాంత ధోరణి తమలో వున్నదనుకు చే 
ర్నెతులు నలుగురూ “వుణ్యంకోనం" మేష్ట్టారింటికివెళ్ళి 
రెండు కోకాలకు అర్జం విని రావటం (పారంభించారు. 
నంవత్సళానికోసారి నూటపదార్శిచ్చి శాస్తుర్భవారిని 
పిలుచుక్‌"చ్చి హరికథ చెప్పించు కున్నట్టు గా మేష్టారి 
చేత శోకాలు. చెప్పిస్తే అందరూ నాలుగు మంచి. 
మాటలు విన్నట్లూ వుంటుంది? మేష్టారు మన "నవి, 
షని. మిగతా వాళ్ళకూ. తెలిసొన్నుంది-- అను కున్నారు. 

వూళ్ళో వాళ్ళ ' చెవిలో నాలుగు మంచి 
మాటలు వెయ్యటానికి నత్యంమేష్ట్టాతికి యిష్టమే 
అయింది. ఇదివరలో ఆయన (వతిభను గుర్తించి 
యిలాంటి కోఠిక ఎవరూ కోరలేదు. “పల్ళెటూశ్ళే 
నయం ఒక్కోసారి" అనుకున్నాడు మేష్టారు, 


రచ్చబండ పెంకుటిళ్ళు మధ్యన మూడు 
దోవల -చేరికలో వున్నది, భోజనాలయ్యాక తీరు 
బాటుగా ర్నెతులు ఓ ఇరవ్నె మంది వరకూ. చేరారు 
అక్కడ... పెద్దవారు బండమీదా సన్నవారు (కింద 
చావలమీదా కూర్చున్నారు... పాలేళ్లూ్లూ అలగా వాళ్ళూ 
కొందరు గోడలవారగా (కింద మట్చిలోనే కూర్చు 


న్నారు. మగవారి కంటబడరు గనుక ఆడవారు 
బండకు ఆ (వక్కా యీ (పక్కావుండే నాలుగిళ్ళ 
లోనూ అలికిన దొడ్గలో _చాపలూ దువ్చట్లూ వేసు 
కుని కూర్చున్నారు. యింటి చుట్నూూ కట్టన తాటాకు 
దడిమాదుగా రచ్చబండ కన్పిస్తుంది వాశికి, 


మేష్టారికి గొంతు పెద్దదీ కాదు; రాగయుక్తంగా 
పాడటమూ బాగా రాదు. ఇంట్లో చదువుకునే సాయి 
లోనే జంకుతో (పారంభించినా అలవాటూ హం 
వుండటాన సులువుగా శోకాల్మోకి దూకేశాడు. ఆర్హం 
చక్కగా వివరించి చెబుతున్నాడు. “చచ్చాక జింధువు 
లేమిటి, పెళ్ళాం వీడలూకూడా నీ క ళ్యైను అవతల 
పారేస్తారు. (పాణం వున్నంతసేపే యీ బం ధాలన్నీను. 
(బతికినన్నాళ్ళ్లూ ఏవేవో అనక్తులతో తారట్టాడు 
తావు, తరువాత మట్చిలో కలిసి పోతావు. ఆడదంటే 
ఎముకలతోటీ రక్తమాంసాలతోటీ ఏర్పడిన ఆకారమే, 
ఆ ఎత్తు పల్గాలనుచూసి (భమపి పోవటం మూఢత్వం, 
ఈ మాయలోంచీ బయటవడు. జీవితం ఒక కొండ. 
చిలువ, అది నిన్ను మింగేన్నుంది! దేవ్చుణ్లీ ధ్యానించు" 
అని చెవ్తూం"బ్ర మేష్టారి గొంతులోంచీ మాయ 
అంతా వుమ్మిగానూ వమనంగానూ బయటకొచ్చేస్తు 
న్న ట్ఞానిపిస్తోంది. వింటున్న వాళ్ళకు సంసారం మీద 
విరక్నిగాని  ఆడవాళ్ళమీద అనహ్యంగాని కలుగక 
పోయినా “ఆయన చెప్పేదంతా విజవే కదా. మంచి 
నత్యం చెబుతున్నాడు' అను కుంటువ్నారు. 

ఉపన్యాసం మంచిపట్టులో వుండగా. ఒకాయన: 
లేచాడు... దడదడా బండదగ్గ్శరకు నడిచి = 
'వాదొక . సందేహం...” గట్చెగా _ ఆందరికీ విని 
పించేట్ళు అని గర్వంగా అందరివ్నెపూ ఓ మారు 
చూశాడు. - “మనుష్యులకి యూ + (భమంతా ఎందు 
కిచ్చాడు దేవుడు” అన్నాడు సవాలు చేస్తున్నట్టు. 
సత్యం మేష్టారికి నవ్వాచ్చింది. చిన్నపిల్ల లడిగే తెలివి 
తక్కువ. (_వళ్నీలాగా తోచింది, “అంతా. కర్మనుంచీ 
ఒస్సుుంది.. .ఎవరు చేసిన కర్మ వారనుభవింపకా. ఏరి 
కైనను. తవ్పదన్నా...' అన్నాదు మేష్టారు. ర్యా 
యుక్ష్యంగా. అందరకూ. నవ్వారు. _. “కర్మమ్శతం 
ఎక్కణ్బ్ము్లుంచీ ఒచ్చిందయ్యా మొదట?” ఈ మాయ 
అంతా దేవుడు ఎందుకు ఏర్పరిచాడు అన్నాడు లేచి 
నాయన కోపంగా. సత్యం మేష్టారికి యీ సాతి 
సమాధానం గభాల్న తోచలేదు, ఒక నిముషం బిత్తర 
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పోయి తరువాత గుంభనగా అన్నాడు నవ్వుతూ “అంతా 
ఆ పరమేశ్వరుని లీల అంటారు. **అదీగా కుండా 
నిజన్నైన దానికి కారణం వుంటుందిగాని, లేనిదానికి, 
మాయకు్క, కారణం ఏముంటుంది. లీలకాకుంట! 
అన్నాడు. ఈ సమాధానం అందరికీ నచ్చివట్టుంది, 
“కూరోోవయ్యా, శేషయ్యా.. .ఏమిటో నాలుగు మంచి 
ముక్కలు. చెవినేనుకుపోక య (వళ్నలేమిటి! 
నీ వెష్ప్పుడూ యింలేగా!4.*'.. అని విసుక్కున్నారు, 
మేష్టారి సమాధానానికి తిరుగు తోచలేదు శేషయ్యకు 
వెంటనే. “ఆలో చనుండే. వాడిక్నెతే (పశ్నళప్తాయి. 
మీకేం... తెలుస్నుందిలేఓ,.బూటకపు . వేదాంతం... 
దేవుడూ. లేడు, దయ్యమూ లేదు! అని దూకుడుగా 
అని విసురుగా కూర్చున్నాడు. 

మరునాడు వుదయం వుల్లాసంగా వుంది 
మేష్టారికి. గాలిలో తేలిపోతున్నట్టుగా చకాచకా పని 
చేను కున్నాడు. రత్తి గిన్నెలు మురికిగా కడిగినా ముభా 
వంగా వుండేవాడు కొస్తా యీ. రోజు “ఏమే, నిన్న 
వీ గిన్నెలో ఏ వచార్జం వండేనో మరచిపోతానని కొంచెం 
కొంచెం మిగిల్సి పడతావా కడి గేటప్పుడు 7 అని పరి 
హాసం కూడా ఆడేదు, మాటి మొటికి (కితం రాతి 
సభలో జరిగిన సంభాషణే జ్హప్నీకి వస్తోంది. శేషయ్య 
(వశ్నవేయటం దానికి. అతికినట్ళుగా మంచి. నమా 
ధానం తానివ్వటం ఎందుకో మనసులో నితివిపోయింది. 
కనిజన్నై న దానికి కారణం వుంటుందిగాని మాయకు 
కారణమేవిటీ!' అన్నాడు తాను. మాయకు కారణాలు 
మాయలోని కారణాలు ఏమిటి వెరీగా కుం మే! 

ఇంటికి వచ్చిన కోటయ్యను “నిన్న రాతి (పళ్న 
అడిగిన. శేషయ్య ఎవరు? - అనడిగాడు. మేష్టారు. 
కోటయ్య నవ్వి 'వాడొ...వాడో తలతిక్క ఘటం లెండి,.. 
(ప్రతిదానికీ అడ్న్డు(ప్రశ్నలువేసి తన తెలివి చూపించు 
కోవాలనుకుంటాడు ఎప్పుడూ, అందరూ తెలివి 
తక్కువ వాళ్ళనీ తనేమో మహాంకుయంకల, నీ 
గర్వపడీసొతుంటాడు. . అందరూ వాళ్ళా వుత్తరాల 
పిచ్చాడంటారు. _ దేశంలో గొప్పోళ్ళ ందరికీ [వుత రాలు 
రాస్తాడు, 'సమాధావాలువస్పే వాటిని పదిలంగా దాచి 
వాళ్ళతో సమానంగా తనూ ఓ గొప్పోణ్మని పొంగి 
పోతుంటాడు. వాడీ దగ్గర మంతులు పున్నకొలు 


రతి 


రాసేవాళ్ళు, "నెహూ దగ్శరీనుండీకూడా వుత్తరా 
లున్నాయి..." అని పెదగా నవ్వేశాడు కోటయ్య, 


శేషయ్య. తీసిపారెయ్యార్సిన మనిషిగా. . కన్పించ 
లేదు, మేష్టారికి. మిగతా వాళ్ళందరూ అన్నింటికీ 
గొ, రెపోతుల్లా  తలలూగిన్తూంకేు;,.. ఆలోచించగల 
మర్శ్శ్యం. శేషయ్య కే. వున్నట్కు. తోచింది... అంతే 
గాకుండా ఆతను లేవదీపిన (వళ్నగొని దానికి తావిచ్చిన 
సమాధానంగాని చాల వున్నత స్మ్వాయలో వున్నట్లూూ 
తోచింది, ఈ వెధవ పళెటూళ్తో యింత మేధావి 
వుండటం ఆశ్చర్యంగానే వున్నది...శేషయ్యతో. పరి 
చయం పెంచుకోవాలని వుత్సాహంగా వున్నది మేష్టారికి, 
వూళ్ళో ణ వ్యూ చూపేంచిన గెరవ మర్యాదలు 
చూపించలేదు. శేషయ్య: “నువ్వు, నువ్వు' అనే సంబో 
ధించాడు. “అంతా మాయ అంటున్నావు. కడుపునిండా 
తని నెలనెలా జీతం తెచ్చుకుంటూ ఏ బాదరబందీ 
లేకుండా వుండే వాడివి, జీవితం గురించి నీవేం ఎరు 
గుదువయ్యా? ఈ కడుపు నిండిన వేదాంతం ఎనర్నెనా 
చెప్పగలఅరులే అన్నాడు హేళనగా, “నా (బతుకంతా 


నేను కష్టపడి నిర్మించుకున్నానయ్యా. నా కెవడూ 


కించిత్తు, సహాయంకూడా. -. చెయ్యలేదు -- చెయ్యని 
వాడెవడో వున్నాడని నేను ఎలా నమ్మేది? ఆ 
దేవు డెవడడో నాకు తెలియదు...నా చిన్నతనం 
లోనే - అమా శ నాన్నా పోయారు. మేనత్త దగ్గర 
చేరాను. అప్పుడు నా పేరేమిటో తెలుసో --" 
పీనుగా' “మొద్దునన్నాసీ'ను- చొకికీ చేయించుకొని. తిండీ 
"పెట్కేది. సినిమాకి డబ్బులు కొవాలంశ1ు పేకాటలో 
సంపాదించేవాణ్ళి... ముంజెలు _ తోటలో .. కొబ్బరి 
కాయల్సు పచ్చిమామిడికాయలు--ఏవి వీలయితే, అవి 
యిచ్చి. కొట్కై వీశ్రలూ అగి పెట్బలూ తెచ్చుకు చే 
వాణ్శి. నా కథ వింటే నీలాంటి వె రివేదాంతులు 
దొంగ అన్సీ చెడీపోయినవాడదనీ అనుకోవచ్చు. అలాంటి 
దేవాలేదు ! నేను అవ్పుడు దొంగన్నెతే యిప్పుడు 
దొంగగొ _ఎందుకులేను ! మర్యాదస్సుణ్మి ఎట్మాా 
అయ్యాను 9... నేనప్పుడూ దొంగని కాదు. నేను చేసిన 
చాకిరీకి న్యాయమైన ధరనే పుచ్చు కున్నాను. వబసల్ని 
చేజేతులా యివ్వలేనిది తెలియకుండా పుచ్చుకున్నాను... 
యింతవనీ చేయించుకొని నన్ను కమతగాడిగా వృంచే 
సేదే. అవిడ కూతురు సుబ్బులుచేత (ేమింపజేను 
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కొని. దాన్ని పెళ్ళాడేను. ఆన్ని స్వంతదారు నయ్యేను. 
వుండే. _అయిదెకరాలూ.. మగతా - కిచ్చాను.:.యిదిగో 
శష్యభంగా. బట్టలువేనుకొని -బుజంవిగాద 'పేటంచు 
వుత్తరీయం .. వేసుకొని మనవిపిగా రవువచ ప 
అంటూ. పెద్దగా విపరీతంగా నవ్వేడు శేషయ్య, 


శేషయ్య మాటులు మేష్టారలో సంచలనం 
కలించాయి. తనది కడుపునిండిన వేదాంతం కాదనీ, ఆది 
తన జీవితాన్ని నడిపే సత్యమన్సీ తను నమ్మిన నిజ 
మనీ" శేషయ్యకు ఎలా నచ్చవెప్పాలో తెలియలేదు. 
'శశేషయ్యా, నన్ను నము శ్రే! నేను చిన్నప్పటినుండీ 
ఏకాకిగా. ( బతికాను...* ..అనాల నిపించింది. ఎందుకో 
శేషయ్య తనను నమ్మటం అవసరమనిపించిందికాని 
శేషయ్య నమ్మడు! ఎగతాళి చేస్తాడు; నీకు తల్సి, 
అస్నే వున్స డు. నిజానకీి తనకు అండరూ 
అను కువేధంలో తల్మిలేదు.. చిన్నప్పుడుకూడా ఆమె 
వద తాను. ఆధారపడలేదు. ఆమెను ఒక మనిషీగా, 
వేరుగా చూశౌడేగాని తస తల్ళిగా తనలోని భాగంగా 
చూడలేదు, తనకు గుర్డున్నంతవరకూ ఆమె ఎవ్పుడూ 
స్నేహితులతో పచ్చీసూ గవ్వలూ వామనగుంటలూ 
ఆడుతూ తా ననుభవిను నన్న బాధలగురించీ తన 
అనహాయజీవితా న్ని గురించీ మాటాడుతూ ఏడుస్తూ 
వుండేది. ఆమె మాటలన్నీ అబద్దాలుగొ, “ఆ ఏడుపు 
మొసలి కన్నీటిలాా ఆమె (బతుకు ఆసత్యంగా అని 
పించేది... -ఎదుటివాళ్ళ్లము నిశితంగా పర్‌షీంచే గుణం 
చిన్నప్పటినుండ్తీ వున్నదీ తనకు. . .తను అందరిలాంటి 
వాడుకాదు- అప్పుడూ. యిప్పుడూ కూడా! వేదాంతిలా 
జీవితానికి దూరంగా కూర్వొని కాలం గడిపాడు! 
పదేళ్ళ్యకితం. ఆవిడే తనకు." పెళ్ళంటూ.” ఒకటి 
చేసింది. సెళ్ళిలోనే కామకలదగ్నర నీ వచ్చింది. 
పెళ్ళాం ముఖఇంకూడా. సరిగా. 'చూడలేదు.. పుటి 
నప్పుటేనుండ్‌ ఏకాకిగా (బతికిన తనను “బాదరబందీ 


లేని. - జీవితం, కడువునిండిన. వేదాంతం' అంటు 
న్నాడు శేషయ్య- “ఏవిటో, అంతామాయ!"' అని 
నిట్యూర్చాడు మేష్టారు. 

జ గ 


రాబోయే. ఎలక్సన్నకోనం అప్పుడే వచారం 
(సారంభమ్మెలది. శేషయ్య. ర్నెతులక్రి = న్యతిరేకంగా 
కూలివాళ్ళ.. .పటెనికి  తిరిగిపోయాడు. “శేషయ్యతో 
మాట్యాాడటలి - మంచిదికాదని ర్హైతులు మేషార్ని 


శే 


హెచ్చరించారు. “ఈ వట్యెంపు లన్నీ నాకు లేవి 
అన్నాడు వన, పాలు "పెరుగుఅ సప్ట్టై తగ్గ 
పోయింది. “ఆళ్ళు దొంగముండాకొడుకులు. వని జరుపు 
కోడాని కిత్తారుగాని వూరికేనే .యిత్తారా?.....2 
యిన్నాళళ్ళా, యూ-క్ష్రాంవని కొక్కులు త న్వెత్తున్నా 
యని ఎవరన్నా .యింట్కై. దీపం పెడ్డేసాలని 
సూత్తుండారే. ఆళ్ళోళ దనిగెందా మాకు. వాలుగు 
రూపాయిలికి ఆంటగెట్యా రు అన్నది రత్ని, 


(శీమన్నారాయణగారి క ళ్ళింలో గింజలు దొంగలు 
ఎత్తుకపోయారు, కావలిపడు కున్న బీతగ్గాణ్సి కొటి, 
రైతుల అనుమానం బాసడిమోద పర్షది వాడు 
అడపాదడపా చిన్నదాంగతనాలు చేను న్నట్టు. వాళ్ళకి 
అనుమానంగా సే వున్నది ముందునుంవ్రీ. . దొడ ఉలోని 
కొబ్బరికాయలో వీలు చిక్కి నవ్పుడ”ా వురుల్నో ని 
ఒడూల పోతూనేవున్నైె. రాజకీయిపు పట్టుదలమిద 
వున్న. రెతులు లయూసారి దొంగని వట్టోతీరా అను 
కున్నారు. అంతా కలిసి దౌర్జన్యంగా వాళ్ళ యిళ్ళలో 
దూర సోదా వేశారు అన్నీ. కూలికి తెచ్చుకున్న "రక్ష 
రకాలు కలిసిన ఒడ్దే అగౌని (పెసిడెంటుగారి ఒడ 
ఎవరింట్య్నోనూ దొరుకలేదు. 


ఇంత దౌర్జన్యం చేసినందుకు మా పనుల్మోకి 
రామని కూలివాళ్ళు టు ర్లైతులు రెండు 
బస్తాల ఒడ్భు బాసడి యింటోే అనూ రెండు బస్తాలు 
సాయెబు లంటే నూ చేయించి ఆంద రివాదా 
కలిపి కేసు పెట్తించారు. - “వా? లాగూ దొంగలే, 
తప్పులేదు. కోర్టు లచుట్యూూ తిరిగి చావవీ. రోగం 
కుదురుతుంది. “ఇనిడెంటుగికి కావాలట !' ఆను 
కున్నారు. 
శెండుమూడు రోజుల కోసారి కేసు వాయిదా 
వచ్చేసరికి పది హేనుమంది కూలివాళ్ళ్లూ (పొద్దున్నే 
చద్ది కూడుతిని కొంచెం మూటగట్టు జకోని శీపల్ళె క్సు 
నడిచివెళ్ళటం, కేసు మరో పచుదాపాపం రాతికి 
కాళి (డ్చుకుయీ తిరిగి రావటం మామూళ్తె పోయింది. 
ఓపక్క డబ్బుఖర్వూ అవుతోంది, వాయిదా రోజులో 
కూలిపనీ లేకుండాపోతోంది. రెండునెల్లు తిరిగేసరికి 
వాళ్ళ (పాణం కడబట్థినట్నయింది.. కాని బాధ 
ఎక్కూకై నకొద్పీ వట్పు _దలా ట్మకోసం జాన్నీ*ఆయాయే 
గాని వాళ్ళు ౨ లాంగిలాలేదు: రెండ్రు పార్చీ అ మధా 
పచ్చగడ్నివే స్తే భగు గ౧మవేట్ట్ళు తయార్డెంది  పరిన్వి తా 


జార తి 


భగ్గు మనిపించిన: పచ్చగడ్డి బళ్ళో నే. పడ్డది. 
(వెనిడెంటుగొరి కొడుకు సుందరం కొ నుకు కావ 
ఆలన్యంగావచ్చి ముందువరునల్నోకి వెళు.ండగా దోవలో 
సాయెబు కొడుకు ఎంకడు కొలు అడ్నం వెయ్యటం, 
సుందరం 'బోల్నావడటం, వెనుక వరుసలవాళ్ళ ంతా 
పెద్దగా నవ్వటం జరిగింది. సుందరం మొహం "కంద 
గడ్డలా చేసుకొని క్లాసంతా తేరిపారజూశాడు. .. సత్యం 
మేష్టారు ఏమీ గమనించకుండా పున్నకంక్‌ చూసు 
కుంటున్నాడు. (కిందపడిన పఅకను-ఎత్తుకొని గురి 
చూసీ ఎంకడిమాూదకు విసి9ాడు =” సుందరం. పలక 
నేరుగాపోయి ఎంకడి కంటిస్పెన తగితింది. నెత్తురు 
థార కట్చ్వింది. 


మేష రు లేచ్రివచ్చి సుందరాన్ని షి 
యింటేకి పంపీంచేశోరు. ఎంకణ్సి బావిదగ్శర కువెళ్ళి 
కన్ను కడుక్కొని యింటికి వెళ్ళ నున్నాడు. కోస్పిపట్లో 
సుందరాన్ని. వెంటబెట్టుకొని కోటయ్య వచ్చాడు. 
“పెద్దా చిన్నా అంతరం ఎరక్కుండా (పెసిడెంటుగారి 
పిల్ళా లె కొట్నె యింటికి తరిమేస్తావా ? _తిన్నయింటి 
వాసాలు లెక్కబెడతావా? యిదంతా వూరికివే పోత్తుం 
దనుకోకు!' అని. యిష్టంవచ్చినట్న్లు తిళ్కేశాడు? 
సత్యం మేష్టారికి కనోరుపెగలి ఒక్కమాట ఉల. 
వీళ్ళ వెధవ సప్ప్టెలు తీసుకోకుంటే బాగుండేది' 
అను కున్నాడు. కోటయ్య అటు వెళ్ళగానే సాయెబు 
బాసడూ యింకో యిద్దరూ ఎంకణ్సి ఎత్తు 
కొని వచ్చారు. ఎంకడికి కుడికంటి (పక్కగా నల్బగా 
వాచిపోయి. వున్నది... దానిమీద _వసుపు నిండుగా. పట్మిం 
చారు. “పెదోళ్ళ ఆండవుం'టుమూ తం మందీ. చెడ్డా 
అక్కర్నేదా?. కాన్నలో తప్పోయిందిగా ని కన్నుపోయిన 
వన్నెపోతే పిలగాల్డి ఒక్క గో యింటి కల్టిమంటార్నా? 
౬ "కొట్టిన దొశబాబువి ఏం చేభారు?" అని నిల 
దీశాడు పాయెబు. “ఆళ్ళ కో వాయం యికాళ్ళకో 
నాయం ఏందయ్యా? అసలు రోగం నీ దగ్గిరే వుంది. 
ఆళ్ళనీ యాళ్ళ నీ ఏలేరుగా కూకోబెట్బటం దేనికి?" 
అన్నాడు బాపడు.. పొగరుమోత్తనంగా - మీదికివన్నూ. 
వాడీ. నోటో 'ంచీ కల్టువాసన: - గువ్పున కొట్సింది. 
“స్ప వోళ్ళ; క్రి పశేనన్‌ = లాసినడెయ్యాల- అన్నాడు 
యింకోడు. అందరూ!!! వెళ్ళిపోయాక. “బళ్ళోకివచ్చి 
యిళా గలాటా చెయ్యటానికి. "వీళ్ల కేం. హక్కుంది ? 


బయటికి పొమ్మని  చెప్పివులశే?...ఈ వూళ్ళో 
వాళ్ళు మహాదౌర్జన్యకారి మనుషులు!" అమ కున్నాడు 
సత్యం మేష్టా ఠఈూ. అంతా తలాతోకాలేని విషయంగా 
కనిపించింది. 'ఈ వూరినుంక్రి బదిలీ త్వరగా ఒస్తే 
బాగుండును" అనుకున్నాడు. మనశ్శాంతిక్‌ సం “భజ 
గోవిందం' తెరిచాడు నాలుగు ..ళో_కాలు. చదివేసరికి 
మనసుకాన్న కుదుటబడ్డది, 'కామ్మకోధాది అరిషడ్వర్శం 
అడేన్నుం మే. శే .మ్మంలో పడ్డ యీగల్మాగా. .మాౌయలో 
వడి తన్ను కుంటున్నారు" అనుకొని ఆ విషయం మనను 
లోంవ్లీ కొటి పారే లాడు. 


సాయంతం శేషయ్య కనబడి _ ఎగతాళిగా 
నవ్వుతూ “వీమయ్యా? మేష్టారూ, .నీ కృష్ణలీలల్ని 
గురించి ఏమిటో వినబడుతోందే.. పెద్వనీతులు చెపు 
తావు ప్పెకి...రత్తి మాయలోవడి (పెసిడెంటు కొడు 
కునే కొట్బావటగా. వుడికిపోతున్నారులే 


వాళ్ళూ 


అన్నాడు- మేష్ట్టా రికి చాల వా వచ్చింది. *ఏల్రిటి 
శేషయ్యా నీ వనేది?.. గేలి, * అన్నాడు. 
ఇంటికివచ్చి కూర్చున్నాడు. మనసు చీకాగ్నా 


వున్నది. “శేషయ్య ఎందుకలా అన్నాడో! అసలీ పుకారు 
ఎల్లా... ఒచ్చిందో కమక్కుం మే బొగుండేది...ఆంఏమిటో 

ఈ వెభవ పల్తిటూళ్ళలో యిళొంటి. వాటికి కొదువే 
ముంటుంది! 'అల్పవు మనుషులు;!' . - అనుకున్నాడు. 
కారణం లేని భయంలాంటి .అవేశంతో చెదిరిపోయి ,.మన 
నంతా ఆల కల్‌ లంగా వున్నది, “ఇదంతా వాళ్ళ 

మౌఢ్యమేగాని నాకేం సంబంధం. లేదు కానుకుళ్యగు 
భజగోవిందం _వుస్తకం చేతిలో సట్టుకొని... 


రత్ని పనిక్రి వచ్చింది. నెలరోజు 
ల్నుండ్రీ కూలికి పోయి, అక్కణ్కుుండీ ' చీకటిపడ్నా కనే 
పనిలోకి వస్తోంది. మేష్టా రు దీవంకూడా ముట్టారచు 
కోకుండా చొపమాద పడుకొ నివున్నాడు. కళ్ళు వహిను 
కొని రత్నివచ్చి దీపం ముట్స్సించింది. గబాగబా గిన్నెలు 
బయటవేసి యిల్మూడ్చింది. “బళ్ళో ఎంకణ్సి (సెసీ 
డెటు కొడుకు చితకతంతే చూసి ఫూరుకున్నా 
వంటుగా....:.వంద య్యా మరీ ఆంత అన్యాయం” 
అన్నది, పొయ్యి ముట్సినూ క ఇంటో కూడా అదే 
మాట వినపడటంతో మేషా రికి కోవం వచ్చింది, 
అయినా ఏమో అనకుండా దానివేపు చూశాడు. ఇన్నాళ్ళ 
నుండ్రి పనిచేస్తున్నా ఎప్పుడూ - దాన్ని సరిగా గమ 


ళి 


వించలేదు,' అది నన్నగా -రివటలాగా ఛలాకీగా వున్నది. 
బిక్కు ధల. గ్రున్నగా నన్నది, 6 ఏదో. అకలి. నిత్య 
స్టావరం ఏర్పరచు ణగ”ొ.. మొహం ఎండుకుపోయి 
కళ్ళ “మెరుస్తున్నాయి ట్‌ టన సప్పుడు వళ్ళు 
పెద్దగా తెల్టగా వరునగా - 'కవ్చిసన్నాయి.. మేష్కా రి 
దృషై తొడలప్టెకి ఎగగట్బిన చీర (క్రిందనుండి. 
కన్నిన్తున్న కాళ్ళ మౌద నీరిదింది.. సన మనిషీ 


ఎంత సన్నగా డో కాళ్ళు అంత బలంగా న్నంభా 
లాగా. వున్నై? మోటుగో అసహ్యంగా లావుగా 
వున్న, 


మేష్టారి చూపవు గమనించి రత్తి కాస్త 
తొటటువడ్డ ది. “ఏందయ్యా అట్టా పడుకున్నావ్‌ ? 
జెరంగానీ ఒచ్చిందా?' అంటూ దగ్శరికొచ్చింది. వేడీ 
చూస్తున్నట్లు ఆయన 'చేంయ్యనట్ము కున్నది. మేస్పారికి 
అసహ్యంతో ఒళ్ళు గగుర్వొడిచింది. పకాళయ 
ఏమో లేదు అన్నాడు మతుగా చెయ్యి. విది 
రించుకుంటూ. 


ఎవ్సుడు ఎల్బాా ఒచ్చాడో బౌనడు “ఒసే, రంకు 
ముండా...యిదంచే నువ్వు వేపేపని ! వదయింటిీకీ.. 
అన్నాడు, మేష్టారికి ముచ్చెమటలు పోశాయి. లేవి 
ఒణు కుతూ నిలబడ్డాడు, బానడు రత్తి వీపుమాూద 
దబదబా నాలుగు "సుద్దులు వేశొడు. కొట్పజోతూ. 

లగా మేష్ట్టా రి దగ్శర “వీ సంగతి మళ్ళీ. 
చూస్తా ఖే అనేనీ రత్సని ౦౫ాడ్చుకెళ్ళి పోయాడు, 


తలుపు గట్తి గ్నేగా గడియ వేశుకొని : చఛాపమాద; 
కూలబడ్డాడు ముషా జా ఒంత్నో ఒణుకు తగ్గ: 
లేదు, బానడి రౌ దరూపం ఎదురుగా: వున్న మ్మే 
వాడు కొట్టబోతున్న శే వున్నది. ఎక్కడికన్నా పారి 
పోదామా అనిపించింది. ఒంటరిగా” బయటి చీకట్లో క్షి 
పోవటానికి భయంవేసి నిన్సృత్తువగొ కూర్చులిడి 
పోయాడు. “కోవతాపాలం కే అసహ్యం నాకు, దెబ్బం కే 
చీదర అనుకున్నాడు. 


== చిన్నప్పటి తెలుగు మేష్టారు గుర్డు 
కొచ్చాడు. పుస్తకాలు కాసుకు తీనుకురాకపోయినా, 
(వళ్న కు సమాధానం చెప్పలేకపోయినా జెంచిమోద విల 
బట్టి పొట్టలో పిండేవాదు, పిడికిట్నోంచీ  బెటన 
(వేలు బయటికీ పెట్టి డొక్కలో యౌ (పక్కా 


ఆ .(వక్కా .. పొడిచేవాడు... ఆయనం'ే. తనకూ. 
సింహ... స్వవ్నంగా. వుండేది... 'తనెప్పుడూ పార. 
పాటు. చెయ్యలేదు- ఒక్కసారి తప్పించి. - ఆ సారి. 
మేష్టారు కొట్టడానికి. వన్నుం కు ముచ్చెమటలూ 
పోశాయి... బెంచి" ఎక్కబోతూ..: (కిందపడిపోయాడు. 
ముందున్న డెసన్కు నుదుటికి కొట్బుక్‌ వి రక్తం ధాల 
కట్చింది. కాని దెబ్బలు తస్పిపోయిన్నై 


ఇంకా. చిన్నతనంలో ఓసారి అమ్మ డబ్బుల్మోంచ్రీ 
చెప్పకుండా ' అర్హరూ పాయి తీసుకొని పక్కింటి వాళ్ళతో 
సినిమా కెళ్ళాడు. తిరిగి రాగానే 'దొంగవెధనా, 
చెప్పకుండా డబ్బులెత్తు కు పోతావా" అంటూ చేతిలో 
వున్న ఇనుప వూదుగొట్టం ప్పె ఇతింది కొట్టడానికి. 
తొను భయపడి బయటకు పరుగెత్తాడు. ఆమె 
తలుపు లోవల గడియ వేసుకుంది. బయటంతొ 
చిమ్మ చీకటి. ఆ చీకట్నోవుండే నల్లటి భూతాలన్నీ 
వచ్చి తనచుట్క్సూ ఆడటం మొదలెట్టాయి. ఎంత 
పిలిచినా ఆమె తలుపు తీయలేదు. భయంతో కొయ్య 
బారిపోయి. నల్ళటిచీకత్తో నిలబడిపోయాదడు- లోపలి 
దీపపు వెలుగుతో ముందుగది కిటికీ మెరుస్తోంది. 
“నేను ఆ వెలుతురునే చూస్తుంకే చీకటి దయ్యాలు 
నన్నేమీ చెయ్యలేవు. కొంచెం ఏమరినా అవి నన్ను 
మింగేస్తాయి అని తనకు తానే చెప్పు కున్నాడు. మన 
సుమ గత్చిగా బిగబిట్టుకొని (ప్రాణాలు కళ్ళలో 
పెటు షకొని కిటికీనేవు చూన్తూూ వుండిపోయాడు, 
శెండో ఆట సీనిమాకు వెళ్ళును కొట్టు సనకళు 
చూసి తలువు తీయించి. -ళోపలికి పంపించాడు. 


తలనొప్పితో కలత న్నిదపోయాడు మేష్టారు. 
అర్భర్యాతి తలువు బొదిన చవ్పుడుకు మెలకువ 
వచ్చింది. ఒణుుకుతూనే తలువు లీశాడు బయట 
చీకట్నో పెద్ప్దదుడ్సుక్యరలు పట్టుకొని సాయెబు, 
నానడు? వాళ్ళవెనుక "యింకో పదిమందీ 
యమకింకరుల్మా నిల్చు౨ వున్నారు. హరికేన్‌ దీనం 
వెలుగు సన్నగా మసగ్గా! వాళ్ళమీద పడుతోంది. 
అందరూ బాగా తాగి మంచి నిషామీద వున్నట్లు 
న్నారు. “దొంగ సన్యాసిముండాకొడుకుని ఎయ్యం డొ 


27. 


శారలి 


ఆంటూ కర ప ా*త్నాడు సాయెబు, వెనుక 


నున్నవాళ్ళు  (పక్కలకువచ్చి క్టరలు స్పై కెత్తారు. 


చీకటిలాంటి కొండచిలువ మింగటానికి వస్తున్నట్నని 


పించింది. చేతులూ రెండూ నెత్తిమాద “పెట్టుకొని 
“ఒద్దు, ఒద్దు" (కిందపడిపోయాడు 
వా 
మేష్టారు. 
బాసడి కర మోొదవడ్నది. సాచుబు పడీ 
పోయిన మేష్పార్ని కాలితో ఒక్క తోపు తోశాడు. 
“దెబ్బపడకుండానే కూరిపోయా[డా పిరికి ఎదవి 


అంటూనే 


ల" (కీంటి కోచాడు. ' “న 
అన్నాడు, ,కిందికివంగి తాకిచూచాడు నచ్చినట్టు 
వ్నాడు., -రండు వుతికి పోదామం కే వూరికె సచ్చా.డా 
నా కొదుకు అన్నాడు లేచి నిల్వాని ఎంగిలి వుమ్మేమ్హా, 
'వదండి...పదండి,,.” .. అనుకొంటూ = పరుగెత్తుతూ 
చీకటే : కలిసిపోయా రు అందరూ; 

బోర్మా పడిపోయివున్న సత్యం మేష్టారికి కాన్న 
దూరంలో చాపమాద, వున్నద్కి “భజగోవిందం పుస కం- 


భ్యదంగా,.. 





స్పై ల ర తి న ట్ర 
న్స జా ఇ క ప స వ్‌ 
కా క కా ౯ ఖీ 


పరిశోధ కుల్నెన విద్వాంను లింకను వీనివి గూర్చి పరి 
(శమ చేయుదురని భావిస్తాను. '|1-అని అధోజ్ఞాపి 
కలో వెంకటరావుగారు (వాసియున్నారు. వాతి సూచన 
ననువరింది కొన్ని యంశములు విద్వల్శోకమునకు 
విన్నవింపబడును. 


ఆంగ్ల వాజ్బయము; ఇందు. నాలుగు 
జంటల కవులు (రచయితలు) కలరు. 


1. బజోమంట్‌ (720015 వ న. య స 
క ౯౧84-1616, | 


"ఫ్యచ్చర్‌ (1₹1610%6౯,01169) 1579- 1623. 


స్పై యిరువురును ఆంగ్భదేశమును పాఠించిన ఎలిజబెత్‌ 
రాణి (1533-1603) యుగమునకు చెందిన 
(వభ్యాత నాటకకర్పలు. _విశ్వవిఖ్యాతి నందిన విలియం-- 
'షేక్‌స్పియర్‌--మహాకవికి (1564-1616) సమ 
కాలికులు-  బోమంట్‌కవియు, షేక్‌స్పియర్‌ కవియు 
ఒక' వత్పరముననే (16016 లో- నిర్యాణము నందిరి. 
స్పై , జంటకవులు. . -కేంబిడ్మి యూనివర్సిటీలో 
నున్నతవిద్య నభ్యపింిని, ఆ కాలమున _ (పఖ్యాతుడగు 
బెన్‌ --జాన్‌ సన్‌ (_పోత్సాహమువ౯న గాథమితుల్నెరి. 

౨౦6 లాం రముం2(1508 ముకక 2౯ నేశేలరం216 
“కాళ ఈంిరేం! 68100800 '8 16266593) ఇమిడే 
5000 8608008 1099024016 బీగలంరేక, 1198 
264 ఇంక శంకరుల. గణత! 102 0259 1€ 
జల 9200008 కళం్లం11664 108 )8రేడంయిలం 4 
ఇతే 06 80114 ఇంగ: 0౯ 16 13, ౪10116 
క1660%60 గముంు19064ీ 06 11208-00100164 560 - 
గులు జడే లం -1₹06- ౧౦6౬ ఇగేటం0ం!€ 
ఇలంటి (112206 91 ఇంటర. 1276 
$682 1000091666. ౯ 0105 వీజాక 06 
1ఇ₹0, పేంక [ీ00ళ0ి ఇకక 100105308౯ ఇంతే 
ఉల “గక జకరిక  118కళఉ్వే్‌ -- (రకమ 3, 
1.09క్ర'5 1190007 0 081130 ౬1460008 
౨. 163--1903 తీ లె.) 

4196016 ఇ88 తి కీషంయింటక 6011200 _ 
2002 0 1362060006 192 60065045 1235 
ఇల ౪766 ౧౦0౦2౯ 8 6 రే? 206 0266 
౨188 ౦510100 ఓ. ధల. కజగజరం. 490006 
0 టీ68 ౧౦౪2౬౧”, 0091212128 5161128. ౧0610 


న. 


క ల్‌. ఇటో ముం యులు 
కంజ[5* ౪౦10036412, ౨. 326 (1914 - ఉలవ.) 
2, ఛామస్‌-- కాంపియన్‌ క అ. జు సంళ 


1567) - 169 
నికలస్‌--( బేటన్‌ (1080128 26009) 
1545?--1626, గేయకర్తలు. 

411106 21 116 19516 ౧౦0619 05 6 286) 
లా 28 2 ౧0గ౦౪5 రుఏంయిం 0ల్‌ [68 1122-- 
60010 2మకే 6 వం క9625రీ5క 06? 
కలిత 9ల్‌ కష0166 ఇంతే ౧౦82096 1076 *1టు 6 
52008 2686, 204 ఇ 0280661659 . 10765098 - 19 
010608 గంటండే ౦9 6 కణ 8౬6 ₹౪1 2 162 
కంక డేా06 గ్రగంలి -(1.058క"5 1118[00 01 
కరిక్టై!160 ఓ10609%01౧6, ౨. 192.) 

3౩. ఎడిసన్‌ (౦5౯1 గీరేశ:క0క) 1672 1718. 
ప్ప సల్‌ (యు24ే 566616) 1672- 1729, 


(శీ పానుగంటివారి “సాక్షి ఉపన్యాన రచనల 
కుద్భోధకమ్మెన "స్పెక్‌ కేటర్‌ ' [106 5286120౯) 
స్యతికను స్మ్టాపించి, ఎన్నీ లోకోత్తరముల్తె న వ్యాసము 
లను ఉఫన్యాసాదులను (వకటించి పెకీ నందిన. ఎడిసన్‌ 
మృదువు తప్పని ఇతరులను నొప్పింవని హాస్యఛలోక్న 
చమత్కార ఠకచనలచే. కీరి | నందిన మహానీయుంుః 
ఎడిసన్‌. సంఘమునందలి లోపములను రచనల ద్వార 
మున నంప్కరించుటకు “స్పీలు! -(516919)శ్రో కలిసి 


వాచాలుడు (21616౯) అను ఇంకొక స్మతికను 
ఎన్నేండ్నో నిర్వహించెనుః 
త. ఆటో -- బోట్తింగ్‌ (౨౦%. గం 02 


8ం161108):--1815--1 9౮4) 
ఆర్‌. రోక్‌(5£0£, £ [00 -1821.18 5) 


జర్మనీదేశమునందలి సంస్కృత విద్వచ్చ్శేఖరు , 
లలో అ గగణ్యులు. వీరిరువురును చిరకాలము సం నృత 
సారవ్వతమున కలోర వ్యానంగ మొనర్చి సంస్కృత 
మున అగాధ వ్నెదుష్యమును బడసి, అమరవాణికి 
7 నంపుటములలో (1855--75) నర్వంకష, 
నిఘంటువును నిర్మిం పిరి.“విజడ9 1౪ 021కంరఉంకి 





శీ కుండరీకృతభాగములు యీ వేంకటరావు. 
గౌరి వ్యాసమునుండి ఉవాప్పాతములు, 


త్ర 


సంస్కృత రా జంటకవులు 


అను నీ కోశమున -నంస్కృృతసదములకు జర్మన్‌ 
"భాషలో వివరణము క౭దు. దీని మహత్త (మును 
గుర్తించి రష్యా (_పభుత్వమువారు. దీనిని ముగించి, 
(వకటించి తరఫాషతు కో "సేవవేపిరిం 


ఆంధ సారన్వతము : 


ఆంధ వాబ్మయమున మొదటి జంటకవులు 
కొాచవిభుడు --విశలరాజు; ఆని. వేంకటరావుగారు. (వాసీ 
యున్నారు. కావి.ఇది సరికాదు... ఆం్యధమున: అదికవి 
యగు నన్నయభట్బునకు మహాభారత పరివర్న్వనమున 
కుడిభుజముగౌనుండిన _ నాబ్బయదురంధరుడు, ఆంధ 
గీర్వాణ కర్ణాటక భాషలయందు మహావిద్వాంనుడు, 
కవి కుంజరుడు ఆయిన నారాయణభట్ళును నన్నయ 
భట్టును గ కీ, 11 వ శతాబ లము తేనుగున మొట్ట 
మొదటి జంటుకపవులని ' చెప్పదగును. 
నంస్క ల్ర్‌త సారన్వతము : 

1. రామిల-- సొ (స్తా మిలులు కవివుత్తుల్లు: 
మనకు తెలిసినంతవటుకు వీ రిరువురు మొట్ట 
మొధటి జంటకవులు, కాళిదానుకం టను పాచీనులు, 
కవికులగురువు  మౌాళవికాన్నిమ్మితమున -- 

“పథితయశసాం భానా సౌమిల్ళ  కకవిపు త్హా 
దీనాం _పబన్నా నతి కమ్య. వర్ష మానకవేవ కాళిదాసన్య 
(కీయాయాం _ కథం బహుమానః'--! అం, ౫ వు. 
(511 33122901201& 58063--10 13, ౩ ?ఢ ఆర్కే 
1944). 

ఈ ,(కిందిశ్ళోకము శార్‌ బ్య ధరవద్దతియందు 
188 శ్ళో.. జల్హలు న్ని సూక్తిముకా వళియందు నుల్మే 
ఖించుకొనబడెను. "ఉ9 వు. 112 శ్లో భి 


“భాసో, రామిల--సోమిలౌ. వరరుచిః 
ఇ (శీసాహసాంకః కవికి, ] 
“రామల--సోమిలులు బహఎశః = సోదరుఅగు కవి 
కుమారులని ఊహింపబడుచున్నారు. వీరు ' రచించిన 
కృతులు, లభించలేదు . కాని రాజకేరుని యిలా (కింది 
ఛై కమునుబట్చి వీ రిరువురును శూ దక కథాశినిర్మాత 
లనీ తెలియుచున్నది -- 
.... శ్రా. శ్రూూ దకకథాకారౌ . 
వన్‌ద్యౌ రామి - సోమిలౌ, 


యయోర్‌ ద్వతాగాః కావ్య మాస్‌ 


దర్వనారీ శ్వరోపమవ్‌ఏ.' 
సదాశిన్నబహ్మేంద సరన్వతి రచించిన [గురు 
రత్నమాఠికప్పె (కీ. 1720) ఆత్మబోళేం్యద 


సరస్వతి రచించిన వ్యాఖ్యయందు రామిలకవి రవించిన 
మణి పభనుండి కొన్ని పద్యగద్యము లుదొహృతములు; 
కామకోటేసీఠశము నలంకరించిన అదిశ్రంకరులకు 20 వ 
తరమునకు చెందిన మూ కార్భకశ్రంకరులును స్పై జంట 
కవులును సమకాలికుల ని అట పేర్కొనబడెేను ; 
విద్యాధివః --“రామిలాఖ్యః న్వస్తె్యెవ అశ్వీయ 
శాలావిచారక; తాదౌత్విక విబుధజన-- మానన్సీయ --- 
వా వాహీ మణి వళాకారో మెథీల ఇతి 
ఆ (తానునన్నేయం యత్కిల మణ్మి పభాయామ్‌ 
నూతధారః = 'ఆర్యే ఆవధీయతామ్‌, 
శా, భబ్మరి చన్న న మర్ప్షిన॥ (పణతయో,ః 
స్ఫూర్వదసాం సెహితీం. 
హర్చ క్నోణిపతేశ్స్చ హర్షమతులం 
దృష్‌ బ్బ వవ యే తానిషుః, 
ధీరాంస్తా న్‌ గురుశబ్కర్వేన్న, యమిన 
శ్చిత్తే న్మరన్‌ రొమిల$ _ 
(పాగ్నెషీల్‌ న మణ్మి పభాం త 
భక్షే ర్మురో రౌరవమ్‌' 
నటీ-- 'అజ కీత్త:? కోసోం చ దణమద్నీకే పవణదాకో 


2. హేమచం్నదుని కావ్యాను కానన మున ( వు) 
శూ(దకకథ ప్పెజంటకవుల రచనగా పేల్కొనబడెను' 
హర చే కవర్సి యొద్ద రామిలుడు అశ్వాధ్యతుడనియు, 
మేంఠళుడు గజాధ్యకుడనియు. చెప్పబడెను. మేణ్మువి 


గూర్సి యౌ (కింది. శోకము రాజశేధరుని రచనగా 
జక్టిణుని నూక్తిముక్నావళిలో నుదాహృతము. 
'వకోక్నా] మేణ్యరాజవ్య 
వహన్నా్యా సృణీరూవతామ్‌, 
అవిద్దా ఇవ ధున్వన్ని 
మూర్చానం కవికుంజరా!'-- (వు. శో.) 


క 


భారతి 


సుగహీతణామహే 
ఇగురువదేణ సమంచే 


అహరిసమహీవాలో కే వా 

అఆసంరిందా ఇతి సంకిక్నిజ్ఞ్మ 

అక ఇకా, 

న్యూతధారః --న జానాని? 
ఛా, మూకార్యో ఒపి జగద్భులోః కరుణయా 


విద్యాఘన స్యాప్ప్రవా 

గాచార్యోఒస్నీ హి శజ్కరల్మేన్న బికుదః 
ల్‌ సర్వజ్న పీళాధిస 1, 

అర్బాకిజ్కర మాతృగువ్న కవితా గెర్వవ్య 

నిత్వాసవా -- 

యా ధాద్యోఒశ్వప-- నాగపా వసి కవీ 

రామిల్లమేదూ తణాత్‌ _ 

(గురురత్నమాలిక్కా 53 పు.) 
- శీంచ -- 
“ఆచార్యేశద్విజన్మార్బ సతిఖీషు వినతో 
వ్వైవతేయ। ఇక్రా పా; 


కన్న్మిరా నేవ కావ్యం కిమపి. కవయితుర్‌ 
దత్తవా నపమత్నమ్‌, 
రక్సాదత్స (_పహార్గ న (పకృతి 
కృతిశతా ధ్మాత: హర్ష, సహర్వ 
కర్ణృాభ్యర్భావతీర్శ॥ కథమథతదనో 
వికమా వి కమార్మః లై - 
ఇత్యాదినా 
యచ్చ హయ్యగీవవధేఒపి 
“ఖ్యాత (లీ శబ్కర్నేన్స (వచురతర 
కృపాలబ్బ పాహీత్య విద్యః' క్ష గ్‌ 
సద్య॥ సాధూక్ని .నంమోద్యపి... బ్య 
ఎవర కవితామర్ని జో మూగ వగుప్పాడ్‌, .! ; 
(పాఢాః: (పౌఠోక్సి ం నే ర్‌ .నిబిడరనభర్శె భగ 
గుమృన్నె ర్య మదుర్‌ 
మేధుర్మోదాదినాదీ డయవదన వధం 
వాగ్మ్యకుణ్మా స్ప మేణ్య ;' 
శాన్రితీ చ (వవజ్నీతవ్‌ఎ,. 


- కామకోటి పీశము నఠింకరించిన. 20 వ (1937) 
తై 


శంకరు _లిధివణకు. పేర్కొనబదిరి. -. ఈయనయే 
మూకకవి (మూ కార్భ కళంకరులు) (కీ.3 96-436). 
రామిలుడు మణీ పభయందున్సు . మేంకుడు, హయ 
(గీవవధయందును. తమ గురువగు. మూకక౨ని పన్ను 
తించినట్ళు తెలియుచున్నది, మాతృ గువ్లుడును 
ఈయనయు సమకాలికులు. సపుట్టుకలోనే మూగవా 
డగు “నీయన విద్యాఘనుఃడను ఒకానొక యోగీశ్చరుని 
యను గపొమున మం తపూర్వకస్పాతుడ్నె వాక్కును 
పడని, కంచికానూక్టీ దేవిని 5 శతకములచే స్పుతిం 
చెను. _ దివ్యకవితానురభిళమగునీస్తుతి భక్తిరస గర్భ 
నీర్భరమగు కవి హృదయమున పొంగి పారలి వచ్చి 
నట్ళుండును. ఈ _గంథము '“మూకవంచశతో యని 
(పఖ్యాతి నందినది కీ 

ల 1 భట్ట బాణుడు, తత్తవయుడు భూషణ 
భట్టు: (కీ, సాన శతాట్సి). 


మహావిద్యాంనుడు కవిశేఖరుడు, విద్వత్కవి మండ 
లికి" పటు స్టైగ్‌మ్ముయునగు హర్ష వర్షన చ్మకవర్ని 





ఏ. 0౯. కక 1030 0మ0ము2ం022౯: బా 
0 61551021 కజంంకిగర  మ16మ0ట08_.0%జ్ర6క ; 
55152, ౨282 566.(1937.) 
శీ. ఉపజీవ్య (గంథమంజరి : 
తుల కావ్యాము శాసనము ( హేమచం(దుడు; 0. 
క ఆ. వజ, 1938.) 

2. గురురత్నమాలిక (సదాశివ పా 
నరన్వతి) 

3.. మాళవికాగ్నిమ్మి తమ్‌ 
(వచురణ పిత.) 

శీ, మూకపంచశతి (మూకకవి), బాలమనో 
రమా (పచురణ, 1 రతం, 

5. శార్‌బ్గధర. .. పద్పతి. (శార్‌ బ్యాధరుడు, 
1888) 

6. సూకి ే .ముక్సానరి (బర్హణుడు 6, 0. కా 
కె2గ043) 193కి, 


7 0005? 0 6115510121 5ష5కల51 
[1621018 -- 9౯, "వేజ్‌. సకకతమంంం త షక 


(బొలమనోరమా 


సంస్కృత సారస్వతవఖన జంటకవులు 


(శ్రీ 6 వ శతాల్చీ, ఆంతమ్సు 7 వ. శతొచ్చి ఫూర్వా 
ర్పము) ఆ స్థానము. దిగ్బంతులవంటి కఏికోవిదుల 
కొశయము- “ాలుడు, వయూరుడా మాతంగ 
దివాకరుడు. మొదలగు. కవిశిరోమణు భాయన సభ 
నలంక్షరించిరి. అందు గద్యకవి చ్మకవర్సియగు భట్ట 
బాణుడు కాదంబరి అను కథన్ను హర్త సచరి తమను 
,అఖ్యాయికను చంక శేతకాదు లను రచించెను, కాదం 
బరిలో. వూర్వభాగమును మాత మాయన రచించి 
కాంిధర ్మము . నందెను.. ఇట్స్టి (గంథరాజ మసమ్మగ 
మగుటకు విచారించి, ఆయన కుమారుడు. భూషణ 
భట్బు తన న్నైదుష్యరచన్నా పావణ్యముల ననుస 
రించి [గంధము వూర్తిచేసెను. 

"కాదంబరీ రసాస్వాదా దాహారోఒపి న రోచతే 
(కాదంబశి అన బాణుని .[గంథమ్ము, మద్యమును ). ఆని 
విద్వన్మండలిలో లోకోక్సి, ఒక్కకాదంబరిని కూలం 
కషముగ, వ్యాసంగము చేసిన అమరవాణీయఎదు దృఢ 
వ్యుత్పత్తి కలుగును మూల్గంథమును తండి 
కొడుకు లిద్ధరు రచింవగా తద్‌ వ్యాఖ్యను గురుశిష్యు 
'లిరువురు-- ధౌనుచం్య దుడు నిద్దచం[దుడును (వరు 
నగా పూర్వోత్నర భాగములకు) నిర్మించిరి. ఇంకొక 
సాహిత్య చమత్కారమును తెలిసీ ఈ [_పకరణమును 
ముగింతును. మూల (_గంథము గద్యమ్మెనను ఛందో 
బద్భమ్మెనను వ్యాఖమాాతము వచన - రూపమురనే 
ఉండును._కాన్మి దశ్షీణ భారత నర్నమున కొన్ని 
సంస్కృత (గంథముల కు భూమికటు ' కాక ముఖ 
ఫ్యతముకూడ ఛందోబద్ద్పముగా నుండుట తము, 
అక్కే దా శ్షీణాత్య వ్యాఖ్యాత యొకడు కాదంబరికి 
ఛందోబద్య వ్యాఖ్య రచించెను. దీన్ని వాత్మ పతి కేరళ 
(పాచ్యగంథ నిలయమున కలదు, 

3. జినపేనుండు ((క.. 783), తదంతేవాపి 
గుణభ్మిదుడ్లు క 

జైన. సంస్కృత రచయితలు ఆమరవాణికి 
చేసిన సేవ అపారను. జిన పేనుడ్యు తవ్భిష్యుడు గుణ 
భ్యదుడును ర్యాష్ట్రకూట (వభువుల కా శితులేకొక, 
మతాచార్యులుగా ఆ శయులుకూడ, వాహ కత 
కవిశేథిరుడు "ఆగు జినసేనునిగూర్చి. ఒక ఐతిహ్యూము 
కలదు. (కీ. 793 న హరివంశమును రచించి మేఘ 


త్‌ 


దూత సమస్యా రూపమగు పార్భాాభ్యుదయమును 
814 లో ముగించి, జఆదివురాణ రచన కువ కమించి 


ఉ2 నర్శలు. మొతము (నాపిన తర్యాత తన ఓకవసాన 
కాల మౌానన్నమగ్గుట గుర్షించ్చి.(గంతపూ రణమును తన 
శిష్యులలో నాకని. కప్పగింప నెంచెనట,శిష్యమండలినుండి 
ఇరువురను పిలిచి. వారిలో ..కావ్యనిర్మాణకాళల మెవ 
కున్నదో కని పెట్టుట క్ష ,తనుయెదుటనున్న ఎండిపోయి 
చెట్టును -..(మోడును).. వర్శించుమనెను. .అవుడు 
కవితారంగమున _జాత్యంధుడగు (సథమ శష్యుడుం- 
“శష్కుం కాష్కం తిష్యృత్య గే'--జని నుడ్తువగా. నీతని క్రి 
కవిశానానన . లేశమ్హెనను లేదని గురువు. లోలోన 
నవ్వుక్‌" వి రెండవవాడగు గుణభదుని అదుగగొ 
వాతడు-- 


“వీరనతరు రిహ విలనతి పురతః--అని వర్శించె 
నట.. మొదటివాడు రసస్ఫూర్షి లేని మాటలను 
కూర్చగా ఆ విషయమునే గుణభ్యదుడు రనస్ఫోరక 
శబ్బములతో మనోహరముగా నుడివెను. ఆచార్యు లానం 
దించి, (గంథమును పూర్తిచేయుమనెను. శిష్యుడు పరి 
శిష్ట్రభాగమును ఉత్తరవపులాణమను పేరున ర్‌ సర్న 
లలో ముగించెను.. గుణభ్యదువి , మజొక (గతతము 
జినదత్న చదితము. 


' బెండువలె. శుష్కముళ్సె కవితాసామ్మ గిగా నుప 
రయెగాగింఫని పధములు కొన్ని, రసన్ఫూర్తీ కలిగి 
కవిత కుపయోగించు శబ్బములు కొన్ని. స్పై రెండింటి 
భేదమును భోజుడు సరన్వతీ కంళాభరణమున ఇట్లు 
వివరించియున్నాడు : 


“వళ్యతి. (స్నీతి వొక్యే హిన రసః _(వతిభానతే, 
ఫిలోకయతి. కాంతేతి. వ్యక్నమేవ (వతియతే.” 
(వీ పశ్యతి; కాంతా. విలోకయతి--అను పద 
ములకుగల భేదమును గుర్తింపదగును. 


4, ధనంజయుండ్తు తత్పోదరుడు ధనికుడు 
(కీ ఈ 950-995. 


వీ రీళువురును మాళవదేశాధ్‌శ్వరుడ గు ముంజ 
మహీపాలువి "(= రెండవ -వాక్సతిరాజ్ర).. విద్వత్సభ 
నలంకరించిరి..  ముంజుడు _కవియ్యు. పండితుకే 
కాక -కవికోకిల. : కల్స్యదుమమ్ము.. . వద్మ గుప్పుడు 


'త3 


భారతి. 


(ఎవరిమళ  కాళిదాను)ు  వనవసాహసాంక చరితకర్ప, 
సరస్వతీ వ్యుత్తుడని (వళ్యాతినందిన ధనపాలకవి 
(ఎతిలక మంజరీ రచయిత), "కవి రహస్యకర్న యగు 
హలాయుధుడును నమకారికులు. ఈ ధనంజయుడు 
ద్వినం ధాన-వామమూాలాదు అను నిర్మించిన జ్న్తె నవకవి 
కంమ భిన్నుడు- మన ధనంజయుడు నిర్మించిన దశే 
ఠరూవకము పాఠ పవచవము లవల్భ నది, 
దీనిపై. “అవలోకము" అనువ్యాఖ్యను రచించిన విద్వత్కవి 
ధవికుడు ధనంజయుని సోదరుడే. ధనికుడు ఉత్పల 
రాజనామాంతరముగల ముంజభూపాలుని విద్వత్పభ 
నలంకరించి ఆ (ప్రభువు సన్నిధి చే మహాసాధ్యపాలకు 
డను ఉన్నతోద్యోగిగా నుండెను. ఈతని కృత్యం 


తరము కావ్య నిర్ణయము అవలోకమున పలుసారు 
లులే | ఖింపబడెను. 
ర్‌ కే | _మేంటదుడు, ఆయన కుమారుడు 


సోమేం( దుడు (కీ. 11వ శతాబ్స్రి. 


కాశ్మీర దేశవాస్కి అభినవ గుప్నపాదు వి శిష్యుడు, 
శకట (గంథ్యసవ్మృ, . అనంతవర్మ మహారాజు 
(1029-64) న కృాకితుడు, -ప్లెష్మవ భాగ 
వత శిరోమణియు అగు ఆచార్య క్నేమేం్యదుడు 
పరమత సనహనముగల ఉదారుడు. ఈయన రచించిన 
(గంథములలో బౌదా *,వదానకల్పలత ఒకటి. అది 
యసంపూర్మ్మ ముగానుండ ఆయన తనయుడు తుది 
(వకరణమును రచించి (గంథ మును పూర్తిచే పెను. 
షు తత్తనయుడును కాదంబరిని పూర్తిచేసి 

త క్షేమేందాతత్త నయులు కలసీ అవదొన కల్ప 
తయ నిర్మించిరి. ఈ (గ్రంథమును ఇటీవల డాక్టర్‌ 
పి. యల్‌. వ్నెద్యపండితుడు, ఛర్భాంగ సంస్కృత 
విద్యాసీళవక్ష్షమున చక్కగా సంస్కరించి (వచురింపం 

6. ఆచార్య--ామమ్మటుడు --అల్జటుడు (ఆల 
కుడు) శ్యాకీ. 1050-- 1100. 


బహుశ్యాస్న ములకు  మహాకవులకు, విద్వ 
చ్చూడామణులకును జిన శస్వానమగు కాశీరదేశముననే 
మమ్మటు డవతరించెను, రాజాన క-- జయ్యటు తీయన 
జనకుడు, వ్నెయాకరణ శిరోమణీయగు కయ్యటు 


త్ర 
పై 


డును; వేదభావ్యకారుడగు ఉవ్వటుడును ఈయన 
సోదరుఅని యందురు... విద్వత్కవికల్పదుమము, 
విద్వన్మూర్హ న్యుడు, కవిశేఖరుడునగు భోజుడు, నన్నయ 
వారాయణభట్టులు, తత్పోషకుడగు రాజరాజనరేం 
(దుడు, వ్పె జయంతీకోశనిరా 1+త యాదవ్మ్యపకాశులు, 
ఈయన కు మొదట కిష్యుడును, పిమ్మట గురువును 
అగు భగవ దామానుజులును (కీ 10ష7-1 137), 
ఈయన కు పరమగురువగు యామునాచార్య చరణులు 
మొదలగు వెందతో దివ్యవిజ్ఞాన దీసికలు వెలిగిన 
కొల మది. 

నంస్క ఏటే సా హిత్యశా వ పపంచమున అభం 
కషములగు మపాళిఖరములు మూడు: ధ్వన్వాలో క కర్త 
ఆనందవర్చ్యనుడు (కీ 850), కావ్య(పకాశనిర్మాత 
మమ్మటుడు, రనగంగాధర్మసమష్ట జగన్నాథ పండితా' * 
రాయలును. ఆనందవర్చనునకు, _అభినవగుప్తునకు 
(కీ. 1000) పిమ శు నవతరించిన ఆలంకారిక 
శేఖరులలో అ్మగగణ్యుడు మమ్మటుదు- . వొబ్మయ 
(పపంచమున్మ విద్వన్మండరియందును పాశ్ళవవచనము 
లచే విశేష్తాదరము నందిన (గంథము కాన్యవకాశము. 
రవింపబడిన న్వల్పకాలమునుండియే  వకనపాఠన ములవే 
ఆసేతుశీతాచలమును దీనికి వ్యాపి కల్తెను, ఈ 
(గంథముస్పె నాటినుండి (వతిశతాబ్బ మునను వ్యాఖ్య 
లెన్నియో నిరి్మింపబడెను. షం, 20 శ్రతాబ్బము 
లలో ఆంగ్భము, ఆంధము, కన్నడము, హిందీ మొద 
లగు నెన్నియో భాషలలోని కిది అనువదింపబడెను. 
సమ్మగత, సం(గ్రహత్వమ్సు వ్నాశద్యము గల ఈ (గంథ 
మున తత్కర్తయొక్క విశాలము, ఆగాధము నగు 
వ్వైదుష్యము, నునిశితమగు విమర్శశక్తి చక్కని కవితా 
అవను. భాటనవుు 

కారికా-నృత్తిరూసముననున్న ఈ (గంథమున 
10 ఉల్లానములు, 602  ఉదాహరణములును 
కఠవు. కావ్య (వకాశము మనమ్ముటుడు పూర్తిగా 
రచింపలేదనియు, పరికరాలంకాళ చర్చవజుకు మా తము 
త్యదచన అవియు, మిగిలిన స్వల్పభాగమును రాజానకా 
అల్భ్లటుడు రచించెనని కొన్ని శతాబ్పములనుండియు 
పండితుల విశ్వానము- ఈ (గ్రంథము. కొశ్మీర 
వాసియే యగు రొజానక - ఆనందుడు “నిదళ్ళ” అను 


ల్‌. 


నంస్క్పృత సారన్వతమున:. జంటకవులు 
వ్యాఖను రచించి (కీ. 1765) అం -దిట్ళ్లు (వాసి విశేషములను విశదీకర్రించిత్రి. మనము కని విని యెయుగ 


యున్నాడు ౩ 


“కృత ,(శృీమన్ముటాచార్యవర్షె ్యః పరికరావధిః _ 
(పబంధః పూరిత। శేషో విధా యాళ్ళటనూరిణాో 
కొవ్య (వవాశ వ్యాఖ్యాతలలో కాల్మకమ 
మునుబట్చె రెండవవాడ గు మౌణీక్యచం(దుడు 
(కీ. 1190-12 10) మమ్మటునికం కు ఒక 
శతాబ్బము తరువాతి వాడు. ఈయన 'సంశేత' 
వ్యాఖ్యయందు (వు. ౩04) స్పై విషయమునే యిట్లు 
తెల్పియున్నాడు- “అథచ అయం (గంథం అన్యే 
నారబ్వః అపరదేణ  సమాపిత। ఇతి ద్విఖండో ఓస్‌ 
సంఘటనావకాత్‌ అఖభిండాయతే.' 


7, 8 శతాబ్బుల్యకీందనున్న మాణిక్య 
చం్మదుని అభ్మి పాయమును మ* మంగీకరింపవలపినదే. 
(వబల (పమాణాంతరము లఅభించినకాని దీనిని నిర 
సంప జాలము. కావున కావ్యపకాశి రచనమున అల్బి 
టుడు మమ్మటునకు సహ్మగంథ కర్త్వయని నిద్దాం 
తీకరింవవలెను. 

7. రామచం దకవి, ఆతని సహాధ్యాయి, గుణ 
చందుడు: (కీ. 12 వ శతాద్చిం 


హేమచం్థదుని కంలేవానులు పలువు రుండెడి 
వారు-రామచం(దుడు,. గుణచ్రం దుడు, దేవచం(దుడు, 
ఉదయచం,దుడు, బొలచం[దుడు,ు  యశతశ్ళం[దుడు, 
మహేందనసూరి, నర్ష మానగణీ-మొదలగువారు. వీరిలో 
రామచం(ద గుణదంందులు, న్నెదుషీ న్నైభవమువల 
నను, కవితాకౌశలమువల్లను. అ గగణ్యులు* వీరిలో 
రామచం(దుడు ్బె  వయోగమున కాణుడయ్యు (ఏకా కే 
యయినన్సు (గంథశతనిరా శత. వీవిలో కొన్ని. మాత 
మువలబ్బము ల్నెనవి, ఆ కాలమున ఘూర్వ రదేశమున 
రచింపబడిన గీర్వాణరూన కము లిరువదియె ₹దింటిలో 
1 నాటకములు రామచం[దకవి. నిరి శతములే. ఈ 
కవి నాటకము, నాటిక్క (పకరణము, వ్యాయోగము 
అను. వివిధరూపకముల రచించెను, రామచం(దుడు, 
తత్‌సతీర్చుడగు గుణచం(దుడును కలసి (వశస్నమె న 
నాట్యశాాన్న (_గంథమును - నాట్యదర్పణ. మను పేర 
రచించిరి.,-ధనంజయుని. దశరూవకమును: ప్లై జంట 
కవులు ఎటిగియే యుండియు, నాట్యదర్స్చణమున తమ 
ఉపసజ్బ్హ్ఞను అఆనుభవములను పురస్క తించుకొని ఎన్నియో 


వివి _ఉత్తష్న్య పాలును. తొముమా తన్నా గ ములు 
అగు (పశస్తరూపకములనుండి యిందెన్నో ఉదాహరణ 
ములు (కీడీకరింపబడెను. -విన్మృతకల్పులగు కవి 
శేఖరుల నామము లెన్నో ఈ యాకరములవల్ళ 
తెలియుచున్నవి. నంస్క్బృత సారన్వత చరిత నిర్మాణ 
మున ఈ పరీకరము లమూల్యములు, 
1. అనంగవతి (నాటిక 
2. అనంగసేనా హరినందిని (_వకరణము) 
౩. అభినవ రాఘవము (క్షీరస్వామి 
జ్వ్తే ఇందులేభఖ 
5. ఉదాత్త రాఘవము 
6. కృత్యాలావణము 
₹ కోసలికానాటిక 
8. కౌముదీ మ్మ తానందము(రామచం[దకవి) 
ర, చి తోత్సలావలంబకిక్ష 
(ఆమాత్యశంకుకుడ్డు 
ఛలితరా మము 
తరంగదత్తము 
తాపసవత్పరాజము 
దరి్శిద చారుదత్తము 
దేవీ చం(దగుష్త్రము 
ధర్మపాలము 
పాండవానందము 
పార్యవిజయము 
పున్సదూషిత కము 
(వతిమానిరుద్హము 
(వయోగాభ్యుదయము 
బాలికావంచితకము 
భీమవరా (క మము 
మనోరమావత్సరాజము _ (భీమటకవి) 
2త్త్స మల్మికా మకరందము (రామచం[దకవి) 
25. మాయా పుష్పకము 
26. రాధా విివలంభమను 
27. రోహిణీ మృగాంకము 


10. 
క. 
12. 
13. 
త్తు. 
15. 
16. 
మేం 
18 
19. 
20. 
2, 
22, 
22, 


లీఫ్‌ 


“భారతి. 


=. బైర్రి వనమౌల (రామచం(దకవి ననమాతిక) 
_ 99. వింక దుర్యోధనము -- 

“వం, సత్యహరిశ్చం[ద నాటకమ్లు )(రామచం( ద 

కవి 

31. వ్వష్నదశాననమ్లు (భీమదేవకని) 

చె2. న్వవ్నవాసవదత్త. (భి నక్షవ్వి కాని, ఇందలి 

యథా _ ఉదాపహారణము తిరువాన్కూరు 

రామచం[ దకవి 


కృతులలో మనకు తెలియ 
రూవకములు ; 


వచ్చిన 

మ. కాముదీ మ్మ తానందము, 

(భావనగరమున ముదితము.) 

౧. నఆవిలాసము 

స్స నిర్భయభీమము (వ్యాయోగము 

చే, మళ్ళికా మకరందెిము 

ర్‌, యాదవాభ్యుదయము (ఈ పేరుతోనే 
వేదాంత దేకికులు రచించిన మహాక్రాన్య మొకటి 
కలదు,) 

6. రఘువిలాసము 

గై రాఘనాభ్యుదయము 

8. వనమాలిక 

9, సత్యహరిశ్చంథదము | నిర్శయసాగర పెస్సున 
మ్ముదితము. ఫ్లోరెన్స్‌ నగరమున (9౯10562006) ఇటా 
లియన్‌ భాషానువాదము (వకటితనుట. ] 

ఒక్క భాస మహాకవితప్ప (పావీన సంన్క బే 
కవులలో 10 నాటకములు. ,వాసినవారే లేరు, స్టెని 
"పేర్కొనిన 9 (_గంథములును రామచం[(ద--గుణ 
చం( దులు రచించిన “నాట్యదర్చణ ము'న్‌ ఉదాహా 
ర6ంచుకొనబడెను . 

8, కవ నీలాశుకుడ్సు తదంళేవాని దుర్శా 
(వసాదయతి (,కి. 13 వ శతాట్సి.) 

మహాకవి భక్షచూడామణియునగు లీలాశుకుడు 
కవితా క తముననేకాక వ్యాకరణ -- వేదాంతము లయందు 
కూలంకష వ్పైదువీభాపషితుడు.. శేరళ దేశీయుడగు 
ఈయన జనన్సీజనకులు నీకీదేవి దామోదరులు, గురువు 
ఈశానదేవ్చుడు. లీలా శుకుడు నన్యసించి విల్వమంగళు 


డని వ్యవహరంపబడ్సుచుండెను. ' అమృతతుల్య మగు 
కవితామాధురితో 3 శతకములుకల ఈయన కృష్ణ 
స్తుతి .కొవ్యము. - (పళ్యాతము. : “_తిభువనసుభగము 
వురుషకారము. _ “బృందావనన్సుతి - మొదల్నిన. వెన్నో 
ఈయన రచనలు కలవు '“గోవిందాభి షే క'మను రినర్మ అ 
కావ్యమున _ నీయన (పాకృత _ వ్యాకరణ న్య్మూతము 
లకు లక్ట్ట్యయుల నెన్నిటినో ఉదాహరించెను. అవమ్మగ 
మగు నీ కృతిని. _ఈయన _ శిష్యుడగు ] దుర్మా 
(పసాదయతి! 4ఊవర్వలలో పూర్తిచేయుకుకాక, 
పూర్చిగా (గంథము సె వ్యాఖ్యను రచించెను. ఈ 
కావ్యమునకు చిన్తకావ్యమని నామాంతరము. మహా 
కావ్యలక్షణములలో ఎక్కఉినో. కాని కావ్యాంకములు 
(చిన్న ములు) పేర్కానబడలేదు. కావి సంన్క ఫ్టకీ 
కావ్యములంధు ఈ యంకము లనేక. స్పృలములందు 
కన్సట్యుచున్నవి,. _ (పఖ్యాతములగు _కిఠరాతార్మ్డునీయ 
మున శిసిపాలవధయందు కల కావ్య _చిన్హమ.లు విద్వ 
న్మండలికి తెలిసినవే. _ అట్చేవిట కొన్ని. నూచింవ 
బడును, 

5. ౪01. [. ఆ. ౮, ౩_3190౦64.1 5664 
19029; 204 ఆడే. 1906-- 

6, దుర్గా(ససాదయతి-వ్యాఖ్యానము. " నందలి 
ఈ ళోోకములను చూడడగును. 

శి కృష్ణ లీలాశుకబద్ద కావ్యం 

వివృత్య లోకస్య పొతాయ. పూర్వమ్‌ 
తగ్భేషవూర్తిం చ వునర్విధాయ 
వివృణ్మహే ఉత్తరభాగ మేతమ్‌ , 

ముక్షిస్త లాలయ భక్తి లేశాత్‌ 

దుఠ్మా(పసాదయతి రి త్యభిధాం- దధానః 

గోవిందాభిసేకము. (ఆశీ చిక్పకావ్యము)న 
(శీకృవష్ళ చర్మిత అభివర్షింపబడెను. లీలాశుకుడు 
రచించిన మొదటి 8 సర్గములందు వరరుచి (పాకృత 
(వకాశమున _ కుదాహరణము  లీయబడెను. . మిగిలిన 
4 నర్శములందు. దుర్గా వసాదయతి . (తివి కముని 
(పొకృత వ్యాకరణమున కు లత్యముల నొనగెను. 

మ మకన్‌, టం మ 6,5. పే, 2028 4 

2లిరే 29౨, = 


సంస్క ఎత్‌ సారస్వతమున జంటకవులు 


౨. "అమళొగ (సేతుబంధమున) 
క అభ్యుదయ (కృష్ణచరితము) 
చె, ఆనంద (శ్వాదక కథ /ీ 
4. ఉత్సాహ (హతివిజయ,) 
5. జయ (ఉషాహారణ) 
=" జీన / నిర్వాణ రీలావతి) 
గ్‌ ద్నెర్య (తావసవత్సరాజు ) 
8. రత్న (హరవిజయ,) 
9, వీర (బాలభాఠత; పద్మానందమహాకావ్య) 


ఇటే కావ్యాంకములను మొదట సూచించి 
వర్మీకరించి; ఉదాహరించిన సాహిత్యవేత్త ఆచార్య 
హీమచందుడు (కీ ౩088-1174). ఈయన 
కావ్యానుశాసనమున 6 వ (పకరణమున (వు, 385 
1 6. విజరు '5 6కే. | 938 30%032)”) ఈ విష 


యమనులను విశదీకరించెను. 


9. కవింజా అరిసీంహుడు, తత్సహపాకి 
శిష్యుడునగు అమరచందుడు. (శ్రీ. 13వ శతాబ్ని, 
“సారస్వతామృత మహార్శ వపూర్జ్మిమేన్నో / 

"సీ వ్యారిసింహసుకవే॥ః కవితా రహన్యమ్‌. ॥ 
( -అమరచర్మదుని కావ వ్యకల్బలత 1-2) 


అరిసింహశక్కు ఠకవి లావణ్యసింహుని తనయుడు; 
బినదత్తనూరి శిష్యుడు? వస్నుపాల మహామాత్యునికి 
అత్యంతావ్నుడ్డై. క్నే్య(తాది బహుమానమురల ఆయన 
వల్ల. పొందెను. గృహస్ముండ్జెనను ఆరినింపుడు 
నన్యాసియగు. ఆమరచం( దసూరిక్రి లలితకళా గురువు. 
సాహిత్యవేత్తయు, _ కవిశేఖరుడునగు. అమరచం దుడు 
అరిసింహుని అతని కవిత్వమును ఎంతరొళొా ఆద 
రించెడినాడు. తనకు కవితాగురువగు అరిసింపునితో 
కలిసి ఆమరచం్య దుడు 'కావ్యకల్పలత" అను. కవిశిక్నా 
(౧౦భమును రచించెను. అమరచం,దునిక్సి కవీతారంగే 
(వవేశము అరిసింపహుని [పోత్చాపా $షణములవళ్న నే 
కలిగెను. (వభువగు విశాలదేవుని యాష్టానమున అరి 
సింహునకు పవేశము. ఆమరచం( దువివల్ల కలిగెను. 
విశాలదేవుడు వీరధవళమహీసతి యనంతరము 
(క. 1238) సింహాననము నధిరోహించిన తత్త 
నయుడు. ఈయన ఒకనాడు “మో కవితా గురు 
వెనరు* అని అమకచం[దు నడుగ కవిరొజగు అరి 


నింప్రొడని అతడు (వత్యుత్తరముచెప్పీ, రాజొజ్జకాగా 
మరునాడు అరినింహుని అమరచం చుడు రాజసభిక తీసి 
కొౌనిపోయెన్సు, (సభువు కత్తి స్పై అనుకొని కూర్చుండి, 
నమయోచితముగ తన కవితా కోశలమును (వదర్శింప 
దగునని అరిసింహృునితో ననెను. వెంటనే కవి ఆశువుగా 
మహీపతి. పాస్తమునందలి ఖడ్గమును. ఊఉ శోక 
ములలో మనోహరముగా వర్మించెను. భూసతి తద్వ 
ర్భనమున కెంతయో సంతసీంచి కవికి భూరివేతనము 
గల న్పిరోద్యోగము_ నొనగెను... మహీపతి ఒకనాడు 
ఒక గడ్నీపోచను పట్టుకొ నియుండ కవ తత్పన్నివేశ 
మును "మనోజ్హ ముగా. ఛందోబద్ధముగా వరి సన 
(వభువెంతయో యలరి కనివేతనమును ద్విగుణీక 
దించెను. 
ఆరిసింహుని కవితాసొరభము, గుజరాత్‌ దేశ 
మునకు _వెలుపలగూడ (వనరించెను. . సహృదయ 
మండళి కీయన కవిత్వముస్పై. అదరము.. కలిగినది. 
జర్బణుని మాక్షిముక్తానలియం దీశని పేరున ఈ 
(కింది బ్‌ శో ణము లధాహృతిములు : 


1. అతివిపులం (శార్‌ బృధరవద్ద తియందును 
కలదు-) 


బి కాంతారేద్దెవ. 

3. తడిద్వా, 

జే. 'పంకోవాం 

ర్‌, (దధివమథన = ఇది. అరిసింహునిదికాదు.) 
అమరచం్యదుని _'బాలభారతము"లోనిద్కి ఆదిపర్వము, 
కే వ నర్మ 

6. నక్తం నిఠంకుళ, 


7. మళ్యేన తస్యా న్‌ 

రత్నమందిరగణి. (కీ, 1461) “ఉపదేశతరం 
గిణీ'యందు వస్తుపాలుని (పశంనించు ఆరినింహుని 
శ్నోక మొకదాని నుల్మేఖించి, దానికి  కవకి 2000 
బహుమతి లఅభించేనని తెల్పియున్నాడు- ఆరి సింహ్వూని 
సాహిత్యక్టేత కృషికి, కవితా రంగవ్యవసాయ మున కు 
లభించిన ఉత్నమఫఅము “నుకృత సంకీర్తనము-అను 
నై తిహానిక మహాకావ్యము. వసు _పాలమహామొత్యుని 

7 కర2లిడస2ింక2 0 కచ) 256% 0 252ం 
561 (0. 61, ఉీకయుళక 2526 & ౮౫216202 1935) 


రై 


శ్వ నో ఇ కా క్‌ 


జీవితచరిత్రను, ఆ మహాపురుషుని ఘనకార్యము€లను 
ఇది. వివరించును. ఇందు 1 సర్షలు,. 553 శోక 
ములును కలవు. సోమేశ్వరకని "శీర  కౌముది'యందు 
వస్తుపాలుని రాజక్రీయజీవితమును చిితింపగా; 
'నుకృతనంక్రీర్హ్ననము"న లోకోవకారకములు, మతోద్వార 
కవులు నగు వాయన. ఘనకొర్యములు కీర 9 _ంపబడెన్సు: 
అందువలన ఈ రెండును పరస్పరానుబ-ధము లన 
దగును 

అనురచం[దకవి (=వేశీకృపాణామరచం్యదుడు) 


, అలంకార (పబోధము* 
, కలాకలాపము, 
, కవికిక్ష (వ్యాఖ్య). 
 కావ్యకల్చ్పలత (కాశీపతి 1931) 
కా, క పశీిముళము. 
+ మంజరి 
. చతుర్వింశతి -.జివేంద - సం తీస్తే చరి 
తము--(బరోడా పతి 1932) 
[ ఛందోరత్నావళి. 
9. (జివేం దచరిత ా వద్మానందమహాకావ్య 
బలోడాలో ము(దితీము, 1932. 
ర, ప ఆ్యనందనుసక =. చం 
10. బాలభారత (నిర్ణయసాగర , పెన్‌ 
బొంబాయి, 1894) 
నూక్నావలి. 
స్యాదిశబ్బ సముచ్చయ (కాశ్మీవతి-- వీర 
శక-2త్తతకేం. ఒ. 
స్మబహ్మచాతి కవితా గురువు ఆగుకవిరాజ అతి 
సింహుని యన్ముగహమున _ సిద్పసారప్వత  మంటతము 
నుపదేశమంది సొరన్వత్‌ సిద్దిని పడనీ; ఆశుకవితా 
కళయందు నిష్టాతయ్మె. అహ్మోత్తర శత సమన్యఅను 
ఒక్కపట్న్లున వపూతింపగల్ని ద్వాదశే (గంథరాజముల 
నిర్మిఇతెన్ల ఆ నురవష్మద్ధమోరి (పాతఈవ్మరజీయుడు; 
బహే ఖటదూ బహ జె బిరుదములను పడనన సాధు 
పుంగవుడు యతిశేఖరుడు. 
“బ్రహ్మజ్న (వవర్కో.. మహ్మోవతధరో,,. వేజీ 


ఆ.రాకోఖట ధు మై (౫ 


00 


కే్షే. 
12. 


రతి. 


కృపాణామరః '--అని నయచందనూరిచే .. హమ్మీరమహా 
కావ్యమున (14న. 31వ). (వస్తుతింపబడిన 
అమరచం(దనూరి మధ్యయుగ సంస్క బకీ సారస్వత 
చర్మితయందు వఖ్యాత కవి కోవిదులలో _ నొకడు" 
ప్నె ముల్ళేఖింపబడిన పం డెండు (గంథ రత్నములలో 
కావ్యకల్చలత బాలభారతములనుబట్ని లుళొొయన పేరు 
విద్వన్మండలిలో వ్యాపీంచినది. “ఈయన మొదట 
వాయడగచ్చమునకు చెందిన (బాహ్మణుడు. పెమ్మట 
జినదత్సూరి శిష్యుడ్నె జె న నసన్యాసి ఆయ్యెను. తాను 
బెనమతము నవలంబించినను పూర్వా శమ వాసనా 
(పభావమున్క బాలభారతమునందు (పతిసర్గా దియందును 
వ్యాసమహర్శిని _పన్నుతించెను. మజేయు నీ గంథాంతిమ 
సర్గ మునందలి (పశస్తిలో వాయడగచ్భమున కధి 
ష్టానడ్డైెవమగు వాయుదేవునిట్ళు నుతించెను. 

శా. “కించిత్‌ నంచలితేఒపి వస్తుని భృశం 


యత్సంభవా న్మన్మహే 

విశ్వం యన్మయ 

మోశ్వరాదిమయతా స్పష్ట పమాణేస్పితవ్‌, 

సంపార్య పపరః పవర స్తృనుమతాం 

యస్యానురో భీషు యత్‌ 

సంరోఖీషు రవం స యచ్చతు సతాం 

(నే చారుతాం మారుతః” (1 పం) 

మజీయు. వాయడగచ్చమునందలి వి(పవరుల 
[( నమువల్టనే ఈయన బాలఅభారతమును రచించి 
నట్లు తెలియుచున్నది. జ్నైనుడయ్యు ఈ మహనీయుడు 
వె గ దిశేవిజ్లా సానమున కూలంకషవ్యాసంగ మొనర్చినట్ళు 
కావ్యకల్పలతను ఎట్టి తెలియుచున్నది?; ఈయన తనకు 
పితృపితామహులనుండి అభించిన (బాహ్మణత్వమున్సు 
మూలముట్టుగా . విసరి జంపలేదు. కవిరాజ అరిసీంహుడు 
ళ్‌న కుపదేశకచిన సి న్బసారనృత నుం తమును అమర 
చందుడు. తెదేకడీక్షతో 2 1 దినములు, విశాలదేవ 
మహీ వతియొద్బ అమౌాత్యుడగు. వద సకవి భవనమున 
నాక వివిక్త దేశమున జపించెను! 21వ నాటి 
అర్భరాాతి నరన్వతీదేవి చం్యాదమండలమునుండి. అవత 
రించి. ఆయనకు (వత్యక్షమ్మై, “నకలరాజన్యులును" 
సమ్మానించు సర్వోత్కృష్న్టకవి వగుదువు' అని వర 
మును _. పపాదించెనటు.. తన్మహిమచే. ఆయన అనేక 


38. 


న్‌్‌ 


సంస్కృత సారన్వతమున జంటకవులు 


((గంథరాజముల రచించి తన ఖ్యాతిని నలుదెసలను 
వ్యాపింిపబే సెను ఈయన. కవితాన్నె భవమును గూర్చి విని 
విశాలదేవ్యపభు వీయనను : తన, దర్భారున కాహ్యానింప 
అమౌత్యుడ గు న్నైజలుని పంపెను. దర్సారునకు 
వచ్చుటయే తడవుగ అమరచం( దుడు విశాలదేవుని 
కీర్రి ి చుచు రెండు వ కముల ఆశువుగా పకింప, 
'ఖ్మిఘకవితయం దీతని "పజ్ళా పొటవమును పకీ శ్రీంచు 
టక్షై,. ఆ దర్బారు నలంకరించిన సోమేశ్వరకవి, 
'పోమాదిత్యుడు (వామనన్న్య లీవావి) కమలాదిత్యుడు 
(కృష్ణనగర్‌), నానాకకవి మొదలగు కవిశేఖకులు 108 
సమన్యల నీయగా, వెనువెంటనే అఆమరచంగదుడు వాని 
నన్నింటిని పూతింవ. నచ్చటి కవులు ఆనందచమత్కు 
తుల్లె. సాయంకాలమువ ఆకు ఆకవితా గోష్టిలో నే యుండి 
పోయిరి. (వభువగు. విశాలదేవుడు అమరచం[(దుని తన 
విద్యత్స్చభలో కవిశేఖరునిగాచేసి గౌరవించెను. ఆ కాల 
మున ఆశువుగా 108 _ శ్నోకముల _ రచింపజాలిన 
వాడే మహాకవిగా గటీంపటిడెదేహిదు. బహుశేః ఇదియే 
నాటీ అహ్మా తృర శతావధానము కావచ్చును. 


అగ్భర్‌చ కవర్నికి (కీ పాలన 1556--]. 605 , 
సూర్యసహ్మ సనామోపదేష్ట యగు _భానుచందుని 
శిష్యుడు సిద్హిచం(దుడును అక్కే అహ్బాత్తర శతా 
వధానముచేసి, చ్మృకవర్నినుండి బిరుదములు సన్మానము 
అను పొంచెనటం 

6గమున తావెంతటి మహోన్నత 
ప్ప నము నలంకరఠించినను అమురచం[దుడు తనకవితా 
గురువగు అరిసింహ. కవియం  దమేయభక్సి గౌరవము 
అను గల్సియుండెడివాడు. ఈ విషయము ఆరినింహుని 
నుకృత నంకీర్ప నమునకు. . (పతిసర్హాంతమున. అముర 
చందుయ చేర్చిన శ, 5 శ్నోకములవల్భ విశద 
మగును. 
అమరచం[( దుడు బహుముఖవైై దువీ భూషితుడు 
బహ్ముగంథ. నిర్మాః. ఈయన (గంథములలో 
ర్‌ మాతము ము[దితములు. కొన్సి ఉత్సన్నములు, 
నామమ్యాాత జ్ఞాతములు: త్మ ద్వ్రథ నూచిక-- 
1. అలంకార (ప్రబేధము 
£.. కలాకలావము, 
మె .శవిశిక్నా-వ్యాఖ్య, 
తృ శావ్యకల్పలత ( కాశీము. దణము.] 931) 


త్‌ కావ్యకల్పలతా -వేరిమళ వ్యాఖ్య 
6, మంజరి (ఉత్పన్నము) 
గ చతుర్వింశతి-- బి జేం్యద-సం క్షిప్త చరి 
తము (బలోడాలో.. 1932): 
8. ఛందోరత్నాకళి 
9. (జినేరద చరితము) పద్మానంద మహా 
"కావ్యము (బరోడా, _ ౫ 932) 
బాలభారత ,, (నిర్ణ యసాగర్‌. పెన్‌ 
బొంబాయి-- 1894) 
11, నూశ్నావళి 
12, .-ప్యాదిశబ్ల సముచ్చయము. (కాశీ వీర 
శకము ; 2డ్తత10. 
సై వాల రంల లేం, 
నంఖ్యలు గలవి ము దితములు, 


10, 


గం 


క. అలంకార. (పబోధము లుష్న్ప్మ్ర్పపాయముః 
కాన్యకల్పలతావృత్తి (= కవిశిక్యయం దుదాహృతము. 

2, కలాకలాపము శాాన్న్మగంథమని. రాజశేఖర 
సూరి. (పబంధకోశమున. సూచించెను... బహుశః, 
క్లేమేందుని కళావిలాసమువలె నిదియు. వివిధకళావిచార 
కము కావచ్చును. 

3-4, కవిశిక కావ్యకల్చలత (కొశీలో మ్యుది 
తము) క్లేమేం్యదుని కవికంచాభరణము దేవేశ్వరుని 
కవికల్పలతలవలె కవి కాదలచినవానికి కిక్నాాగంథభ ము. 
రాజశేఖరుని కావ్యమామాంసయు కొంతవలణ కిటి బే టీ 

65. కావ్యకల్పలతా పరిమళము (అమ్ముదితము). 
కావ్యకల్పలత స్నైె శుభవిజయ పండితుడు రచించిన 
'మకరంద'మను వ్యాఖ్య (కీ. ఈ 1609) యొకటి 
కలదుం 


6. , మంజరి (ఉత్పన్నము-) 

7. చతుర్వింశతి -- జినేం్య్యద-- సంక్షిప్త -- 
చరితము. (వద్మానంద మహాకావ్య పరిశిష్టృముగా 
జ పైక 24 గురు తీర్చంకరు”' జీవితము! బరో 


8. ఛందోరత్నావళి (లువ్న (ప్రాయము.) 

9. జినేం్య్యద చరితము=పద్మానందడ 
కావ్యము, (బరోడాలో మ్ముదితము.), 

జినేందుడు,; ఆదివాళుడ్రు అనబడు (పథమ 
బినేయ్యదుని జీవిత చరిత. 19 సర్శలు కలయీ నుహో 
కావ్యముయొక్క [_గంథా్యగము 6281 శె కములు, 
ఇందు తుము లుపయోగింపబడెను. ,ఈ 
కావ్యము వీరాంకము. 

10. .బాఅభారతము--ఇదియు ప్తె దానివలెనే 
'వీరాంకము'--,వతినర్గ ము చివర “వీరి శబ్బాంకితము. 
ఇందు 18 పర్వములు, సర్గలు 44 కలవు, దీని 
(గంత్మాగము. 6950 లో అకములు, .  వ్యానదాన 
నామాంతరముగల శ్లేమేం్యదునివలె అ మరచందునికిని 
వ్యాసమహర్ని యెడ నఖండభక్సి గలదు. (పతినర్శాదిని 
ఈ కవి వ్యాసుని న్నుతించెను. మొత్తము ఊత సారు 
లీతడ్రు వ్యాసుని (పశంనించెను. 

క్లేమేర్యదుడు భారతమంజరిలో మహాభారత 
మును సల్మగహించెను. బాలభారత వామముతో మజి 
2 _గంథములు గలవు;2అంక ములు మాతమే లభించిన 
బాలభారత మను రాజశేఖరుని రూపక మొకటి. రెండ 
వది ఆగన్ను్యడను విద్యానాథుడు రచించిన బాలథొారత 
మను ౪0 వర్గ లఅ మహాకావ్యము. 

11. సూక్తావళి : (పబంధకోశమున. ఉదా 
హృతము- ఇది జల్హణుని సూక్తిముక్నావళివలె సంక 
అన (గంథభము కాపచ్చును. 

12. స్యాది శబ్బ సముచ్చయము: (ఇదియు 
(వబంధకోశమున _ ఉద్ప్రతము.  హేమవందుని 
వ్యాకరణ మునందలి సంస్కృత భాగమునకు నహాయ 
(గంథభము. ఇందు 4 ,_పకరణములు, వానిలో (కమ 
ముగాా26; 23; 2; 3 .కాతికలు .-కలవుం- -వళల్నె 
వేసి ధారణ యంటుంచుకొనుట కు, విద్యార్భుల. కీకారికొ 
(గంథధమెంతయో అనుకూలించుటచే విద్యార్థి మండలి 
దీనిని బాగుగా పాళ్ళ్యపవచన రూపమున ఆదరించు 
చుండును, ఇజయానందుని. వ్యాళ్య్ళతో *నీగంథభమున 
కెన్నియో . 'లిథిత ,వతులు, (పాదీన బె న భాండారముల 
యందు _ అభించుచున్నవి, 
అమర చర్మదుని విరుదు,: ( వేజీకృపాణుడు) ఇ 

మహాకవుల (గంథభములలో ని. మునోహార వర్ష 


మపో 


నములను కొన్నిటినిబట్టి విద్వల్యోకము.. వారివారి 
కాయా బిరుదముల. నానగుట సంస్కృత పారస్వత 
నం్యివశాయముగా. నున్నది. (కింది విట్సి 
బిరుదములే. 


క. దీపశిఖా- కాళిదాను. 2. ఛృత రవి 
3. ఘంబాామౌాఘుడు. ఉ తురంగ-- బాణుడు, 
ర. తాళరత్నాకరుడు. 6, అనంగాహర్చుడు. అమర 
చందునికిని ఇట్ళి వీరుద మొకటి లభించినది, దీనికి 
విదానము బాలభోరతమునందరి యమా (కీంది పద్యము 
[1% కళ వి 

'“దధిమథనవిలోలలో ణక దృ గ్వేణిదంభా-- 

దయ మదయ మనంగో విశ్వవి శ్వ _కజేతా, 

భవవరిభవకోవ--త్యకబాణ? కృపాణ-- 

(శమ మివ దివసిదౌ వ్యక్తశక్తిర్‌ వ్యనక్తి.* 

ఒకానొక చందలా&ి.  ఉదయమునవే పరుగు 
చిలుకుచుండగా విటునటు చలించు నామె చేతి. భవ 
పరాభవమువల్ల మదనుడు త్యజించిన కత్తివలె నున్న 
దట. ఇట్టి భావ మూ (గంథముననే మున 
(110. 63; ఎ, 6) లెండుసార్ను కన్త 
దీనినిజట్టి యా కవికి (వేణి కృపామేదు' ఆ అను. బిరుదు 
అభించె నందురు; 

అమరచం[(దుని ముక్త కశ కములు జైన 
(వబంధము లందు, ఉపదేశతరంగిణి మొదలగువానిలోను 
ఉదొావారించుకొనబడినవి. ఒకసారి వన్తుపాలుని సంఘ 
యౌ(తలో అనురచం(దుడు ని(దోము. దితుడ్డె జోగు 
చుండగా: వస్నుపొలుడు - ఛలోక్తితో వాతని పరిహ 
సించెనట. దానికి కవి లక్ట్మీవారాయణు లీయా తిక 
సార్హవాహమును. చూచి తద్న్వెభవమును గూర్చియే 
చెప్పుకొనుచుండ, దౌనిని వినుటచే గర్షిన ఆనందము 
వక్సి 'ఈనకు . నేతనిమోరలినము కల్సి గనదని వక్కా 
ణీంచెనట. 'దాని కఅరి వన్నుపాలుడు అనుఠచం( టీ 
భూషితమగు నింహపీ8కను దర్చారునందలి. కవులందతి 
స్టానములకం మె న్మగస్టాన మున వేయించి గొరవించెనటు, 

ఉపదేశతరంగిణి నిట్టి లలొ (కింది విషయము 
తెలియుచున్నది జూ ఒకపా64శ మపహామాళి అమర 
చంద దుని మతోవన్యానగోష్టి కరుగుచుండ. ద్వారము 
వద నువిడగా కవి యా కింది పద్యమును పశించుట 


సంస్కృత .సారస్యతమున జంటకవులు _ * 


వినెనట--'ఆన్మి న్నసొరే నంసారే పారం సారంగలోచనా." 
విని వస్నుపాలుడు “ఈ కవి ( స్నీలోలుడు? కనుకనే 


సన్యాసియ్మైనను ఈయన యిట్చి భావమును, కల్సి 


యుండె'నని ఆయనకు నమన్కరింపనేలేదు. అన్సడు 
దీనిని కనిపెట్సి కవి ఉత్తరార్చము నిట్ళు వశంచెను: 
“యక్క శీ వభవా ఏలే వస్తుపాల భవాదృ శా”, దీవివీ 


వివి ఆశ్చర్యచకితుడ్డె వసు,పాలుడు కవికి నమన్క 
రించెనట. అట్ని సమయస్ఫూర్తి. కలవా డమర 
చం్టదక్షవి. 


ఈ వ్యానమున (పథము (_సకరణమున (క్రీ శ. 
తీవ శతాబము మొదలు 13వ శతావ్టివజుకు 
(5 శతాబ్బ ములలో) విలసిక్టిన 18 గురు కవులను 
(అనగా 9 జంటలను) గూర్సి తెలుపబడెను. 


ఉ వ శతాబృ్బమున ఇద్వరు 


గ శి శ్‌ 

రె న చ 
క్షే ళా అర్హురు (3 ౫2) 
వ. ఇరువురు 
16 ఖ్‌ నలుగురు (=£ గ 2) 


ఉపన౦హారము 
సింహావలోకఠ నము 
1. పాఠక సొ కర్యమునక్నె ఈ వ్యాసమునందలి 
(పధానాంశములు నూశ్మముగా నిట చూచింపబడును. 


జంటకవుళల సం్రవదాయము మొట్ట మొదట ఆంధ 
నాబ్మ్యయములోనే తలయెత్తెననుట సరికాదు. సంస్కృత 
సొరస్వతముననే ఈయాచారము (వ(వ్రథమున బయలు 
దేరెను. అం లేకాక్క ఆంగృవాబ్మయిమునకూడ ఈ 
పద్ద తి కందు. 


1 ఆం ధపారన్వతమున మొదటి జంటకవులు 
(శీ వేంకటరావుగారు ' కొచవిభుడు-- వి? లరాజు అనుట 
సరికాదు. నన్నయభట్బు-- నారాయణభట్ళులే ఆంధ 
వాజ్మయమున తలి జంటకవులనుట సమంజసము, 


తం పాక్సాత్య వొజ శ్రయములలో ఆంగ్భమున 
జంటకవులు (రచయితలు) కలరని నాలుగు జంటల 
రచయితలు పేర్కానబిడిరి. 


శ. సంస్కృత పారవ్వతమున 9 జంటల 
రచయిళలు (కవులు) 9౫ 2==18 మంది (పాచీ 
నుల వృత్తాంతములు ఇట తెలుపబడెను, ఆంధ 
వాచ్మాయమున మొదటి జంటకవులు నన్నయ -- 
నారాయణభట్నుులు. కీ, శ 11వ శతాబ్సికి చెందిన 
వారు. సంప్కృృతమున మొట్టమొదటి జంటకవులు 
రామిల-సోమిఅ కవులంతకు 9, 10 శతాబ్బములకు 
పూర్వులు. ఈ నంస్క్పృతకవుల జంటలలో కొందజు 
సోదరులు,  కొందలటు తం డికొడుకులు, కొందటు 
నహపాళులు,  మలీకొందఅు గురుశిష్యులు; ఇక్ష 
కొాందటు దంపతులు, 





కాం 


రం. 


ఆట వాం. 






ః 


శే 
వ్‌ 
న్నా 
శూల క గ 
లా 


న 


తప్పించుకుపోయావు 


థగవాన్‌ ! 


ఓహో | 


(శ్రీ సి. నాగేశ్వరరావు 


మనస్సులో దాచుకున్నాను 

నిన్ను ఎంతో జ్యాగత్తగా 

నైవేద్య. మిచ్చేటపుడు వేసే 
అజ్బానపు తెర. నిన్ను చూడనీకుండా 
అడ్నగిస్తోంది. 


హారతి ఇవ్వాలని 

తెర తొలగించగానే 

నీవు మాయమయ్యావుః 

నా హదయాలయంలోనుండి. 

కను రెప్పల నడుమ. నిండిన 

కడవతోనుండి బహుశా తొాణుకుతూ 
తప్పించుకున్నావేమొ? 

అడ్ముతెర తెలగిందని 

ఆనందంగా కవాటాలు తెరుచుకుని 
రేబవళ్ళు పనిచేసే. (శామికుల గుండెల్మో 
పవళించాలని కాబోలు పరుగెత్తావుకదూ ? 


ఎప్పుడూ వీడు: పాగిడే భ్యటాజు 

పాగడ్పలు వింటూ ఎవరు కూర్చోవాలి 

అనుకుని విసిగి=ావేసారి---చెవులు మూనుకుని 
(పపంచ పరిస్పితులను పరికించడానికి 

వుష్పక విమానంలాటి ఖగరాజుస్తె (వయాణించావనుకుంటాను 
తప్పించుకుపోయినా---ఏడేడు పర్వతాల్మో 

తమితో జఆావరఠ్యాప్తముకాని అనంతంలో 
దిక్కుల్నో--చుక్కల్లో, చం దునిలో-పూలగుండెల" 
నీకొరకు కళ్ళలో భకిజ్యోతి వెలిగించుకుని 
వెదికాను. -ఎక్కుడా.. లేవు. 

మరెక్కడికి. తప్పించు కుపోయావు 7 





'శీ2 


ప్రథమ ప్రాసంగిక ' వ్యాకరణము 


డా. బొడ్డుపల్లి పురుషో త్తం 


సంస్క ఎతమునందు. వ్యాకరణము, ఆలంకొరము, 

ఛందస్సు అనునవి మూడును పృథ గ్యూతము 
లగు శ్యాన్నములుగా విలిల్ళినఏ. కాని తమిళ కర్ణా 
టౌండధభాషలలో ఛందోఒలంకార వ్యాకరణాదుఅతో 
గూడిన లాక్షణిక [గంథములు వెలువడుట ఈ భాషల 
లోని యొక విలషణతగా నెంచదగును. 


తమిళమునం దత్యంత (పావ్రీనమయిన “తొల్‌ 
కాప్పియము'నందు. (1) ఎళుత్తు (అక్షర సమామ్న 
యము) (11) సాల్‌ (శబ్బము) (11) పారుళ్‌ (కావ్య 
వన్నువు) అను మూడధికాఠములు గలవు. “ఇందలి 
తొలి రెండధికారములు వ్యాకరణమునకుం జెందినవియే. 
“సొల్లదిగారమం'దు _ మాటల వుట్పుకయు;. వాని 
యర ములును వివరింపబడినవి. ఇది కేవలము వ్యాకర 
ణఇమునకుల జెందిన విషయమే యనంజాలము, ఆర్జ 
శాస్త మునకు (58౧029 68౭9)జెంది నది. ఇది యిట్ళుండ, 
'పొరుళ్‌ అఆదిగారన్‌' బత్సిగా వ్యాకరణముతో సంబం 
ధము లేనిది, “కామము, తత్పంబంధమగు విషయములు! 
యుడ్చవిధానము; రహన్య్య సేమ, సాంసారిక పణయము, 
సాత్త్వికభావములు, ఛందస్సు, లోకోక్తులు -- మొద 
లగు తొమ్మిది భాగము లీ పరిచ్చేదమునం గలవు. 
వీనిలో తమిళుల సామాజ్రిక జీవన విధానము మనోజ 
ముగా వివరింవయిడినది. వారి. యభిరుచులు, 
ఛందస్పం వదాయములు, అచారవ్యవహారములు, జాతి 
వార్హాచమత్కతులు, మొదలగువానిని తెలినీకొను 
టకు ఈ పరిచ్చేదము జోడ్పడుచున్నది.! "(ద కి 
భారత సాహిత్యములు -వుటు 5 ). 

కన్నడమునం దత్యంత (ప్రాచీనమగు “కవిరాజ 
మార్గ 'యను లక్షణ గంథమందు “దోషాదోను వర్షన 
నిర్నయ'";$, “శబ్యాలంకార' . “అర్హాలంకారి అను 
మూడు పరిచ్భేదము లున్నవి, ఇందు. లాక్షణీక విష 
యములతోపాటు చారి,తక, వ్యావహాశిక విషయములు 


కూడ తెలుపబడినవి, (అందే-- వుట 58) 

ఇట్స్టై (దావిడభాషా నం పదాయము ననుసరించి 
కానొవు, తెనుంగున. విన్నకోట పెద్దన తన (వభువు 
కోర్కెను బురస్కరించుకొన్మి (1). భావరస పపంచ 
మునం బర్వు నలంకృతి. లక్షణంబు. (11) ఛందోవిచిత 
(వచారము.. (1%) కూతపహాలదను ఫరదం్య ధదేశభాషా 
వివిధ (పనసంగముల ఛందమును “కావ్యాలంకార చూడా 
మణి'యను'పేర అందముగా నొనర్చి తన . చతు! 
మును (బకటించెను. (కా. చూ. 1--11 ప్ర 

అం ధశబ్బ చింతామజణీయందును ఛందో 
అంకార . విషయములు సూచితములు, “ఇ న్నాద్యాపచ 
గణ్మా వళిరాద్యమనన్నరాశ్షరం[పానః'. అనునది ఛందో 
విషయము, ఈ విషయమునందు, తనకు లభించిన 
(వతిలోనివిగా మతికొన్ని కారికల నుద్దాటించి అప్ప 
కవి ఆంధశబ్బ చింతామణి ననువదించుచు, ఛందః 
(వధానవిషయవివరణమునుమా([తము _ వూర్మిగావింప 
గల్నెను. “విశ్వ్శశేయఃకావ్యం, తదదోషే పరికృళేచ 
వాగర్డే ! సా వాక్యా రనవృత్తి స్ఫాధ్యోహి రపో యథాతథం 
కవిభిః;' అను చింతామణి కారిక లాధారముగా అహోబల 
వతి, కావ్య్మపకాశ, కావ్యాదర్శాద్యలంకార (గంథభముల 
నుండి అవనేకవిషయములను తాలి పరిచ్భేద వ్యాఖ్యలో 
నుద్వరించుచు. (సపంచించెను. ఇట్టి సంప్రదాయ 
విధేయతతోడనే కానోవు, చిన్నయనూరికూడ' తన 
బాలవ్యాకరణాంతమునందు. “పాదంబునం (బథమ 
ద్వితీయాకరములు వళి పాపంబులు వాణుడు (బా. 
వ్యా- (పక. 23 నూ.). *'యవలలు అఫ్వులఘువులు 
మ్మెష్ళతింబారయు, . రేఫంబులు పొరయవు" . (అంటే. 
అత్తే సూ,) అని నూ తించెను, 

తెనుంగునందలి యతి, సజాతీయవర్శా వత్చి, 
తన్నిర్శయమునందు. వ్యాకరణ (వభావము. కలదు 
తెనుంగు వ్యాకరణము తెనుంగు కావ్యభాషకు, అందుచే 


శ్ర 


అనేక వ్యాకరణ న్యూ తములకు ఛందో నిరం ధాలు 
(1 05061021 అంకత్రతిదిం16క్క ఆ£6. ౩) కారణములుగా 
నున్నవి. కావ్యభాష సుపరిష్క్పృతము, దోషరహితమున్నె 
యుండవలయును. విసంధిక్రము, భిన్నవచనము, భిన్న 
లింగము. (కా. చూ. 11.98, 100, 101) 
మున్నగు వ్యాకరణదోష ములు కావ్యదోషములుగా. వరిగ 
జీంప్రంబిడ్రును. ఈరీతిగా ఛందచోఒలంకార వ్యాకరణ 
ములు పరస్సరాధారములు కల్రిగియున్నిని. కవి కాదలచి 
నను. కావ్యార్భ ములను (గహింపంగల నహృదయుండు 
కానెంచిననుు ఈ మూడింటిని గూర్చిన (ప్రాథమిక 
పరిజ్హాన మవనరము. ఇట్సి కొఆంతను తెనుంగునం 
'ఊేర్చుటుకు తొలుత నుద్యమించినవాండు విన్సకోట 
పెద్దన. ఈతని కాలము (కీ శ 407/7 శతన 
తరుహత కనీసము ఒకటిన్నర కతాబ్వముల పిమ్ముటి 
వాడు. ఇందలి తొలి యాలు ఉల్లాసములు అరం 
కార శాస్తసంబంధములు, సప్తమావ్యృమోల్మ్జాస 
"ములు ఛందస్సునకుల. జెందినవి... నవవెలాల్మాసము 
వ్యాకరణ సంబంధి. ఇందు. వ్యాకరణము (_పధానముగాం 
గాక. అనుషంగికము. అందుచే వీ నవవమోల్యాసము 
(వథమ (ప్రాసంగిక, వ్యాకరణముగా పరిగణింపంబడెను. 


ఆం(ధభాపాభూషణము స్వ్యతంతమగు ప్రథమ 
పద్యాంధ. వ్యాకరణము, అయినను అందు 192 
, వద్యగద్యములేయుండగా నిందు 17] పద్యగద్యము 
లున్నవి. .అందు స్పష్టముగా (పకఠణవిభాగము లేదు. 
కాని యిందు తత్సమ తద్భవాదుల రిక్షణము?ః ఆజుంత 
(వకరణము, హలంత (పకరణము, సంధిపరిచ్చేదము, 
విభక్షివకరణము, సమౌాస్మవకరణము, తద్దిత్మవకర 
ణము, (కియ్యాపకరణనును. విభాగము లేర్చఅువం 
బడీనవి. 

నంన్య్యృత [పారృతాది (ప్రశంన 

నన్నయభట్ళాారకుని కాలమందు మూ తమేకాక్క, 
తిక్కనాది మహాకవు అవతగ్రంచినపిమ్మట  తెనుంయు 


కావ్యరచన మభఖిండముగొ సాగిపోవుచున్నను; తెలుగు 
కావ్యవిరసనము. . పెద్దనకాలమునః గూడ పెద్దగా 
మన్నట్ళుః... పెద్దన ఈ (కింది... పద్యమునుబట్టి 
తెలియుచున్నది. 


శే 


ఖా ళ్లు తీ. శి బ్రా 
జ! హు. ము ల సా 
స్య కీమాయానాా( జీ క 
కె జు - క్‌ 
కా జ్‌ / 
ం వా జో ఇ 


“విలనద్భావ రసాద్యలలకృృతులచే 

విప్పాలి, గ్‌ర్యాణ భౌ 

షల కబ్బంబుల కెన్ని మంచితనమ్నుల్‌ 

సంధిల్లు న్నాచందమ్మై (1, 

వళియుం (బాసము నంత కగ్గ లఅముగా 

వర్షిల్చు సత్కావ్యముం 

దెల్వగంచుం జెవ బెట్టలేమి 

యుడుపం బే. గల్బు నే మందిలన్‌ లే 

(9--4&-వ. )) 

ఈతండు. (తిలింగ శబ్బభవమే కెలుంగని 
"పేర్కౌనెను (6). అప్పకవి యాతని యభ్శిపాయ 
మునే యా మేడించెను. అందుచే ఆంధభాషా వికాన 
కర్తలు అప్పకవియమునందతి పద్యము. లుద్పరించ్చి 
“అప్పకవి కాలమునకు అనంగా (కీ. శ, 1650 నం! 
నకు దెలుంగు శబ్విము. . (తిలింగ: ..శబ్చి భవమనియు, 
నా (తిలింగములు (దాకొరామాదులనియు నికి 
నుటి చార్మితకముగా -సరికాదు. (పుటలు 17, 18) 

పెద్దన *'ధర (కీ పర్వత్య కా ₹ేశ్వర "దాక్నా 
రామ నంజ్ఞవణలు" అని వచింపగా;, అప్పకవి కిఉతి 
భర కాళేశ (దాకొరామంబు అవేను. (శీ చితి ధర 
నునుటకన్న  _ “(శిపర్వత'. మనుటయే నంజ్ఞ్ఞను 
చక్కగా. _ నిరూపించుటగును.. ' దొక్సారామమును 
“దాక్తా రామమ'ని అవ్నక్షషి. వచించెను. రేఫ తొల 
గించిన గణభంగమగును. “కాళీశ్యర  (దొక్త్నారామ 
నివాసినః_ (ప్రతిదినం త్వ్మచ్చేయసే .జ్యాగతు' అను 
విద్యానాథుని ళోకపాద మాధారము కావచ్చును. ఇట్ఫె 
పాఠమును . పెద్ప్దన. అనుకరింపక పోవుట సమంజ 
సము. అహేబలవతి యూ విషయమై . యిట్లు 
(వ్రస్తావించెను... 'దాక్సారామాణాం 'భూయిష్యృత్వాత్‌ 
(చాక్నారాము వంచ్నేతి (పొతోక్తి;! వమ్నుతన్ను 
దక్షస్య సంబంధాత్‌ దాక్సారామ. ఇతి తన్నామ। 
తదుక్తృం స్కాన్నే_ భీమేశ్వరభండే దశ్షన్య_ ఆరామ 
భూమిత్వాద్దాకొరామ ఇతీర్య లే ఇతి ఏత త్సర్యం 
రత్నావ'ే కుమారస్వామియజ్యినా ' (వళిపాదితమ్‌. 
(అహో,:. వుటలు.., 169--1 70 మ దరాబాద్‌ 
అంటధ రచయితల సంఘ '(వచురణ,). చతుని 


(పథమ (ప్రాసంగిక వ్యాకరణము 


ఆరామము' దాక్సారా మము, ళు (దాక్షతోటలున్నట్ళు 
(శీనాళుడును వర్మింపలేదు. 'ఇవ్పుడును లేను. ఆయి 
నను ఆరామమనుటనుబట్ని (దాషతో ముడివెట్టిన 
బాగుండునని యీా-పద -.కల్పన మేర్చడియుండును. 
సింహాచలమున కుత్తరముగా. నార్ను .. పీంహాచల మను 
స్నేషనేర్పడగా, నారదుడు తొలుత అచట దిగి, పాడ 
చారిగొ సింహాచఅమున  శేతెంచెననియెంచి కానోప్పు 
దానిని టవజలు నారద సింహాచలమనిరి.  మదరానులో 
*'హామింగ్‌టన్‌' అను దొరపేర నొక్రవంతెన గలదు, 
డాన్ని కింద (పజలు తురకర్మ గావించుకొందురు. 
ఆందుచే అది *“ఆంబటు సన్‌. వీడి యది, [01226 

కవరును వేదవండితుడగు మా. మామగారు .ఇంగ్భాండు 
కవరని. వ్యవహరింతురు. కారణ మాయన తలంవున 
ఇవియన్నియు అచటనే. మ్యుదద్మెవచ్చునని, ఇట్టె 
వ్యుత్సత్తు లనే “5౯50186 9500108185” లోకనిరుక్షీ 
అందురు. ఇట్సెవి పరిశీలించుటకు చాలా కుతూహల 
'ముగా నుండును. 

అవ్పకవి “ఆం(ధ' శబ్బము నుపయోగింపగా 
(1-100, 101, 105, మున్నగునవి పెద్దన 
అన్నిచోట్సను అంధ శబ్సిమునే __ఫయోగించెన్ను 
(1-4 11: సార్క్‌ 8; “ఆం,ధభాషా విశేష 
120 గద్యము). ఇందువలన గణభంగ ముండకపోయి 
నను, “ఆం్యధము' కన్న “అంధము" (పాచ్సీనమని 
_చర్మితకారు . లంగీకరించిన విషయము. (చూ. తెలుగు 
సంస్కృతి 1--వుటా 1.) 

జేశ్రభాషయగు తెలుగుపట్ట పండితులకు గల 
నిరసనభావమును. బాగుగా గుర్తించిన పెద్దన తిరిగి 
౨౫ రీతిగా పౌచ్చరించెను. 

గీ, తెలుంగు దేశభాష తెఠియుంబో మ్మనంబోక 

తలియనలయు మించు తేటపడణ౧౮ 

దొడవుగాక పనిండిం దొడగిన నొప్పునే 

కనక. మింటనెంత కలిగెనేని? 

దేశభాష ద్నెనందిన [వయోజనము నెజేగినంత 
మాత అందులోని “మించు” కేలవడదనియు? “మించు 
లేక (వకాశమనదగు అందతి సాహిత్యము 'కేవల 
నంస్కరితభాషా పాండిత్యముచేతనే తేటపడదని పెద్పన 
భావించెను. ద్నెనందినభాష వనిండియ్నెనవో. కావ్య 


భాష ళెడవువంటిది. _దొని స్వరూపము వ్యాకరణ 
మూలమునరాని "తెలియదు. అందుచేతనే *“నూరినుఖ 
(వవణంబయినట్చ్వి యం[థ బంధుర రుచినము త్కవితా 
స్పదమగు పలుకుల. వివరింతుం. దెలియ బెక్కువిధ 
ములు జగతిన్‌ ' (15-2) అని పెద్దన వచించెను. 


పెద్వన “ఆంధభాషయు' (బాకృతాహ్వయమ' 
యవెను, 'వి(శుతులు హేమచం(ద (టు 
లానరం జాపీరి (పాక్సృతంబునకు. (దోవ అనియు? 
అంధముకూడ (వాక్య త చనన; వారు చూపిన 
మార్శమునందు తానును '“తల్బుషణమును. చెలియ" 
జెవ్ఫ్సవలయ్యునని. అతని. ఆశయము. సంస్క 
తమువలెకాక, ... (ఫకృతుల వ్యవహార _ భాషలు 
(_పాకృతములు. ఆంధ (వకృతుల వృవహారభాష 
ఆంధ (సాకృతము. ఇట్ట్లు వ్యుత్పత్ని ననుసరించి 
దేశభాషలన్నియు (పాకృతములే యననగుము. కాని 
“రూఢి ర్యోగాత్‌ బఠీయసి' అవి పరిభాష, (ప్రాకృత 
భాషలనగా 1. మహార్మాష్మి 2. శౌారపేని 3. మాగధి 
త్త, స్పెశాచి ర. చూళికా స్పెశాచి 6, అప(భంశే 
మనియాటు విధములు, లీనికే (పాక్సృతమని రూఢ్సి 
తక్కిన వానిని _ (పాకృతములని. వ్యవహరించుట సంక 
మునం బుచట్నిన. వాని నన్నింటిని పంకజములని 
వ్యవహరించుటను బి జోలునుః 


*ఠనరు వాల్మీకి మూల న్యూ తముల నలన 
(సాకృతాడి షడ్య్భాష లుదృ వము? జంటదె'నవి 
యంగీకరించుచునే అప్పకవి; వానిని వివకంచుచు, 
'ఆంధభూమిభవం బొంధమయ్యె' (1-813వ) 
అని ప్రాకృతములతో పాటు ఆంధమును బర్రిగణించెను. 
“పాక "ది యనుటలో  '“(ప్రాకృతమ'వంగా. “మహీ 
రాష్ట్‌ ' అని యర్భము కావలయును. ఏలన -'*/ 062 
0౨౭ 665 10 6 జకం 1208్రం2క్రం 10 
క్ర8రి8ల! కంత 1019 అం కీజరిజక2కరిడ ౧26 
లీళగే౪65 115 ౨2౧6 [00 నేన డు2?2504, €€6 106 
౦5 ఆ గసజంష[ఏ5కలంకి అని పిషట్‌ పండితుని 
వాక్యము. (౮౦౧౫౧, మయ &౯ ౦ కంల [.20- 
ఇం2గం 0 15యు6!, 1000థటుం01090 ?. 9). 
4 ఛే 
'మహార్మాప్పోద్భవా భాషా (ప్రకృతీ పరికీర్ష్యతే 
ఇత్యాది భొషా (వదీపవాక్యము లాతవికీ (పామాణికముల్నైె 
యుండును. 


శీర్‌ 


,-ఖారతి. 


కావున నిట్ళుగా ఆంధము నొక (పాకృత 
భేదముగా పశ్రిగణేంచు పద్దతి. పెద్దన తోడనే యేర్పడి 
నట్ళు గుర్తింపనగును. ఆంధమును. -(పాకృతముగా 
-వెంచుటకు కారణము నీ రీతిగా అప్పకవి వచించెను. 
 *పాకృతాదులు చెడీ తజ్బ పదములగుచుం 
బలు తెజంగులం దనలోన. గలసీయుండు 
కతన నీయాం[ థ భొషయు. గవిమతంబు 
నందు. (బాకృత భేదంబె యనంగ నొవ్పు' 
(అప్పుల 1= 77 


కాని పలువురు లొక్షణీకులు వివిధ (సాక్ష ముల 
నుండి తదృనము లె బృర్పడెనో నిరూపించుట కు (శద్ద 
వహింపని కారణముగా ఆయా (పాకృతములందలి నాతి 
పరిజ్హా న్‌ మనుమానాస్నచమన క తప్పుదు. 


కేతన తద్నవముల నిరూపణమునందు (పాకృత 
ముల విషయమే న్మతింపలేదు. కాని "పెద్దన “ప్రాకృత 
నిభమగునది తద్భవమగునిని వచించెను, (14 వ. 
"ప్రాకృత లషణయుతమ్మె, (శ్రీకర ముగతద్భ వంబు జ్శీతి 
రూఢంటౌ' అని కవిళోక చింతామణి కర్వయు; 
“వికృతి తద్భవమునకుః: గావింపవలయు, నదియు 
(పాకృతరీతియ|_ యతిశయిల్టు' అని కవిసంశయ 
విచ్చేదకర్న (111 ప) మున్నగువారు (పాక్సత 
భాషలలో తద్భవము లేర్పడిన రీతిగా తెనుంగున 
తద్భవము లేర్పడినట్ట్ళు భావించినట్లు విదితము. 
ఆ కారణముగా ఆర్మిధమును _పాకృత సమముగా 
భావించుట - ఆశ్చర్యము, అయిననో ప్రంన్క సమ 
ములుగూడ , విశేషముగా ముండుటమబట్చి దేశభాష 
లను నంన్క్ట్పృతము అఆననగునా ? 

'హేమచం(దాది (పాక [)త వ్యాకర్ష్హలు ,(ప్రాకృళ 
భాష్తావదజాతమును - (1) తత్సమములు. (11) తద్భవ 
ములు (111) దేశ్యములు--(1మ51€ ఆణగుగుజల 01 
160200206డే౧2-- 8414664 0 0౨౯ ౨. ౬. *1162- 
1066౯ 016 1. షణ 1.) ఆము రీతిని వింగ 
డించిరి, ఆంటధవ్యాకర్షలుకూడ _, ఆ విధానము 
నమునరించుటనుబట్న, అంధభావషను గూడ (ప్రాకృత 
మందమన్న తద్భాషలో అంళకన్న _ అచ్చతెముంగు, 
= అగౌమ్యము. మున్నగు విభాగములు కూడ నున్న. 


అయినచో ఆం(ధము (పాకృత మెట్టు గును? 


ఈ. విషయము. నిట్కు . వరామర్శింపనగును, నం(ప 
దొాయజ్నాడగు ఆంధశబ్బ చింతామణేకర్త  తెనులణు 
భాషను. 'వికృతి'గా. వరిగణించుచు నిట్ళుద్న్యాటేంచెను ; 


ఆద్య్య(వకృతి;. (సకృతిళ్చాద్యే' 

ఏమషాితయోర్భవే ద్వికృతి॥ 

కేవలతయానుసర్పత్యుభేచ 

యేయం యథాతథం భాషా 

(సంజ్ఞా ా.! కా) 

'సంన్కృత ( పాక్సతభాషలు అద్య(వకృతియును 
(వకృతియుమ నగును. ఈ యాం(ధభాష యా రెంటికి 
వికృతి. ఇది య'భేచ్భ గాను (వత్యేకముగను అనున 
రించును.' ఈ రీతగౌ ఆంధము రెండావుల దూడగా 
నెంచంబడేను. ఇళ్ళుల _ పరిగణింవంబడవనలయును? 
దొనివలని (వయోజన మెంతనఆకు 

పూర్య మామాంనలో (పకృతి యజ్హిములు, 
వికృతి యజ్ఞ్ఞృములని కలవు. (పకృతి యజ్ఞ ములకు 
జెప్పిన నియమములే వికృతులకును జెలును. వక్ష 
వళ్‌ వికృతిః ' అను న్యాయమిందుల _ కేర్చడినదే, 
తెనుంగునగలోసిద్దనమానములకు “నంన గ్రాంకీ (పాకృత 
సమముల 'కుగల మూలరూపాదులనుగానిి రూవ 
దనములుగాని తెలుగున వివరిం నవనరముళలేదు. 
(సాకృత వ్యాకర్తలుకూడ తమ భాషలలోరోల తత్సమ 
శబ్ట్పమురి గూర్తి యిసష్కే భావించి, “అనుక్త 
మన్యశబ్బానుశాసనవత్‌ * అనియు; “అనుక్త మన్యతో 
(గావ్యామ్‌' అనీయు; “సంస్క లకే సమంతు సంస్కృత 
లక్ష న్నైెవగతార్హోమనియు వివధ శీతుల శానించిరి. 
ఇటే నియమములవే సంపదాయజ్నాల్నెన తెనుంగు 
వ్యాకర్షలును నుద్దాటించిరి, “అన్యేఒన్య వ్యాకరణ 
స్పష్ట్టాః' అని ఆం( ధశబ్బ చింతా మణి “తదనుక్తన్య 
కార్యస్య వక్నాభవతి పాణీనిః" అవి వికృతి వివేకము. 
ఈ రీతిగా సం్యపదాయజ్ఞల్సిన . వ్యాకర్షలు . (పకృతి 
దయవాదులుకాగా, స్వతం (తుల్నెన + పెద్పనాదులు 
ఎక్కపకృతివాదుల్ని, వ్యాకరణ రచనా . విధానమునందు 
సౌ కర్యార్భము ఆం ధమును గూడనొక (ప్రాకృత భేద 
ముగా నెంచియుందురు. నంవదాయజ్ఞాలు “వికృతి' 
యని వ్యవహరించిన యర్శ్భమువంటి 'యయర్శమునందే, 


(వథమ (పాసంగిక వ్యాకరణము 


పెద్దనాదులు ' పాక్సళమ'ని వ్యవహరించినారని 
తలంసనగును.. నం క్షిప్న వ్యాకరణ “రచనమే దీని 
లక్ష్యము. వ! " 

తెలుగు భాషనిట్ళ్లు “వికృతి'గా పరిగణీంచుట 
లోని ఉద్నే శ్యమును గుర్తింపజాలక, కీ నిడదనోలు 
వేంకటరోవుగారు (భాంతిపడ్డుచు గ 1 ౧౧6 
మకిలి ఉయయంణనక కంల 0ఈ10త్రి 198 6610067 
౪9౪4 0 జమ 066, 06 ౧౧౪౦౮6౦౬64 10 80 
18 మరుంయడకి 0 ఇంగ 00568 1856' 
అని విద్వదోోష్కిలో తమ వ్యాసమునందుద్దాటించిరి. 
(౫. 10--మీ 0౧026 క0లా6్వ' ఒరే 6125511620 
6 ఆ౮మయరుష 1631 1106080056 19 చౌ616కం 206 
56896064 10 06 క6మ12%2౯ 00 06౯2000261621 
లం168 10 610280 08 1500 ౮౦[096 1965; 
ంవితితంటక 07 చం ఫం ఇం10ం65క ల 
తేంంళంటుుకం€క 05 ళం ఊఉ స పంకాకలరంక 266 
00300068 0 ఏజళడే[ డం మీట8ట9టరంక్క 
తీమం2002121 అేయాణ5510), 


ఛఈ విషయమునే (శ నిడదవోలు వేంకటు' 


రావుగొరు “నన వాగను కాసననముండా?” అను 


వ్యాసమున (భారతి -- ఆగన్ను 1 1963) నిట్ళు 
(వాసిరి." వికృతి పదము--ఇది తెలుంగు శబ్బమునకు 
“వికృతి' 


బదులుగా చింతామణియందుపయు కము 


ప 


పదము తెలుగుభాషాపర్యాయపదనుగానే తెలుగు 
వ్యాకరణ లక్షణ (గంథకర్తలు వాడలేదు. ఇక 
చిన్నయనూరి బాలవ్యాకరణ రచనకు ముందు 
పుట్టిన ఈ (కింది. తెలుగు వ్యాకరణము 
లలో “వికృతి పదమే లేదు. చిన్నయనూరియు, 
'వికృతిపదము,;  తెలుగుకావ్యములలో, కవి వ్యవహార 
ములలో కానరాకపోవృటచేతనే దానిని (వత్యేకముగా 
వివరింపవలసివచ్చినద'ని వింతగా (వానీరి.. ఆమేడి 
తమ్ము _సంశ్ళేషము మున్న గునవి కావ్యములలోను, 


ఇతర్మత ఉన్నవేకదా! మటీ వాని నేల నిర్వచింవ 
వలసివచ్చినది ౫ 
దీనినిబట్సి తెలుంగు _ తెనుంగు, ఆంధము 


అను వానికి. వర్యాయపదనముగొ. . “వికృతి పదమును 
భావించుట (భాంతిమూలకము. “వికృతి. యనునది 
ఒక వర్శనాత్మక సంజ్హ, (తీ డేంంంక00096 €60001- 
621 66%), తెమగు వ్యాకరణ రచనమునందు. లాఘవ 
మును సంపాదించుట దీవి (పయోజనము. ఇక్షు 
“పాకృతమూను పెడ్డ నాదులు పరిగణించిరనుట పరి 
శీతింపందగిన  (పతిపాదనము-  ఇట్టుపోద్దాతపూర్వక 
ముగా తన రచన వాక స్వతంతవ్యా కృతిగనే యారం 
థించె నననగును. 





(బ్ర) మధురాంతకం రాజారాం  .. 
సాహితీ వ్యాసంగం* 


శ్రీ మధురాంతకం రాజాశాం కథానికా (వ్యకియా 
రచనలలో కృషి చేపిన రచయిత. -' రెండవతరం 
వారికో (వముఖుళ్నైన కొద్దిమంది అల (రన్యాలలో 
చెన్పదగిన రచయిత. (కీ రాజారాం రచించిన “తాను 
వెలిగించిన దీపాలు. కథల నంవుటికి అంధ వదేశ్‌ 
సాహిత్య ఎకాడమా బహుమతిని ఇచ్చింది, అర్హతను 
గుర ంచిన ఎకొడమూ వారూ, ఆ బహుమతి నందు 
కొనే అర్హత నార్మించుకొన్న రచయితా (ప్రశంసా 
ప్మాతులు ! 
కథానికా _వ్మకియ ఆంగ్శంలోనుంచి ఆం (ధం 
లోకి వచ్చిందనీ ఆంధ కథానికా రచయితల 
సంఖ్యకు లోపంలేదనీ, తెనుగు కథా సాహితీస్పాయి 
స్వల్పం కాదనీ, ఇప్పుడు (వత్యేకంగా చెప్పవలసిన అవ 
సరం లేదు. 


ఆంగ్భంలో అనేక కథ లున్నాయి, అవేక దేశ 
భాషల కథలు ఆంగ్శంలో పరివర్ని లపబడ్డాయి, అవి 
తెలుగువాళ్ళు చదివారు. (పభావితులయ్యారు, లెల్రు 
గులో కథలు (వ్రాశారు. అంతేకాక ఆంగ్భభాన, 
అక్షరం ముక్కరాని ఆం ధులలో కొందరు, రచించిన 
కథలలో ఆంగ కథానికా (పభావం గోచరించటంలో 
అంతరార్హం ఆంధ సంస్కృతి, నాగరికత జాతి 
జీవితంమాద, ఇతర జాతి ల (వతిఫలించటమే ! 
(శీ రాజారాం కథలస్పైె అటువంటి (వభావంలేదు. 


బెంగాలీ హిందీ భాషలలో వెలువడిన కథలు 
వంటివి తెలుగులో రాకపోలేదు. అందుకు శాంతి 
నికేతన్‌లో చదువుకొన్న అంధులు, ఉత్తరపహిందూ 
దేశంలో విద్యాభ్యాసం ముగించుకొ నివచ్చిన అంధులు 


ముఖ్యంగా పేర్కానదగినవాళ్ళు. తెలు గుదేశపు మిల లు 
దాటి మరో (పాంతం చూడని ఆం ధులు విరచించిన 


ప 
] 


(శ్రీ కొంకలూరి ఇనాక్‌ 


కథలలో ఇతర రాామష్బ్టాల జీవిత విధానం (పతి 
బింవించటంలో ;: కారణం, ఆయాభాషలలోని . కథలు 
నవలలు ఆంధంలోనికి అనువదింపబడటమే |! 


(శీ రాజారాం కథలపై భారతదేశంలోని ఇతర భాషల 
కథా నికా' (వేభావం మృగ్యం | గా 

తెలుగుదేశంలో ఏ నాగరికతం (వభావాలకు 
లోనుకాకుండా పరిపూర్శమ్నైన . ఆం ధత్వాన్ని 
వ్వచ్భంగా నిలుపుక్‌న్న. తావులు వక్షాలు. ఆధునిక 
పరిణామాలకు. దూరంగా. వట్టణాలకు ఎడంగా 
_పాచీవనసం (పదాయబద్దంగా కలుషితంకాని జీవ 
తంతో మెలుగుతున్న, “పల్నె పట్టులు ఈ, రచయిత 
కథరకు అటపటు శ్చెలు. 


వట్టణ వనరాలలో జరిగే వింతలు వినోదాలు 
గానీ నగరాలు నాజూకుగా నడిచే ఒంపుసొంపుల 
సొగను సోయగాలుగానీ, రోజుకొక (కొత్తరూపంతో 
విలసిల్లే వరిణామశకీలమ్మెన నగర వాతావరణంలో 
(పతిఫలించే నమాజంన్నెపు ఈ కథలు రాలేదు. ఒక 
వేళ అత్యవసరమ్మె పట్టణాలన్నెవు ఈ కథలు పాకి 
వచ్చిన్మా పని.ముగించుకోగానే పల్ళెల కువెళ్ళిపోయాయి. 


(శీ రాజారాం కథల్నోో వళ్ళిలు సజీవంగా గోచ 


రిస్తాయి- )ప్యాతలు. కళ్ళఎదుట (వత్యక్ష మవుతాయి. 


సమాజం (గ్రామగతమ్మె సాక్సాత్కరిన్తుంది. ఇటు 
వంటి జీవితం చితించే విషయంలో రచయిత కలం 


సిరాతో నిండుగా తొణీకిపలాడుతుంది. 


పల్ళె జీవితంలో సోమాన్యంగా  గోచరనుయ్యే 
కష ఒనుఖాలు, ఆచారవ్యవహారాలు, నంటపదాయాలు, 
నమ్బ శకొలు, అవనమ్మకాలు, ఆశలు, అకాండలు పాలా 
అలో వంటలు, అందుకు ఎదురయ్యే బాధలు, బాధ్య 


మధురాంతకం ఠాజారాం సౌహితీ వ్యాసంగం 


తలు - కష్టృనమష్మాలు ఈ రచయిత కథలలో కని 
పీస్తాయి, 


పల్బె. వాతావరణం న జీవిత. విధానం, 
వారి అనుభూచళులు, పల్భెషట్టుల 
భీయకం వర్వతం (వక్షగ్‌ (పవహించే. షెలయేరులు, 
దుమ్మువిండివున్న వీధులు. వూజల్సు జరిగే దేవా 
లియాలు, సంతోష దుఃఖాల సమ్మి్యశితదూవంగా 
నిలిచిన. గుడిసెలు, మిద్వ్పెలు విద్యార్భుల కలకలంతో 
విలనిల్ళే పాఠ శౌలలు, కనులపండువగా ఈ కథలలో 
క విపిస్నా, యి 


జీవితం గూర్చి రచయిత కలిగివున్న అభ్మిపాయం 


గొనీ, వ్యక్తీకరించిన అభిమతంగాని (వపంచించేందు కు. 


ఇది అదనుకాదు. ఎందుచేతనంళేు రచయిత భావం 
ఎప్పటికి ఏ తీరుగా మారుతుందో, ఇప్పుటే నిర్శ 
యించటం కష్మం. ఆయితే జీవితం గూర్చి ఏ విధ 


మ్నెన దృక్పథంలేని రచనలు ఈ. .రచయిత చేయటం 
లేదు. 

అభ్యమయిన కథలు వపరిశీలించింతర్వాత, 
రనజ్ఞల్నె న పాఠకులు ఆయా కథలలో రచయిత 


వ్యక్తంచేసిన బీవితం దృక్పథం వింగడించుకొం కు; 
ఇబె. ఏర్పడే అభ్మిప్వామం. న్నెతికమ్మైన విలువలకు 
(ప్రాధాన్యంఇచ్చి, ఇతర " నాగరికత (ప్రభావంలో వడీ్‌ 
పోకుండా .. మనిషి స్వాత్మస్కాయి పెంచుకొం మీ 
సంఘ జీవితం సుఖ వద మవుతుంది. 
రచయితకు. జీవితంపై. 
చూపాలని _తాందరలేదు. జీవితమును. సమ్మ గంగా 
చూపించాలని, వట్ళుదల ఉంది, ఆ ,వదర్శిత జీవిత 
పరిథీలో పరిశోధించిన పాళకులు ఊహించుకోగల 
అభి పాయమది. 

; మనుష్యులలో మంచి. చెడ్డలు, _త్తారతన్యూలు, 
తప్పనిసరి! పళ్ళెలలోనూ మనుష్యులే ఉన్నారు. అయిళలే 
వాళ్ళు పుట్టు: "తో మంచినాళ్ళుగా . కానీ చెడ్డ 
వాళ్ళుగా. కానీ రచయిత చితించలేదు. మూనవుల 
(వవర్హనకు అవకాశమూ, .. లేదం కు). అవకాశమూ కల్సిన 
వరిధిక్షే. విన్న్యృతంగానో, నంక్షివ్వంగావో.. చేన్నున్న 


అదృశ్యహస్తృం ఒకటి. వుందనే. , తాత్స్విక చింతన 
రచయిత కుంద్కి 


1వకృతిరామ 


స మ్మ గాభి మాయం / 


వీ వ్యక్తికి ఏ విధమయిన. (వవర్హన. రచయిత 
చూసించిన్సా. అది. (పకృతిగతవ్యక్తియొక్క (పతి 
బింబమేకాన్సి తదన్యంకాదు. అందుచేత, జీవితంయొక్క 
విస్తృతిని లేండ్‌ స్కేప్‌ లాగా రచయిత చ్చి తించటమే 


పాఠకులు చూస్తారుగానీ, మరి ఇతరమ్మెన ఏ డృష్మీ 
చూడలేరు. _ 


(శీ రాజారాం తన కథలలో చి. తించిన ప్యాతలు 
సజీవంగా వుంటాయి. ఒక పాతను చ్మితింప 
తలపెట్టినప్పుడు రచయిత ఆపాత పుటు పూర్వోత్త 
రాలు, పూర్వాపరాలు న్పష్టృంగాచెప్పే, త్పప్తె చెంది 
నట్టు కనిపిస్తుంది. ఆ నమయంలో కథాగమనం 
వరీ జషించే అవకాశంత్తై వు దృష్టి పస3ంప కుండా, 
పాాతసృష్మ్టిలో లీనమయిపోయే రచయిత ఏక్షాగత ఒక 
విధంగా - (పశంసొపా తమనే! ఆఅయిగే ..కథకంటే 
ముఖ్యంగా ప్యాతను.(పదర్శించటంలో రచయితనాంఛను 
పాను పా తగతనమాజాన్ని సముజ్మ్యరింగా 
సందర్శించాలవే తాన తయాన్ని చూచిన కులు 
లాధపడనక్కర లేదు. 


గామంలోఉండే  ముననబు కరణం వీరూ, 
మధ్యరంగంలోకి వచ్చిన. (పెసిడెంటూ, బడిపంతులు, 
బడీపీల లు? రైతులు) పంచౌంగం తెలిసినవాళ్ళు క 
కూతురుప్నె మమకారం పెంచుకొన్న తర్శిదం(డులు, 
(కొత్త ళం. కావురంలో _ ఇమిడిపోదలచిన (కొత్త 
కోడళ్ళు దేశాల వెంబడిపోయే.. పారిపోయే వ్యక్తులు, 
ఒక విధంగా ఆశళోసహతులు, అల్టుళ్ళకోసం గాలించే 
వాళ్ళుూావివిధవిగాలుగా ప్యాతలు. కనిపిస్తాయి? 

పనివాళ్ళ మనన్నత్త్య్యం, యువకుల మానసిక 
అవ్యవన్నః వృద్దుల వాంఛలు, భయాలు రచయిత 
చక్కగొ చి(తింపగలిగినట్ళు ఈ కథలలో చూడవచ్చు. 
కానీ పురుషప్మాతలు దర్శించే నేర్పు రచయితకు ఫోర్‌ 
డ్చె మెన్నన్స్‌లో వుంది. అదే. (సీ ప్టాతలను దర్శించ 
టంలో వీలుకాలేదు.  బాధలుపడే (స్త్రీలు, బీవితం, 
కుటుంబం చక్కదిద్దుకొనే (స్త్రీలు, ఈండడిని చక్కగా. 
చూచుకొనే, కూతుళ్ళు. భర్తను భ్యదంగా చూచు 
కొనే . భార్యలు) కొడుకుపటై వాళ్సల్యం చూసే 
తల్కులు .. కనిపిప్తారుకానీ, జ (స్తీ ఏ కథలోనూ 
అన్నికో ణాంనుంచి సమ్మగంగా గోచరంకాదు. ('అవ 


7 కవి; 


“భారతి 


శేషం”లో  అననూయమ్మ - అయినా సమ్మగంగా కని 
పిస్తుంబేమోనని ఆకించితే, 
రవుతుందె. 

ఆయితే వలె |. .లోళఉందే. పురుష పాకల అల్ల 
కోణాఅనుంచి సమ్యగంగా "కనిపిస్తాయి. " ద్వి వనృషి 


లోని పురుషులు స్మాతలుగా కథలలో *" మలచ 
బడ్నప్పుడ్సు సమాజానికి కార్చన్‌ కొపీలుగా కని 
పిస్తారు.. సమగ్రమైన పురుషపా తవృషి టో 


రచయిత అండెవేసిన చేయి! 

వస్నెక్యం (శ రాజారాం అన్నికథలలోనూ 
చాలొనరకు పాటించిన్నా కాళ్ళిక్యం, న్పృల్నెక్యం గూర్చి 
ఆలోచింప నక్కరలేదు. నవకికలుగా అత్ర గ్రానబిడిన 
“అవశేషం, '“కారణభూతుడు" “మరీచికి "పెద్ద కథలు 
మ్యాతమే ఆ దృష్నితో. కథ సెజ్‌ చిన్నదయినా 
పెద్దదయినా (వముఖంగా (కీ రాజారాం కథారచయిత. 


పళ్ళెలోనయినా పట్టణంలోనయిన్నా సొధోర 
ఇంగా నవరసాలకూ ఆలంబనాలుగౌ_మగిలే .. మమష్యు 
లుంటారు. అయితే (శ మధురాంతకం రాజారాంకథల్నోో 
కరుణరసం (పధానంగా కనిపిస్తుంది. ఎక్కడో 
కొంచెంగా మాతమే వుంటుంది, శృంగారరసన్నితి 


కలిగే తావులలోకూడా రచయిత ఆ (పయత్నం చేయ 


లేదు. సంసార జీవితం ,పద్శితమశుతుంది గానీ 
'ఆసేమ' కనిపించదు. ువతీయువకుల (పేమ 
విషయంలో 'ఆవశేషం'లో “ఇందుబాల' తొందర కన 
బడుతుంది ఆది రసాభాసం! “వగపేటికి చల్దచింది 
నన్‌ లో మురళీకృష్ణృప్మాత అవర గిరీశం లాగా 
వుంటుందని ఆశించిన వాళ్ళకు నిరాశే ఎదురవుతుంది. 
మరో నుగుణం పేమ చ్చితింపవలసివచ్చిన్కా రచయిత 
గుంభనగా  నంయమనం. (పదర్శించటం! . _పేమను 


గూర్చి చెప్పే పరిక్శి తి ఎదున్నెనప్పుడు; మెల్లిగా: 
కథను కరుణంన్నెపు రచయిత లొక్కుపోవటంచూచిన 
పాఠకులు ఈ రచయిత జీవిత దృక్పథం కాలితో 


కొద్చి అర్భ్భం చేసుక వే ఆవకాశం వుంటుంది. 


తరగతులుగా విభజ్రించు కోవచ్చు. ఆ విభజన పా తలను 


బట్బె కుదురుతుందికాని నస్తువులనుబట్టి కుదరదు. 


స్తూ లంగొ వస్తువు (గామగతమయింది. “పాాతలూ 


ర్‌0. 


అక్కడా! విరాశే విదు. 


అలా 


పళ్ళిలకు' భెందినవే! వస్తువులో న్నెవిధ్యం వుంద్చి 
అంతకం మే పాతల వ్నెవిధ్యం (వస్క్ఫుటం. 

పల్ళెలో సాళశాల ఒక విధమ్నెన చ్చైతన్యయుత 
సంస. ఆందులో అధ్యాపకులు, విద్యార్భులు అనేకులు-. 
వారిని పరిశీలించి పా తలుగా మలచుకోగల రచయితే 
పరిమిత సమాజాన్ని యధాతథంగా చి తించినట్టవు 
తుంది. (శీ రాజారాం, అధ్యాపక వృత్తిలో ఉన్న రచ 
యిత. అందుచేత ఛాలా కథలలో పౌొ౭శాల బడిపిల్టిలు. 
అధ్యాపకులు వారి వారి మాననీక పరిన్నితులు పొశకు 
లకు కనిపిస్తూ కనిపించటం సహజమే! 

తాను వెలిగించిన _ దీపాలిలో _ కృష్ణశర్మ, 
తెలుగు పండితుడు. ఉద్యోగంనుంచి రిస్నెర్‌ అయి, 
తను పనిచేసిన పా౭శాం చూడవచ్చి తిన్న ఎదురుదెబ్బ. 
లోనుంచి పాందిన తాత్త్విక చింతన దర్శింపవీలవుతుంది, 

“పాఠశాల అనగా యిటుకలతోనూ, సిమ్మెంటు 
తోనూ రూపొందిన భవనాల సమూహంకాదు. పొక 
శాల అనగా విద్యార్భులు: అనుకొన్న. కృష్ణశర్మ 
“దేశమంటే మట్చ్చికాదోయ్‌,.. దేశమంళే మను; 
లోయ్‌! అన్న గురజాడనూక్షి హృదయంలో తలపోశాడు. 

_*“విథి విలాసములో చంద్రమౌళి కాలేజీ 
లెక్సరరు. ఆ పాత కాలేజ్‌ లెక్సరరుఅయిన్నా స్కూలు 
టీచర్‌ ఆయినా, జిల్మా కలెక్సరు ఆయినా కథలో 
[వాధాన్యం ళా, లక్షీ క భర్త "భావటోవిక్ష వెంకట 


నరనయ్య “గొంతులో మరణనమయంలో ఇన్ని నీళ్ళు 
పోయటానికి చం(చమౌళి కాలేజీలెక్సరరు కావలసిన 
అఆవనరంలేదు. అయిదేళ్ళ (కితం పిచ్చివాడుగాఉన్న 


చం దమౌళి అంత త్వరగా 'లెక్పరరు ఎలా అయ్యాడో 
కూడా అఆలోచింపదగిందే |! 

'అవశేవం'లో ఇందుబాల, _పకాశం సురేం(ద 
పల్నె విడిచి పట్టణంవచ్చి చదువుకొని, కాలేజీ వాతా 
వరణం కల్పించిన తొందరలవల్టు (పేమలలో (వనే 


' శించిన ప్మాతలు. అంత కంగారుగా (పేమించే 
(శ మధురాంతకం రాజారాం కథలను కొన్ని 


అమ్మాయిగానీ, ఆది చూన్తూూ కి మ్మన కుండొవుండే 
అన్నగౌన్సీ ఆరుదుగానీ  అనలు = శేకపోలేదు. అయితే 
(వకాశం ప్మాత విశిష్టమయింది, ఆ పాత. ఒక 
వరిపూర్శ చితణ ! మరువురాదు. * 


(శీ మధురాంతక్తం రాజ్ఞారాం సాహిగీ ఛ్యాసంగం 


“కారణభగాతుడు'లో, రామన్న సీనప్ప చిన్న, 


[న తనంనుంచీ స్నేహితులు. పట్ట 2౦లో, కాలేజీ చదువు 
ముగించుక్‌"నివచ్చి, నారణభూతుల్ని కనిపెట్ట గలిగారు. 


“మరీచిక'లో .్యపకాశం కాలేజీ చదువు ముగించు 
కొనివచ్చిన..విద్యార్శి. ఈ. "ెద్పకథలో. రచయిత ఒక 
సుందరస్వస్నం పాశకులకు (పదళ్శించిన మ్మే కీ 


రచయిత చాలా కథలలో (వకాశం (వధాన 
పాాతగా గోచరిస్తుంది. ఆ పాతను చితీకరించే 
టప్పుడు రచయిత తన ఆత్మను ఆ పాతలో చొప్ప 
స్నున్న స్మేననీ, తన) ఆశలు: విశ్మిప్తం, -చేసుకొంటు 
న్నక్మేనన్సీ పాఠ కులు భావించే. అవకాశం. ఉంది, 


దేశ సొభాగ్యానికి అత్యంతావళ్యకం. శీవిద్యావంతులయిన పీ 
యువకులు వ్యవసాయరంగంలో కృషిచేస్తే దేశం 
సుభిక్షం అవుతుంది. ఆ ఆశ రచయితలో కని 
పిన్నుంది, అందుశే “వకాశం” వ్యవసాయంలో కృషీ 


చేయ (నయత్నించటం 'మరీచిక'*లో కనిపిస్తుంది. _ 


“మ రిచెట్టు'లో రామం న్కూలు విద్యార్షి ! 
ఎక్స్‌కర్వ, న్‌కు పోవాలని తవన పొందిన తన హృదయం 
గుర్తించిననత్యం, చివరలో పాఠకుల హృదయం 
కదిరిస్నుంది, ఆ 

= గీమాతృనప్తకం'లో రామకృష్ణ _వారాలుచేసి 
చదువుకొని కాలేజీ  లెక్సృరర్‌ అయిన యువకుడు, 
పెళా ఎదీంచతర్వాత, వారంలో . ఏడు. రోజులు .-- భోజన 
సదుపాయాలు కలిగించిన, తల్బులు ఏడుగురికి. బట్టలు 
ఇన్వటం౦ల్రో అతని మనన్న సన్నృత్వం పాఠ కురికు సృష్టంగా 
తెలినిపోతుంది. సై గా రామకృష్ణ స్నెకాలజీ. లెకరరు. ! 


“పాణదాత'లో నీరజ తాతయ్య అధ్యావకుడుగా 
పలువురికి (సాణదాత.. శేఖరం జర్నలిమ్స్ట్‌గా  . నీరజ 
విద్యార్మనకు డబ్బు పంపుతూ ఒక విధంగా (పాణ 
దొత.! జబ్బులో పడిపోయిన  కేఖఅరంను రక్షించిన 
డాక్టర్‌. నీరజ మరోవిధంగా (పాణదాత! ఈ. కథ 
కళాఖిండంలా ఆకర్పింపగలిగింది. . ఆమితే.. వాన్నఏక 
దృక్పథంతో పరిశీలిస్తే కొంత అసహజంగా భాసించే 
అవకొశం కలిగివుంది. 


“అడిగిరాని వరాలు పూర్తి. పొ శాలా; బీవితం 
చ్యతించే చక్కని కథం 


(క రాజారాం కథల్నో ఏదో విధంగా విద్యార్షి 


“కానీ, ఆధ్యాపకుడుగానీ కనిపించి తీరవలసిందే! స్‌ా 


రణంగా కథ చెప్పే వ్యక్తి గావున్న పాత, అధ్యాపక 
వృత్తిలోఉన్న ప్యాతగా గోచరిస్తుంది. 

రచయిత (వధాన పాాతగావుండే క 
కీ మధురాంత 50 శాజారాం కొన్ని రచింపకపోలేదు. 
రచయిత ఆయిన (శీ రాజారాం కథలలో తీర్చిదిద్నిన 
రచయిత పాతలలోనుంచి, ఈ రచయిత మనస్తృతం 


తెలుసుకొనే వీలేమయివా. వుందేమోనని (వయత్నించే 
పా*కులకు అవకాశం ఇవ్వకపోలేదు. 

.మనదేశే భవిష గ్రత్కుకు (పాణభిష ,వసాదింప 
గలిగినవి పల్మెపట్టులు, అక్కడ జరిగే వ్యవసాయం . 


“జారుడు మెట్టు “లో. నీలకం3ం 'ఉత్నమ రచ 
యిత, , బదతనంలో బభాధలుపడ్డాడు. భార్యపై అను 
ప ంనో దే శాలుపట్కుకు వెళి పోయాడు, పన్నెండు 


ఏళ్ళ తర్వాత , తిరిగి, న్వస్పలం.  చేరుక్షొనేసరికి తన 


పేరుతో.తను (వాయని _ రచనల్లు. (వధ్రురింపబడి 
ఉండటంచూచి _ విత్వరపోతాడు. అవి  కాముక రచ 
నలు. . బాధపొందుత్తాడు. అప్పటికే డి సెక్టిప్‌ సాహిత్యం 
ఉబ్బడి. మబ్చిడిగా దిగుమతి. అయివుంటుంది, _తీరా 
లెలుసుకొం కే "తన పేరుతో రచనలు నృష్మించింది 
తన కొడుకేనని తెలిసీ ఆశ్చర్యపోతాడు. నీలకంళ, 
కంకంలో యీ రాజారాం కం3౦ వినిపిస్నుందె చకాశం 
గొంతులోంచి వినీపంచన ఒక్కమాట తృప్తి క్షి 
గిసు _ంది. నీలకం=ం అనుక్‌న్న మౌటలు “తీసుకొన్న 
యితివృత్న, 6లోగొనీ, _ కుదిరించుకొన్న గ్నెలిలోగానీ, 
సాగించిన కథనంలోగానీ వీళ్ళుపో యిందొక (కొత్త 
పోకడ. పోకడ అనటంకన్నా పోకడలు అనటం నమం 
జనం, ఎందుకం కీ శా రిగాన్సీ కథనంగానీ, ఒకచోట 
ఉన్నట్టు మలొె కచోట లేసు “రచయిత సేరు 
చెప్పుకాని రచన. అమ్ముక్‌ డం నవాళ్ని తే రచనమూ లంగా 
రచయిత మళ్ళీ లోకంలోకి తితిగి రావటం ఎదురు 
సవాలు: అదే విధంగా: గతానుభవం నెమరు వేనుకొని 
(వాసీన రచనను, - ఆక్సేషా (పచురణాగారం కర్త 
_పకొశం తన 'ఈం( డి. రచన (వచురింపకుండా!]అపితే 
తలి ణం €సన్నింపగొ (వకాశం, రచయిత, పా కుడు, 
పబ్బ ర్‌ అయిన (పకాశం_ పలికిన మాటలు... “ఐనా 


నాన్నగారివుస్తకాని కిన్పుజేలం తొందర. ఎప్పుడ్జె.. 


త్‌! 


భా 
వేసుకోవచ్చు దాన్ని. ఆది కాలగతికి మారొడ్ని కల 
"చేదు విజం'లో రాధాపతి వాటక - రచయిత, 


బీదవాడు, రచన వాన్నవికంగా ఉండాలని తలంచేవాడు* 
కలల్నో (బతికే పకాశం వీవుతట్సి కల్పనాత్మకంగా 
కథచెప్పి గడుస3గా (పవర్శించాడు. 

“జగన్నాటకం "లో ఒక్కపక్క వాటకం (పయో 
గింపబడుతూ _ వుంటుంది మలో పక్క (పేక కులలో 
కథఫాగుతూ వుంటుంది. నాటకంలో. ష్యాతలు అన 
హజుంగా వుంటాయి.  నంభాషణలు అసహజంగా 
వుంటాయి. జీవితంనుంచి దూరంగా పోయ్పివుంటాయిం 
( పేషకులలో ఉన్న సులోచన జీవితం నాటకంలో [వశాన 
- ప్మాతధారితో ముడిసడివుందని. చివరిదాకా తెలియదు. 
అంత అసహజంగా రచన ఉండకూడదనే చాల 
అభి పాయం. 

కరణభూతుడుిలో ఒక రచయిత _ పాత 
వుంది. ఆ రచయితకు డ్మిగీ వుంది. ఉద్యోగం లేదు. 
జీవితం గూర్చిన ఆశలు నిరోళ అయ్యాయి పల్ళె లో 


ఉన్న రెండు ముళాలకు ఉన్న తగాదాలు అభివృద్ని 


చెందేందుకు ఏర్పడ్న _ రెండు ,వారవ్మతికలలో ఒక్ష 
వర్శం గుత్తించకుండా మతో వర్షం వారికి రచనలు 
ఆందించి (బతుకుదెరువు చూచుకొన్న రచయితమిాద 
ప్రాకులకు కోపంకంచు సానుభూతి కరిగేట్బు 
లీ రాజారాం చేసిన చ్యితణ, పరిశీలింపదగింది. 

వల్భెలోగాన్తీ వట్టృణంలోగానీ, కన్నకూతురు 
మిద తంగ్యడికి. మమకారం తప్పదు... పళ్ళెలోని 
ప్యుతికా జీవులు అల్భుళ్ళను. వెతకటంలో పడేబాధ, 

కొన్ని. కథలలో . గోచరమవుతుంది,. . - “ఎదురుగాలి” 

మున్నగునవి, 

జూతకాలమాద  పళ్ళెైె (పజంకు నమ్మకం 
ఎక్కువ. అన్నిపనులకు వంచాంగం తిరగేయటం 
తవ్పనినరి అవుతుంది. (పోనోట్‌లు (_వాయటం చేత 
గాక్క పంచాంగం దూడటం తెలియక పళ్ళిటూరిలో 
బడిపంతులుగా ఉండటం కష్టం. . “వంచాంగ (_పపక్తి' 
“కాటుక కంటినీరు ఆందుకుదాహరణలు. 


నన్యాసుల రాకపోకలు, వారికి పరిచర్యలు, 


వారుచె ప్పే మాటకోసం పళ్ళె వజలు చెవుఅప్పుగించి 


జ 


వినటం (గౌమాలలో నేటికీ సామాన్యం, ఆ ఇతి 
వృత్తంతో (కీ రాజారాం రచనలున్నాయి. "వరా 
గ్యంతో సరాగం, మొదళ్సి నటివంటివి ఆరకం రచనలు, 

పల్ళెలో చాలామంది ఇంటిసట్టున ఉండలేరు, 
అందుకు కారణాలు .అనేకం. బేశాల ' వెంబడి వెళి 
పోతుంటారు. - మళ్ళీ. ఎవ్వుడో వస్తారు. - ఎటో 
పోతారు. అది ఒక విధంగా. నృష్టి వ్నైసకీత్యం అర్భం 
చేసుకోవాలనే, తాష్యతయం. ఈ కోవకూ.చెందిన. తచ 
నలు “మానవుడి. విజయల' . మొదల్నివపి,, 

'సేదవాడయిన. విద్యార్తి దిగీ పుచ్చుకొని ఉద్యో 
గంలో (పవేశించి వివాహ విషయం వచ్చేసకకి "కొరక 
రాని కొయ్యగా తయాళయ్యే (పమాదల ఉంది. పల్ళె 
వాతావరణం వదిలిపెట్టి పట్టణ. పరిసరాలకు పోయ, 
అక్కడి. పద్దతులు. పూర్తి గా కేఆనుకరింపలేక) వెనుకటి 
గుణం పూడ్చి గా వదులుకో లేక సతమత మయనతయే 
విద్యార్డులు ఎందరో ! 

“అవశేషం'తో _పకాశం స్వన్తృ లజ్హానం కోలో 
యినవాడుకాడు. నలచివచ్చిన ధనవంతుల - బిడ్నను 
వీదవాడయిన్న సకాశం కాదనుకొని వెళ్ళిపోయి, ఏం సాధి 
స్నాడో అవే (పశ్న మిగిల్చివేప్పాడు- అయితే. 5ఆతేను 
బీవితంలో స్పెకిరాడని తెలిసినా ఒక విధమయిన 
ఆనందమే కలు గుతుంది. 

“వగపేటికి చల్బచిందినన్‌ 'లో మురళీకృష్ణ 
బీదవాడు. డబ్బుతో రాగల్నే తేగల్లే. ఆమ్మాయిని 
తప్ప పెళ్ళాడననేవాడు, తల్ని దయనీయస్పితిని మరిచి 
పో, మూర్ధంగా తన సొఖ్యం తాను చూచుకొన్నా 
వాడీవట్ళ పాఠకులకు బొధ కలిగినా వాడయినా బాగు 
పడ్డాడని సంతోషమే కలగవచ్చు. 

“భూపతి జంపితిన్‌ మగడు భూరి భుజంగము 
చేత జవ్చె, ..నృవతీ వగిపేటికి  చల్నచిందినన్‌ ' అనే 
వద్యంలో చివరి పదాలయిన “వగపేటికి చల్గచిందినన్‌* 
అనే కథాశీ్నిక చూచిన పాఠకులు వేశ్ళళఆయిన తల్ళి 
దగ్శరకు కొడుకు విటుడ్నె వస్తాడేమోనవే బాధ 
కలిణే అవకాశం వుంది. తపుకే ఆ కథలో అటు 
వంటి విషయం ఏమౌ వుండడు. అప్పుడా క్‌ కకు 
ఆర్జం ఆలోచించుకో వలసివన్తుంది. 


రీ తొ ఫ్‌" ఇట్స్‌ 
(శీ మధురాంతకం రాజారాం సాహితీ వ్యాసంగం 


నేటి యువతీ యువ కుల్నో పెళ్ళి, విషయ 
కంగా అవ్యవన్మ వుంది. ఆర్హం వర్శంలేని తోవల 
వెంట వాళ్ళ ఆలోచనలు పయావుంటాతు! “ఎక్క 
వలనిన ఇట 'సబల' అటువంటి రచనలే! ఆ కథ 
లలో రచయిత -'ప్మాత చ్యితీకకణ  ఫరితాంశంగా 
తీరా శవం పాఠ కుఠను ఆకట్ముకెంటాయి. 

పల్ళిలో | వజాజీవితం, కుటుంబంలో సౌఖ్యాలు; 
దుఃఖాలు. కలహాలు... కలసికట్టుగా. వుండటాలు 
_ఎన్నో. వుంటాయి. ఒక ప్యాతతో మరో ప్మాత. కతిగి 
వుండే . సంబంధ బాంధవ్యాలవల్స మనస్సును దాచు 
కోవటం, వ్యక్షీకఠించటంవంటి = పరిస్పితులు! ఎన్నో 
ఎదురవుతుంటాయి... అర్హి కమయిన ఇబ బందులు, మనః 
తాపాలు; పంటపాలాల విషయం, వర్షం రానిబొాధా, 
ఇటువంటే వస్న్హువులప్పె నమ్మగంగా చర్చించి, చక్కని 
కథలు (వాసే పామర హలం (4 రాజారాం. పుష్కలంగా 
కఠిగివున్నట్ళు. చెప్పవచ్చు. “చీమలు పెట్టి న పుట్ట లు" 
“మరీచికి 'అవ్మ శుతి' 'సంఘబీవి" కామాతావు చతు 
ర్యోకాలు. ఉదాహరణ్య పాయంగా చెప్పుకోవచ్చు. 

ప్పె చివరికథలో రామారావు పాత (శీ రాజారాం 
పాత అఆయివుంటుందని మితులు . ఊహింపగల్సు 
తారు. నిజం! 

“సుడిగుండం' కూడా ఒకవిధంగా సప్లై కోవకు 
ఏెందిన రచనే! అయితే తాసీల్‌దారు అయిన శేఖరం 
కోపతాపాలకు కారణం అని కుటుంబంలోని ఆర్సిక 
పరినితులు అని అందరూ పోల్సుకో లేకపోవచ్చు. 
శీ జాలోలి మరొక తాసపీల్‌దారు పాత “పాపలో 
న్పష్టి లచ్తి తమాషాగా రచించటం గమవార్హమే 1 


రచయిత కు తనప్మాతల సై సానుభూతి "లేక 
పోవటం మహాపాపం. [కి రాజారాంకు ఆటువలటి పాపం 
అంటుకోదు. (పతివ్యక్సీ తప్పులు. చేస్తాడు. తప్ప) 
చేయటం కాదు ఆ పాత. స్వభౌవం, అలా చేయవలసి 
వచ్చింది. ఆందరూ దుషు సైడు, దుర్మారుడు అనుకొనే 
ట్వున్న వ్యక్తిని పాతగా స్వీకరించి, సానుభూతితో 
పాత నృష్మిబేసి, పాఠకులకు కూడా జాలికలి గేట్బు 
చి తింపగలనేర్పు రచయిత కుంది. 


= పల్ళెలలో ఉండే -వివిధ విధాలుగా మనలుకొనే, 


స్నా 


మనుష్యుల్ని ప్మాళలుగా " తీర్చిదిద్ది ఆ ప్మాతలకు 
సాహిత్య స్పితి, వసాదించిన శీ మధురాంతకం రాజారాం 
కథలు పల్ళెపట్టులకు (వతిబింబాలు వంటివి" 
కాదం కు-ఆ కథలు పళ్ళెలు చూడటానికి పనికివచ్చే 
దర్చణాలు, పళ్ళివకృతి అన్ని కోణాలనుంచి పలికింది, 
ఒక నమ్మ్యగ (గామం రచనలలో అందించిన రచయిత 
కృపి వఫలమయింది, 

కవిత్వంలో కల్పన _ఎంతవున్నా - చింతలేదు* 
వాస్తవికత వుండి తీరాలన్న నిర్భంధం లేదు... అయితే 
కళా: రచయిత కు ఆటంకాలున్నాయి. ,కథ వాన _వికంగా 
లేకపోతే, ఆ రచన చేసిన (వయ్రాజనం ఉండదు. 


వాస్తవికంగా వుండటం: వీలవుతుంది, అయితే 
ఆంతా వాస్త “వికంగా ఉండదు. కొంతవరకు మా(తమే! 
అంతా వావ్నవమయితే అది. చరి్యిత అవుతు౭దిగానీ 
సాహిత్యంకాదు. కల్చన ఉన్నప్పటికి వాన్న్మవ _ (భాంతి 
ఉండేట్ళుు రచించాలతి; కథలో వాన్నవం వుంకే నిస్సా 
రంగా వుండవచ్చు. ఆంతా కల్పనే. ఆయితే అది పాక 
కులకు దూరమయిపోతుంది. కాబటి కథలో వాస్తవా 
భాసం వుంటుంది. 

“జగన్నాటకం 'లో. నులోచన అనే. బక్కపలుచటి 
యువతి, నాటకం చూస్తూ. కూర్చుంటుంది... అమె తన 
గోడు అంతా పక్కనే కూర్చున్న అవ్పుడే పరిచయ 
నుయిన. “పిన్ని” .. (అది -.కలుపుకొన్న. నసంబంధం)తో 
చెప్పుకొంటుంది, రంగన్మలం విగాద ఆ సులోచన కథతో 
పోల్చద గిన కథ నాటకంగా. సాగిపోతుంది... చివరికి అది 
నాటకం? ఇది జీవితం అనే. ముగింపు (వస్న్తావింప 
బడింది. న! 
నాటకంలో తనను... వదిలేసీ  మరోకడితో 
లేవిపోయిన . కథానామ్లుకను ఆకన్మికంగా (సప్పెజ్‌ 
రూపంలో. వచ్చిన డబ్బుతో -కొపాడిన.. కథానాయకుడి 
చ్మితణగానీ, కథాపథకంగానీ అసహజంగా అవాన్నవి 


"కంగా ఉన్నట్లు లేల్బటిం రచయిత దే న్సేశ్యం, 


తనను వదిలేసి వెళ్ళిన భార్యమ. ఎంత. వతిత 
అయినా, తిరిగి తీసుకొనివచ్చి. సంపారంచేసే. భర్తలు 
లేరా? ఉండవచ్చు! ఉండకపోవచ్చు ! ఈ. నందిగ్హ 
సమాధానం ఉన్న నమస్య ఎప్పుడూ అవాస  వంకాదు, 
ఆకనీి శ్రైకీంగా అంత డబ్బు రావటం సాధారణంగా 


క 


అవ్రాన్నవంగా వో తే 


గి 


న్నా కే 


జరగదు. కాబట్మ్సి 
కరింపవచ్చు. 1 


మాదిరిగా . గుల్బుుగౌ, కష్టనష్టాలు. ప్నెకి తలియ 
కుండా. (బతుకుతున్న సులోచన, అపరిచితురాలితో 
తన గోడంతా (వెళ్ళ (గక్కుకొంటుందా? ఆమెకు 
తెలిసినవాళ్ళతో చే తన దీన జీవితం చెప్పుకొనే ఇష్టం 
లేకుండా బళు కుతున్న మౌనిని;, సులోచన! 


ఇదీ" అసహజంగా ఉందనరాదు... ఎందుకం 
ఆది కథ కనుక. నిజమైన జీవితంకాదు కాబట్బి- 


“జగన్నాటకం*లో (_పదర్శింపబడిన నాటకంలో 
అవనరమయినప్పుడు. బపుమతి రూపంలో డబ్బు 
రావటం ఆసహణంగా ఉంటుందని . అంగీకరించి 
చూస్తే మరొక అవాంతరం ఎదురవుతుంది. 


ఎ * జారుడు మెట్టు *ట్రో. 
'కేయం. కలవాడు (వీలక్‌ంశరో అనే రచయితను చూడ 
బోయి్యి . అతని కష్మ్టాలు చూచి వర్షం, కురిసిన 
రోజు, అయిదువందల రూపాయిలు కిటి కీలోంచి పడేని 
పోవటం సహజంగా వుందా? ఏ రచయితమోాడనయినా 
అమిత్మ పేమఉం కే అతని రచనలన్నీ ..కొని చదువు 
తొర్కు కాఫీ ఇప్పిస్తా ర్కు నాలుగు గ్‌సప్పమాటలు వెబు 
తారు, కాదంళశు పది రూపాయిలు అప్పు ఇస్తారు, 
దంశే పది రూపాయిలు గొప్తకోనం దానంచేస్నారు 
గానీ అయిదువందలు గుప్త దానం చేస్తారా? చేసే. 
చేయవచ్చుననుకొం కీ సేలపేరళ థి” 'అనుమానం- విచె 
(తంగా వుంటుంది. తన భార్య సహధర్మచారిణి 
ఎన్నిరోజుల్లుంచి. ఇంత డబ్బు అధర్మమారాంలో 
సంపాదించింది అని అనుమానిస్తాడు నీలకంఠం. ఇంత 
కాలం తనతో కాపురంచేసిన భార్యను గూర్చి నీలక్షంశం 
ఆంతేనా తెలుసుకొంది పోనీ ఇంట్లో గంజిక చుకోవటానికి 


గింజలు లేని పరిస్కితిలో అంత డబ్బు ఉంచుకొని ఆమె. 


పిల్లల దుఃఖం చూనూ ఉండగలదా? ఇదేదీ ఆసహజంగా 
లేదా? జీవితమ్నెతే అనహజమే! కథ అయితే అసహజ 
కాదు- ఆమా(తం కల్పన లేకపోతే కథ మలుపు ఎలా 
తిరుగుతుంది? నీలకంశం ఇలు విడిచి వెళిపోవటానిక్సి 
కారణం ఏమి చిక్కుతుంది? అతను భవిష్యత్తులో 


- బాగుంది. అయిగే నులోవన ముడివీన గొడ్డుగు 


శిసతి సార్హక నామ ఆకస్మీకంగా, 


లి 


సాధింపబోయే లేదా సాగింపబోయే జీవితానికి నాంది 


తన్ఫృనినకికదా | 


“వర్నించిన మేఘం'లో...కొర్ము కింద: పడబోయిన 


వ్యుర్భలతము రజ్మించి శేష్మాదిని ఇది “పణజయగాథ'కాదు 


గదా అని మి తులు -పన్నించినవ్వుడు, -అతిను: చెప్పిన 
నమాధానంలో రచయిత . అభిమతం.. వుంది. . “రాజ 
కుమారి తోటమాలిని పెళా ఇడటౌనిక్తి ఇది జావపటే 
గాథకాదు. (పథమ పరిచయంలోనే (వణయానికి అంకు 
రార్సణ జరగడమనేది లోకంలో ఆరుదుగానూ కథల 
లోనూ _.తరుచుగా జరిగే సంఘటన. ప్పగా దారంట 
వెస దొనయ్యమ స్య ంయపోట న్వర్శ లత అంత 
థురొాలు గాదు 


ఎ అయితే 'సబలిలో నీళ్ళలో పడిన విశాలను 
ర శ్షీంచివ. రామారావు దము. (పేమించాడ్రు. ఆమె 
కూడా | 'పేమించింది. పేళ్ళయిపోయింది. అంత 
అంత కుపూర్వల కనీసం -వరిచయ 
మైనా లేని రామారావును అమె" ఎలొ పెళ్లాడగలి 
గింది. తను నీటిలో :చావటోతుం ళు”. ఎవరు లకీ 
స్నారో అతన్ని పెళ్ళాడదామనే నికృయంతో నీటబడిం 
దనుకొనటం . సమాధానం. అయిత్తే.. ఎవరో ముసలి 
వాడో, ముతకవాడో,. గుడ్డివాడో, కుంటివాడో ఆమెను 
రక్షించివుంచే ఆ వ్యక్తి వే పెళ్ళాడి వుండదా? 

కథ ఎప్పుడూ జీవితంవలి _ ఉంటుందికానీ 
పూర. వాన్నవం ఉండదు. ఆ దృష్టితో కథలు. చదవ 
నక్కరలేదు.  వాన్నవం అవే. భమ . కల్చించి ఎంత 
అవాన్నవం. ఆయినా (వాయవచ్చు.. కథలు వాస్త 
వంగా ఉన్నటు. అనిపించాలి, (శీ రాజారొం.- కథలు 
అన్నీ . వాన్నవికంగా వుంటాయి... ఈ రచయిత మలొక్ష 
తావులో నంభాషణగతంగా కల్పన కథలో అవసరం మనే 
అంగీకరించటం పాఠకులు గమనిప్పారు. 


(శీ మధురాంతకం. రాజారాం *'మధు' అవే గుప్త 
నామంతా (వాసిన “దేశీయత-- వాన్నవికత' అనే వ్యాసం 
భారతిలో _పచురితమయింది. ఆ ,వ్యానసం. ఒక క్య 
లాగా (పాఠరంభింపబడింది. (పథానపా్యత అయిన మధు 
సనూదనంకు చృకపాణి _వాసిన ఉత్తరంలో కథల ,చర్చ 
ఉంది. మధుసూదనం. చ క్రపాణిస్నె _నదభ్శిపాయం 
కఠిగింపలేదు. అందుచేత చ్యకపాణి ఉత్తరంలో ఉల్మే 


ర్‌క 


(కీ వముధురాంతకం రాజారాం 'హాహితీ వ్యానంగం 


భించీన అన్ని సంగతులు మధునూదనం మాటలు 
కావని, తన్మూలంగా “మధు. మాటలు కావని, అందు 
వల్ల. (శీ మధురాంతకం రాజారాం మాటలు కావనీ 
అమక్‌"నే అవకాశం వుంది, 

ఆ వ్యానంలో '“పదింట తెమ్మిదివంతుల 
కథల్మ్లో. ఈ నాడు. కవిపిన్నున్న కాలేజీ, వాతావరణాన్ని 
గురించే. మాలట్యాాడుకొండాము.:....- శ. అబ్బాయి 
ఓ, అమ్మాయిని ( పేమించడంగానీ, (పేమించకపోవడం 
గానీ వెళ్ళాడడంగానీ, పెళ్ళాడక పోవడంగానీ. వాటం 
తటవి మహత్తర పరిణానూ లేవీ కావు. ఈ. సిద్దాంతం 
ఆందరికీ సమ్మత మవుతుందని ఆశించే ఆవకాశం 
త క్కువ. ఎందుకంటే ఎక్కువముది అటువంటి 
రచనలే (వాన్తున్నారు. పాకకులు చదువుతున్నారు 
కాబట్ని. ల 
ఇటువంటి. రచనలు విరివిగా . వెలునడితే క్షీణ 
యుగంలో (పబంధాంకు పట్మినగతే ఆధువిక యుగంలో 
క థాసాహిత్యానికి  పట్టృవచ్చునని అంగీకరింపవచ్చు, 
ప్పెన పేల్కౌనబడిన వస్తువుతో ఆడ్మ్మ మాకలులేకుండా 
రచనలు ఇప్పుడు వచ్చిన కే ముందు ముందు వెలు 
వడితే కథారచన (పమాదంలోపడే పరిన్నితి తప్పని 
సరేకావచ్చు కానీ (పేమించటం (పేమించకపోవటం 
మహతరం పరిణామం కాకుండా పోదు. సీ పురుష 
సంబంధంకం కు లోకంలో మిగిలిఉన్న ఉదాత్నధర్మం 
వీమిటో ఆలోచింపవలసి 'వన్తుంది, అయితే ఆ (పేమ 
రచనకు పూనుకువే రచయితలు నిస్పారమ్నెన రచనలు 
చేస్తున్నారనీ, ఆవి అవాస్త వికంగా వుంటున్నాయనీ, ఆలా 
కొక నేహజంగా ఉండే రచవలు వెలువడితే 
దవీ, ఆశింపవచ్చును, (పతిభావంతుడు, సమర్భుడు 
అయిన రచయిత ఏ వస్తువు ఆయినా తీనుకొని ఉన్నత 
సృష్మ్టి చేయవచ్చు. అయితే కొన్ని వస్తువులు మహో 
త్తమ నృష్మిచేయ వీలుగానివి అయితే అవుతాయి 
గాని, చక్కని రచన చేయటానికి పమర్శాలు కాకపోవు 


(పేమ కథలు. _ పరిణతి చెందిన. రచయితం.. 


చేతులలోకాక్క, రచనా పదృతులు అభ్యాసం వేసు 
కొంటున్నవారి హస్నాలలో నలిగిపోవటంవల్ల నేటి 
కథలు అటువంటి అభి పాయం కఠిగిన్తున్నాయి. 
దేశీయత --వాస్తవికత అన్న .వ్యానం చదివి 
ఆస్నెన (శ రాజారాం కథలు చదివితే, వ్యాసంలో 


బౌాగుంటుం. 


స్ట్టాపించిన సీద్దాంతాలకు అనుగుణంగా, ఉదాహరణ 
(పాయంగా ఈ కథ లున్నాయి అనిపిస్తుంది. .. పేరు 
చెప్పని జక కథ క్రుప్పంగా ఉదాహరింపబడింది. 

వి వ్యాసరచయిత అయినా వీ వస్తువు క్యకు 
పనికిరాదని తరిపోస్తాడో, ఆ వస్తువే కథకు ఎంత 
వరకు తగిందవుతుందో ఆలోచించి ఆప్పెైన నీద్దాంతం 
చేయటం మంచిది. ఒకటి రెండు విషయాలలో పాతి 
కంగా అభ్మిపాయభేదం ఉన్నప్పటికీ ప్న వ్వానం కథా 
(వ్యకియాత్మను షవదర్శించేదిగా వుంది. రచయితలు 
తాము రచనలుచేసే (వ్మకియలస్నె వ్యానరచనినే స్తే 
అది "ప్ప వ్యాసంలాగా మిక్కితలి ఉపయోగకరం - అవు . 
తుంది... " 
... వతి రచబుతకు వ్యక్షీగతమ్మెన _రచవాళ్టెలి 
ఉంటుంది. ఆది అనుకరింప సాధ్యంకానిది, (కీ రాజారాం 
వచనడ్నెలి రమణీయంగా. వుంటుంది. *కథకు ఇతి 
వృత్తం శరీరంలాంటిద్నె లే స్వాలిని వేషంతో ఉపమించ 
వచ్చునని రచయిత అభిప్రాయం. 

..౧౧ఈరచయిత క్టైలిలో తూగు (పధానమయింది. 
వాక్య నిర్మాణంలో (కమత సమత వుంటాయి. వస్తుతః 
కావ్యాత్మ ఉన్న కి రాజారాం సెలిలో ఎడనెడ కవితా 
స్ఫూర్తి గోచరమవుతుంది. కథంతటా ఒక సమా 
నత్వంర్మి ఒక బుజామార్శం గోచరవమయి,. ఈ కథ 
ఈ రచయితదే ఆని చెప్పగల ముద వుంటుంది. 


నర్శనల సందర్భంలో రచయిత చూపే సంయ 
మనం గమనార్హం. (వక్కతి వర్మ్శనలో. కవితారీతి. 
వున్నా, పాతల స్వభావన్వరూవ వర్ధ్శనంలో స్వభావోక్తి 
కనిపెస్తుంది. గ్చెలఠిలోని విశిష్వతను ఎక్కువగా 
యధావస్నువర్న నంలో పాఠ కులు చూడగలుగుతారు. 


ఆధునిక యుగలక్షణమయిన వేగం. ఈ రచేయిత 
క్నెరిలో.. గోచరంకాదు. మూర్తి దాల్చిన సంయమనం 
(వదర్శిస్తుంది స్నెలి. ఆంధులలో... ఆవేశపరులు.. 
అధికమే. అయిన్కా అటువంటి ప్మాతలు ఈ కధలలో. 
ఆరుదు, అందుచేత ఆ ప్మాతలు (వదర్శించే తొందర 
లేదు. ఆది ఉండి ఉన్నట్టయితే శై రిలో ఏమయినా 
మౌర్పు ఉండేదా అనిపిన్తుంది. 

ఈ రచయిత అధికంగా నంభాషణలతో 
(వాసన కధలు వేళ్ళ్లప్పై లెక్కింప వచ్చునేమో! 
రచయిత కధ చెబుతూ వెళుతూ ఉండటమే కాని, 


సంభాషణ, గతంగా పాఠకులకు కథ చెప్పిన తావులు 
ఆత్యల్చాలు, | ఇంట 

కథౌ' శిల్పం విషయంలో (శ్రీ - రాజారాం 
మార్గం (పత్యేక మయింది, ఆంగ్యంలో ఉన్న ఉత్తమ 


కథా. లక్షణొలు అన్నీ. నంత్రరించుకోని. _ ,కధలు.. ఈ, 


రచయితవి. (పారంభోపసంహారాలు 
(పనసీదా టా కధలలోలాగా 
వుంటాయి. 
కాలక్సేసంకంయే (పయోజనం సాధించేదిగా 

. కథ ఉండాలన్నది రచయిత అభిమతం. (_సమయోజనం 
(పవేశపెట్స్టినస్పుడు క శాశ్సిల్పం దెబ్బతినకుండా రచన 
చేయటం అసిధార్యావతం ! కత్నిమిౌది సాము! 

_శీ.రాజారాం. కథలు ఓపికగా చదవకపోతే 
కథాత్మ గోచరంకాని వరిన్నితి _ ఎదురవుతుంది, 
ఆదెందుకు జరుగుతుందంళక్సు, . కథను దూరంగా 
వుంచి, పాత రూపరేఖలో స్వభావవో, తన ఉద్సే 
శమో రచయిత స్పష్క్టంచేన్నున్న సందర్భంలో కథ 
ఎక్కడ ఆగిపోయిందో, మరెక్కడ  ( పారంభమవు 
తుందో తేలదు కాబిట్టి. కథాగమనం కుంటుబడ 
_ కుండా ఏంచెప్పీనా రాణింపుకు వస్తుంది. 


చక్కని (పారంభం లిఖించి, _కాంతదూరం 
కథ నడిప్కి ఆ రచయిత ళఈతన జీవిత 
దృక్సథం చెప్పటం సాగించి చివరిలో చక్కని ముగింపు 
ఇవ్పటం, ($ రాజారాం కథ లన్నింటిలో స్పష్టంగా 
కనిపించే సత్యం, 

ముగింపుతో కథకు 
నేర్పు రచయితకుంది. 'సర్కసుడేరా లో క. 
పిల్ల పులినెలా నమ్మగలిగింది' అన్న్మవశ్నకు 'అవి 
అంతువులు గెదంక్షి!' అనే జవాబుతో ముగింపు మను 
ష్యులకు కొరడా దెబ్బ! 'నాకు ఈత బొగావచ్చు” 
అని'విశాల “సదిలి ముగింపులో చెప్పినమాట. పొళకుడి 
వ్యాదయంలో ఒక్కక్షణం నృందన అవుతుంది. క్షయతో 
(బతికిఉన్న భార్యను ఖొతరు చేయని వాడు నాటకంలో 


,మొతం 
కథాలచణాను గుణంగా 


ఒక _ ఉన్నతన్ని తినిచ్చే 


రతి 


ల్‌ 


కైన*నా. 
ఒకు 


ప్మాతగా. నాయికకు. కయవస్తే. అల్బాడిపోయిన తీరుతో 
ముగింపు. చెందిన 'ఇగన్నాటకం' పాఠకుల,గుండెలో. 
నిలిచిపోతుంది, “పోనీలే వాయనా! ఇది నాకు... దక్కాలని 
లేదు' అని ముగిసిపోయిన కథ *'వగపేటికి  చల్ళా 
చిందినన్‌ "లో తులసమ్మ మాట ద్వ్యర్శికావ్యం. 
“అడిగిరాని వరాలు'లో రమణయ్య "సెలవు "పెళ్ళ్టాడో ౫ 
కొడుకు పెట్టించాడో ఆలోచించుకోమంటుంది. ఉప 
సంహారం. “(పాప్ని సమాప్తి పక్కెడు నథ్యం ఇంత 
సని చేయిన్తుందా. అని ఆశ్చర్యం కలిగిన్నుంది. 'మాతృ 
సప్పకం లో సుమిత ముగింపులో జగన్నాథంగారి 
అమ్మాయిగా రామకృష్ణ భార్యగా ఒకే పవిబేసి కని 
పిన్నుంది. 'మ్శరివెట్ళు శతాల్బాలపాటు ఇక్కడే 
వుంటుందనే పరిసమాప్తి మనిషి. _ గతించివా 
మానవత్వం నిలిచి. వుంటుందవే నూచనను 
కలిగిస్తుంది. (కీ రాజారాం కళథలన్ఫింటిలో ముగింపు 
తఈటిల్లతళొగా మెరిసి ఆలోచనాలోచనాలు విచ్చు 
కొనేట్కు చేస్తుంది. 

ఈ మధ్య ముదితమ్మైన (శీ రాజారాం 
“పాటలతోట' కవిత్వం కంళశు కవితాహృదయాన్ని, 
కవితా హృదయం కంక సం గీతాన్ని; నంగీతం కం టీ 


సంగీతహృదయా న్ని ఉత్తరోత్త్వర  _ బలీయంగా 
(వదర్శిస్నుంది. 
పట్టణ నాగరికత _ (పతిబింబింన చేసే 


రచయితలూ, పల్మెజీవితం చ్నితించే రచయితలూ, 
మనస్నత్తం రూపొందించే. రచయితలూ,  సమన్యలు 
పతిష్కనంచే _నదుద్చేశంతో. కళానిర్మాణం చేసే 
రచయితలూ పలువురు అంథ సాహితీలొ కంలో 
కథానికా భవితవ్యం (పసాదిస్తున్నారు. (గ్రామ గత 
సమాజ సందర్శనం. చేసే _పతిభావంతులయిన. కథా 
రచయితలలో (శీ .. మధురాంతకం _. రాజారాల 
విశిష్ట స్మ్టానం పొంది సత్యం సరస 
పాశకలోక్షం గుర్నించింది. మరింత. పాహితీ తపశ్చర్య 
వల్గ కేర్టడ సాహిత్య ఎకాడమా బహుమతి ఈ 
రచయిత పొందాలని మిత్రుల అభిమతం, 


గ్రంథ విమర్శలు 


రానమూయణ సమీక్షా 


| సంపాదకులు : (కీ ఇ, ఆర్‌. (శీకృష్ణశర థై 
ఎం. ఏ్క_ పీహెచ్‌. డి? _పకాశకులు ; (శీ వేంకకే 
శ్వర యూనివర్సిటి తిరుపతి. డెవిగా 1/8 పేజీలు 
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(శీ వేంకశేశ్వర.. యూనివర్పిటీ కాలేజి, 
సంస్కృతశాఖవొరు - 1965 ఫి్మిబవరిలో . జరిపిన 
"సెమినార్‌ ఉపన్యాసాలు ఇందులో (ప్రచురించినారు. 
మొత్తృముమోద వ్యానము అన్నియు. అయావిషయము 
అను గూర్చి చక్కగా నమీక బేసినవి. ఇందులో చేర్చి 
నంతనరకు, వరిమితమ్మెన సమ్మగతతో (ప్రదర్శింప 
బడుటచ్చే.. పాఠకులకు రామాయణ  (వభావము 
గోచరించుచున్నది, 

. శీ వంపావతిరావు పాఠం భోపన్యానములో రామౌ 
యణములో ధర్మము; రాముని శీలము (ప్రధానము 
లనుచు, _ వాల్మీకి (శీరాముని మానవనూతునిగనే 
చితించిరని వాలి వధమును ఉదాహరించి3. 

కీ వీ ఆర్‌, శర్మ తమ అధ్యక్నోపన్యాన 
ములో (కీస్తుకు, పూర్వమే దూర్మ పాచ్య భూములలో 
(౮౯౭౫16౯ 001%). భారతీయ సంనవ్క ఎత ముఖ్య 
ముగా రామాయణము మహాభారతము పంచతం(తముల 
ద్యారా. వ్యాపించినదనుచు, అవి యక్కడ స్పానిక 
జాతీయత నంవరించుకొన్నవనిరి. "భరత భగామిలో 
వాల్మీకి రామాయణము రాముని ఉత్తమౌాచర్శ పురు 
షునిగా (వజాహృదయములలో హత్తుకొనజే సినదనియు, 
ఇక అవతారమూర్షిగా (పదర్శించువానిలో అధ్యాత్మ 
రామాయణము (పాధాన్యము నహించునన్లియు. తెలుపుచు, 
ఉత్తరకొండము. వాల్మీకి కృతమా కాదా యను వివా 
దమును స్త ఎకంచితి. 

డాక్టరు. పి, . నాగరాజరావు రెండవనాటి అధ్య 
కి వన్యాసములో వాల్మీకిని *“కవీనాల కవిః అనిరి, 


“రామాయణము నర్వకాలములకు _ అనునర్తించు 
నుద్శంథమే ఐనను, " ముఖ్యముగా " చేటికాలము 
వారికి ఉత్త మోట్బోధము కావించుచున్నది- శాముడు 
ధర్మాతు శ్రేడు? ధర్మనిష్కుడు, ధర గబ్యేష్ముడు--- 
రామో వ్మగహవాన్‌ ధర్మః”. ఇట్టనుచు చివరి పేరాలో 
(శ్రీమ్మదామానుజుల దృష్క్టిలో రామాయణము కావ్యమే 
కాదు, “శరణాగతి” పాధాన్యమును (పదర్శించు సాక్షా 
ద్వేదమే (పాచేతనునివలన రామాయణ రూపమున 
అవతనరిందినదని నూచించిరి, 

ఆ చివరి పేరాకు వివృతిగానే (శ టి. *. 
గోపాలస్వామి ఆయ్యంగారి “న్యాసవిద్య-రామాయణము. 
అను వ్యానము _భావింపదగియున్నది. వేదాంతములలో 
(పనిద్వమ్నైన 32 (బహ్మవిద్యలలో న్యానవిద్యయొకటి, 
అఆదిచేు (పపతి; శరణాగతి; శరణవరణము, ఆత్మ 
నిక్లే పము-అను వామములతో వ్యవహరింపబడుచున్నది, 
నమళ్శబ్బముకూడ _పపత్నికే అన్వ్నయించును. ఇట్ట 
పి రామాయణము : ఏయేకాండములలో ఏయే సందర 
ములలో . (పపత్తిని .... పదర్శించునో తెలిపిరి. కాని 
ఇందులో వేదాంత వచనములచ'గాని _బహ్మవిద్యా న్వరూ 
సముతోగాని తమ యాశయమును నమన్వయించుటకు 
ఏమా (తము. పూనుకొన కుండుట. ళోచనీయము, 

“జైన సం్యపదాయములో రామాయణ కథి 
ఎటు సెనవేసికొనినదో కీ ఎచ్‌. ప్రి భయానీ 
చక్కగా తమ వ్యాసములో. వివరించిరి. అందులో 
వానరులు కపెధ్వజుల్నె న విద్యాధరులు. రావణాదులు కూడ 
విద్యాధరులే.. వారి సర్యపదాయములో బందేవులు; 
వాసుదేవులు, (పతివాసుదేవులు. (సతిమహాయుగమునను 
తొామ్మండుగురు చొప్పున అవతరింతురు, అందులో 
(శ్రీరాముడు 8 వ బలదేవుడు, లక్మణుడు 8వ 
వానుదేవుడ్సు  భానణుడు 8 వ (పతివాసుదేవుడ , ్‌ 
కన్నడ వాజ్మయముతోడను! జ్నెన సర్మివదాయ (గం 
ముళలితోడను వరిచయములేవి పాఠకులు ఈ వ్యాసము 
ముఖ్యముగా గమనింప దగినది. . 


2ఖి 


శ వాత 


టన గ్‌ ఆ వ ర క 


స లర “హిందీలో ని రామాయణములు" 
అను వ్యాపములో రామాయణకథ హిందీలో 4 అంచె 
లుగొ వ్యాపించినది (ప్రారంభించి ఏద్యూళో ఏఏ (వధాన 
(గంథములు వెలువడినవో చక్కగా టవదర్శించిరి. 
(వభమదశలో వాల్మీకి రామాయణమునకు అనువాద 
ములు నెలనీనవి,. వానిలో విశేషము "పేత్కానదగినవి 
లేవు, లెండవదశలో రాముడు భగవంతుడే లోకోద్దరణ 
మునక్షె అవతరించి ఆదర్శజీవితము. గడిపిన అవతార 
పురుషుడ్డేనాడు... వీనిలో కొన్నిటి నుదాహరించి. అన్ని 
టిలో తులసీదాను రామచరితమానసము అ గగణ్య 
"'మ్నైనదని యథోచితముగా విస్తృరించిరి. దానితర్వాత 
ఎన్నదగినవి ఆచార్య కేశవదేవుం 'రామచం, దిక'యు 
సహజరాముల 'రఘువంశదీపికియు నని వానిని కొంత 
న్ప్పృశించిరి. మూడన దశలో ,శీరామపూజ (పత్యేక 
సం(సదాయమ్మె రసికోపాసనా సాహిత్యము వెలసినది. 
అందులో సీతారాములు రసన్వరూవులు. ఈనం,ప 
దొయములో ళమారమి 70 మందికవులు 200 
(గంథములు రచించిరట. ఇక నాల్లవదశ ఆధునిక 
కాలము. ఈదశలో రాముడు 'అదర్శమానవుడు; 

సత్యము, (పేమ, ధర్మము అనుష్కించి సంఘమునకు 
మార్గ దర్శకుడ్డె నవాడు- వీనిలో మ్నెథీలీ శరణగున్న 
గాం " “సొకేత' విరాలాగారి - “రామకీ శక్తి పూజా 
(వధానమెనవి. ఈ చక్కని వ్యానము ముగించుచు, 
0న రుత శరం రంల 6 అుం 006 
2మంషాతలి& 18 0160 4246 15 క21910క కగంపంికే 
ఇగుంండ్ర ఈత 10641 ౧౦౭9 8682058 6! (ఏ6 
66 1108 ఓ మంక8 ఓ020 ₹/02ళ్ళ15 ఇ! [1061ల 
28 21౯6806) 669 ₹గ646680 09 ౧6 (4606 
అని వ్యాసకర్ష (వాసిన వాక్యముమ్మా తము చించ్యము. 
ఆది వ్యాసకర్తవంటివారి కొందరిభా వమునే (పదర్శిం 
చును గాని సాధారణముగా హిందీ కవులకు అన్వ్నయించు 
నని భావింపము. కొన్నివేల. సంవత్సరములుగా భరత 
భూమిలోననేకాక్క భారతీయ సంస్కృతి _పసరించిన 
(వదేశములం దెల్ల నాటుకొనిన రామకథకు  పాతదన 
ముండ్రునా ” రామచరిత మాననమువకు (వతిన్పర్చిగా 
శ్రే విశ్వనాథ “రామాయణ కల్పవృక్షము" రచన చేయు 
టయే ఆం(ధదేశములోని కవులకు రొావమాయణకథ 
(పాతపడలేదనుటకు (పబలమెన నిదర్శనము. అట్టి 
వారు హిందీ కవులలోనూ తములేరా ?. కంకంటి 


న! 


'నకీలటీ అన్నట్టు “రాఘవేశ్వరు చార్యితము నెందరెన్ని 


గతులద్‌ వర్డి ంచినన్‌ (గాలదే!' 


టన. వాబ్మయములో రామాయణ కథ" అను 
వ్యాసములో (కి టి. కోదండరామయ్య తెలుగులోవుట్సిన 
(_పధాన రామాయణములను గూర్చి చాలవరకు చక్కగా 
వివరించిరి. రామకథ (స్నీల పాటలలో ఆంధత్వము 
కూర్చుక్‌" నినదికూడ “అష శ్రణదేవర నవ్వు “ఊర్మిళ . 
మది ఇత్యాదు లుదహరించి (పదగ్శంచినారు. కాని 
స్యుబహ్మణ్యకవి _కీర్షనాత్మకముగా అద్భుతమైన 
కావ్యశిల్పమును అద్భుతతరమ్మెన గేయశక్తి తో జోడించి 
రచించిన అధ్యాత్మ రామాయణమును  (పస్తావింప 
కుండుట లోటుగా తోచినది. (శీ విశ్వనాథ “రామాయణ 
కల్చవృక్షము"నకు నేడున్న విస్తార (పచారమునుబట్సి 
చవ్పని ఒక్కవాక్యముతోనే పూర్తి చేయుటయు తృప్తిగా. 
లేదు. అళ్కే వానుదానుగారి రామాయణము గూడ దాని 
(వచార విప్‌ న గతినిబట్సి కొంత వివరింపవలసీనది. 
వ్యాసకర్త క్కు ష్పీకరించుట కట్టు చేపీరనలేము* 
రంగనాథ రామాయణ _ కర్త్పృత్వము విష 
యము అనవనరముగా _ దీర్షముగా (వస్తా 
వించి . గోన బుద్దారెడ్ని తండిపేరు. పారండ్రురంగ 
వికలనాథుడ్డె యుండగా... దానిని క్కుపీ కరించి 
రంగవాథుడని .. వాడియుండ్రునని నిరాధోరముగా ఒకా 
నొకరు . చేసిన ఆకాశిపొధతులృమ్మైన ఊహను సమా 
దరించి నిస్తరింపవలసిన అవసర మూ వ్యాసములో 
లేదు గదా! మరియు ఉక వ పుటలో '19 (06 


శకేరు! 1 గరుడామడడి 16 15 8020664 గజ జరు 
105631)96 6 సతేం! 0 51923 ఇళ యకకళా తు. 


అని (వాసికి. వావిళ్ళవారు. (_పచుశించిన రామాయ 
ణము యుద్దకాండము, 125 వ నర్శములో 
ళా 


“ఏతత్తు దృశ్యేతే తీర్చం సాగరస్య మహాత్మనః 
"సేతుబన్స ఇతిఖ్యాతం (తె లో క్యేనాభిపూజ్లితమ్‌. 
ఏతత్సవితం పరమం మహాపాతక నాశనమ్‌ 
అ(తపూర్వం మహాదేవః (పసాద మకరో తృభుః 
అతరాక్షస రాజేోఓయ మౌాజగామ విభీషణః 
ఆని మాతమే యున్నది. గోరఖపూరు. గీతా _పెన్సు 
వారు వేసిన రామాయణములో గూడ యుడ్దకాండము 


(గంభథవివుర్శ అ 


123 వసర్గలో. స్పె ళోకాలే..కొంచెము ముందు 
వెనుకలుగా. ఉన్నవి. రామేశ్వరములో (శీరాముడు శిన 
విగహము (పతిష్కచేసినట్సు వాల్మీకి రామాయణ 
ములో చెప్పవేలేదు. స్పై వాక్యములు పుష్పకవిమాన 
ములో తిరిగివచ్చుచు (శీరాముడు సీతతో పలిక్షినవి. 
ఇట్టి విపరీతవమాదములు &ంతవ్యములు కావు. 
ఇట్బీవి ఆంగధులస్నైె నాంభీతరులకు. అనాదరము 
కలిగించును. మరియు రొమాభ్యుదయమును గురించి, 
ఉర. లక ఇంగ. 18 ౧06. [12025000 డేజ/ 01 
2. 8218600 106 200షా2మిడ ఇారటఆం 19 0౦ 
కేః2రీజంిడేడ॥ 50/16." (1. 33) అని (వాసిరి. ఆది 
621156 కాద్రు. 162.56 అంఘీ వ్యాసమువంటి 
వివరణ, ,గంథము కాని కావ్యముకాదు. వంభి షయ్మెన 
అంగము . వాడుటలో మనకు కొన్ని పొరపాట్ళు 
తస్పవుకాని ఇట్టివి. అఆపార్జము కరిగించును. 

౧. చేకన్నడ వ్రాబ్మాయములో రామకథ'ను గూర్చి 
(శీ యు: కె. సుబ్బరాయాచార్‌ . వ్యాసము కరిదు. 
కన్నడములో భారతమునువలవే రామాయణమును గూడ 
ముందు (వాసినవారు జ్నెనకవులు. వారు జ్నెన 
రామాయ*ముల సే అనుసరించిరి,. జె న రామాయణ 
కథలలో రెండు సంపదాయములు కలవు, ఒకటి. 
గుణభ్మదునిది ఉత్తరపురాణకథ, రెండవది విమల 
నూరి '“పఉమచరిఅి ననునరించునది. చాముండరాయ 
వురాణము గుణభ్యదునికథ ననునరించెను. దానిక్షీని 
వాల్మీకి కథకును గల పది (పధానభేదములను వ్యాస 
కర తెలిపీరి. మరి విమలసూరి కథ ననుసరించియే 
అభినవపంప బిరుదాంకితుడగు నాగచందుడు. “రామ 
చంద చరిత పురాణము' రచించెను ఈ లొమాయ 
ఇమే. కన్నడ రామాయణములలో చిరస్మాయికా ంచినదని 
దానిలోని. కొన్నిభొగములు వ్యాసకర్త అనువదించి 
వర్మించిరి.కీకాని ఈ కథకును గుణభ్యదుని కథకును 
గల (పధానభేదములుకూడ వివరించినవో బాగుండెడిది. 
మరియు వాల్మీకీ రామాయణము ఆనంద రామా 
యశము, అధ్యాత్మ రామాయణములనుకూడ కన్నడము 
లోవి కనువదించిన ఇతర కవులను పేల్కౌనిరి. 1౬ 
“పేజీలున్న ఈ వ్యాసములో సజీవుళ్నై యున్న - నేటి 
కవుల రామాయణములకు, 6 పేజీలు (పత్యేకించుట 
చ్చి తనుగా తోచినది. అందును పద్మభూషణ డా.కె, 


వి. పుట్టవ్ప (కువెంపు . “రామాయణ. దర్శనమునకు 
శ్రీ పేజీలు (పత్యేకించుట మరింత . విచ్శితమనిపిం 
చును. అభినవవంస నాగచం(దుని కృతికి స్ట పేబీలు 
మాతమే వినియోగించి, దీనికింత విస్న్పృతిచూపుట 
వ్యాసకర్త, క్యాగంథమందుగల _ (పత్యేకాభినివేశమునే 
(ప కటీంచునుగౌ ని జాచిత్యమును (ఎదర్శింవదు. తెలుగు 
రామాయణముల వ్యాసకర్త 19 శేజీల వ్యాసములో 
19, ౪౮ శతాబ్బముల ఆం ధరామారయ:ణముల 
(వశంన 9వంక్తులలో ముగింవగ్భా "ఈ కన్నడ 
వ్యాసకర్త ఆధునికుల నింత విన్నరంచెను. రిదె 
అతివృష్మి, ఒకరిది ఆనావ్బషీ టే 
(శ *₹. ఎన్‌. ఎజుతచ్చన్‌ “మళయాళముళలో 
రామాయణములను"' గూర్చి (వాసిన వ్యానము అట్టు 
కాక యథోచిత వివ్యాపముతో నమ్మ గనుండరమ్నె 
విల్టుచున్నది. నేటి మళయాళమునకు పీత యన 
దగిన తున్కాట్‌... ఎశుతచ్చన్‌ (16 వ శతాబ్బము, 
రామాయణమునకు యళథోచితోన్నత స్మాన మిచ్చిరి. 
ఆ కవి వాల్మీకి రామాయణము ననుసరింపక అధ్యాత్మ 
ఠరామూాయణము ననుసరించుట మళయాళ వాజ్మయము 
లోని విశష్వత. ఆధునికులలో (పసిద్దుడగువల్బ థోల్‌ 
కవి వాల్మీకి వాడిన ఛందస్సులను గూడ మార్యుచేయక 
పద్యమునకు పద్యము వొప్పునచేసిన అనునాద మును గూర్చి 
(వస్తావించి, (శీ కుమారన్‌ ఆశాన్‌ “చింతా వెష్ప'యాయ 
పీతి అను కావ్యములోని భావసొందర్యమును 'శ్ళాఘిం 


చిర... మళయాళ  వాబ్మయములో బహువిధ 
రంగములలో రామకథ ఎట్బు. విన్నరించి 
నదో' తెరిప్కి వ్యానము పరినమౌప్పి చేయుచు, 


చిక్కిన భాషాకవుళనలెగా క మళయాళ కవులు రామా 
యణ కథావృతా_ంతములను సం పదాయసి ద్దమగు 
కథను వదలి మార్పులుచేయుట కిచ్చగింపక దాని 
పవి్శితతను భ్మ్యదపరచిరని వక్కాణేంచిరి, ఇది రామ 
కథాభిమామలలిదరు గమనింపదగిన విశేషము |! 

(కీ ఈ. ఆర్‌. (కీకృష్ట శర్మ "రామా 
యణములో (పదర్శించిన ధర్మమునుగూత్సి. ఒక 
భావము" అను వ్యాసములో _ (శీరాము డనలంబించిన 
ధర్మన్వరూసమును కొంత విచారణ చేసిరి. అందులో 
మూడు ముఖ్యసందర్భము. లెత్తుకొనిరి.. (1) దండ 
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భారతి 


కారణ్య మునుల (పొర్భనచే వ్నైరము లేకుండ రాక్షస 
వధమునకు వూనుకొనుట (2) వాలివధము (3) సీతను 
అగ్శిశుద్ది, కోరుట, వ్యాసకర్త. జీవిత్వ్లులవలెనే ధర్మ 
స్వరూపమును మార్చుచెందుచుండుననుచు. (శీరాము 
- డనుష్కించినది  “శేషృథర్మము. అని. ,శీరాముని 
వచనములనే ఒత్తిపతికిరి. వ్యాసకర్త నమర్శన చూడగా 
జర ్మనుతత్వ్వ్వ వేత్త నీచే (0116623006) (ప్రవచించిన 
అతిమానవ (౨606౧౧20) ధర్మముగా భాసించినది. 

ఈ సంవుటములోని న్యాసము. అన్నిటికి. చివర 
నున్న 'వాల్మీకేః గేయ పరిన్నన్సః' అను సంస్కృత 
వ్యాసము మకుటాయమానమెనది. అది ఒక్కళే 
సంస్కృతములో. నున్నవి, తక్కినవి ఆంగ్ల వ్యాస 
ములు- ఈ సంస్కృత వ్యాసరచయిత మన రా. అనంత 
కృష్టశర్మగా రవుట  ఎంతయు. సమ్మాదావహ 
మ్మెవది. దీనిలో రామాయణము . నెడల నెళవభొవ్వమ్లు 
వదలకయే.  మోమోటము లేకుండ (శీ శర్మ విషయ, 
విచారణ చేసిరి. 

'పాఠ్యేగేయే చ మధురమ్‌'--*' పదూన్నా (స్పిభి 
రన్వితమ్‌' -"జాతిళిః? సవ్నభి ర్భద్డ మ్‌' “తన్నీలయ 
సమవ్వితమ్‌"--*సమ తాల నమన్వితమ్‌'--*మార్శ విధాన 
సమృ్పనా'--ఇత్యాది. (ప్రయోగములు రామాయణము 
నందే కలవు. ఈ [(వయోగముల అర్భమును విచా 
రణచ్రేసి వాల్మీకి . ఉద్చేశించిన రామాయణ గాన సంప 
దాయము నేడు కొనరాదని నిర్దారణ చేసీరి.. అంతే 
కాక _నాట్యశ్నాన్నములోగాని సంగీత... రత్నాకరాది 
శ్మాన్న్యగంథభములలోగాని చెప్పబడిన లక్షణములు 
కొన్ని. నేడు దురవగాహముగా నున్నవి ఒకనాడు 
దేశిగా పరిగణింపబడినదానిశే తర్వాత లక్షణము. ఏర్ప 
డగ్భొ నది మౌర్తగా పతిగణితము _కొపాగివది, 
అందుచే కుశలవులు రామాయణ గానముచేసిన మార్గ 
విధాన సమృద వేడు కానరాకున్నది. ఐనను నేటికిని 
అనన్యపామాన్యమ్నెన సంగీత పరిస్పంద మున్నది 
కనుక-ఆనాటి మార్తవిధానము కాకపోవుగాక -- 
అద్యతన దేశీయపథముననే యథౌరుచిగా యిథాశక్తిగా 
శీ రామాయణమును వి సబ్బవఖగా గానము. చేయుచు 
పఠించుచు ధన్యుల మగుదముకాకయని శర్మగారు 
కావించిన ఉద్చోధము సహృదయు లంద8కి సమ్మ 
తమ్మె ర్లైర్యము కలిగించునదిగా నున్నది, 


ఈసభలు జరిగిన రోజులలో ర్చెళ్ళ రాజ 
పోకలకు. కతిగిన ఆటంకములవలన కొందరు విదం 
సులు సభలకు లరాలేకపోవుట ఈసమీక్ష అసమ్యగ్రత కు 
కారణముగా సంపాద కులు వివేదించిగి.:. నభలకు *-శాని 
వారి వ్యాసములు కొన్ని యిందున్నవి. తక్షిన వళ్ళే 
ఏల తెప్పించి (వచురింసలేదో _ సంపాదకులు తెలుప 
లేదు. (పక్కనే ఉన్న తమిళ రామాయాణముల వ్యాస 
మ్మైన నిందులో లేదు... మవార్మావ్మము,; గుజరాత్‌, 
ఓథము, బంగాళీ, కాశ్మీరీ ఇత్యాదిభాషల రామా 
యశాములగూర్చి (వయత్నించితా ?) జావా బలి, 
మలయా, కాంబోడియా, నయామ్ము బర్మా మొద 
లగు దూర పాచ్యభూములలో రావమాయణకథ బహు 
ముఖముల వ్యాప దెందినది.ఆ వివరములు కూడ తెలుపని 
రామాయణ సమీక్ష సమ్మగము కొనేరదు. సె వన్నియు 
నొకఎత్తు;, సంస్కృత మొకయెత్తు. ఇది సంస్క తే 
శాఖవారు కూర్చిన పరిషత్తు. సంస్కృతములో ఏయే 
రామాయణములున్నవో, . సంస్కృత _ కావ్యములలో, 
నాటకములలో రామకళాగంగ ఎట్టు సపంపన్నమ్మె 
పొంగి పారినదో తెల్లుసకుండుటమా[ తము క్బృంతవ్యము 
కాదు. 


వున్నకము కూర్పుకూడ సతిగా యూనివర్సిటీవారి 
సెలెక్నన్సు. మొక్కు వుస్త కమువలెనే అనాకర్త కముగా 
పచురింపబిడుట' కూడ  విషాదకరముగొ. నున్నది. 
ఈ విధముగానున్న ఈ 116 పేజీల (గంతము 
వెల రు. 5/-లు పెట్క్టుటలో  (పచురణకర్నల 
ఉద్చేశము జోధపడుటలేదు. అచిరకాలముననే సమ్మగ 
మైన రామాయణ పరిషత్తు జరిప్కీ సర్యాంగ సుంద 
రముగా  చులెక సమీక్షా (గంథమును (శీ వేంక శేశ్చర 
యూనివర్సిటీవారు (పకటించి (“మ దామాయణ 
(సియుఅయు సహృడయులయు మన్ననలకును కృతజ్ఞ 

త కును ఇతోధికముగా పాాతులగుదురు గాక! 
జన్‌ 5 సరసమా కాస్తా. 

ఆధునిక చర్క్మిత 

(“ఆధునిక చతిత' మూలం; ఎ. వి ఎఫీ 
మౌచ్‌._ అనువాదకుడు; రాచమల్న్లు రామచందా 
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విఫిమాన్‌ మరియు ఐదుగురు లుతర రచ 
యిళతలు కలిని “ఆధునిక చరిత" అను లులొ 
(గంథాన్ని రష్యన్‌ భాషలో వాశారు. దానిని ఆంగ్భ 
భాషనుండి తెలుగులోనికి రాచమల్కు రామచం(దా 
రెడ్డిగారు. అనువదించారు, అనువాదం నరళంగా 
వుంది, డల 

“మవాో . వివృ్వవశారులూ, మహావిద్యావంతులూ 
ఇన మార్‌ గ్ర ఏంగిల్సులు. సమాజ అఖివుదిణని 
గురించి ఒక సిద్దాంతం , రూపొందించినవారు. ఆఆ 
సిద్దాంతాన్ని చరిత గతి పూర్తిగా బలపరుసన్తున్నది' 
(పేజి. 10) అని యా “ఆధునిక చర్మిత' _ కర్తల 
విశ్వాసం, ఆ సిద్దాంతాన్ని లత్యుంగా పెట్టుకొని 
' లమూ  వున్నకం రచింపబడింది. కనుక _ అందలి 
నత్యాసత్యాలను తర్మించవలసీన అవనరం _ ఏర్చుడు 
తున్నది. - 
19 -న కతావ్సీలో కారల్‌నూర్క్‌, (ఫెడ 
రిక్‌ ఏంగిల్సులను యిరువురు మే ధావులు గతితార్కిక 
భాతికవాద మనే నూతన దర్శనాన్ని , వెలమించినారు. 
అ స్ట తక సిద్దాంతాలను వారు సమాజ పరిణామా 

నికి అన్వయించి ఆర్శి కనియతి సనూతాన్ని (పతిష్తా 
దించినారు. ఈ ఆరాక నియతి నూ (తం _సకారం 
ఉత్పతి విధానం, ఆపక న్థెతగతులు చరిత పరి 
అామాన్ని నిర శల ప] మూలంగా నమా 
జంటో (వధానంగా ల వర్శాలు యేర్పడుతాయి. 
ఉత్పత్ని సాధనాలు స్వాధీన మందున్న నర్మ మెన్షుడూ 
పాంకవర్శ్న మౌతుంది. . ఆట్బులేనివర్శం పాలితులు* 
పాలకవర్శ 6 పాలితులను దోచు కుంటుంది. ఈ రెండు 
వరా ౧౯ మధ్య సంఘర ల అనివార్యం. ఈ సూ(తాన్ని 
పురస్కరించుకొని సమాజ పరిణామం అర్హం చేసి 
కోవలసి వుంటుంది. నమాజం శొతిదశలో మాన 
వుని జీవితం సాక్నాత్తు (పకృతిమాద ఆధారపడి 
“వుంది. అవ్చుడు సొంత అన్నె లేదు. (పాౌకృతిక 
నస్తువ్పలను నమాజం ఉమ్మడిగా అనుభవిస్తూ 
వుండేది. తర్వాత సొంత అన్ని యేర్పడి బానిన 
యుగం (పారంభమ్మె. ఐంది. బానిస యుగంలో బానిస 
యజమానులకూ  బానిసలకూ మధ్య వర్గ పోరాటం 
జరిగింది. భూస్వామిక యుగం ' వచ్చింది. 
ఈ యుగంలో పాల కవర్శంగావుండిన భూస్వాములకూ 


77; 
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దళితవనర్శంగావుండిన ర్నెతులకూ, పర్శిశమలను అభి 
వృద్ది చేన్నూూవున్న బూర్చువాలకూ మధ్య వర్శ 
పోరాటం జరిగి పెట్టుబడిదారీ యుగం (ప్రారంభ 
మెంది. ఈవిధంగా చరిత. పరిణామంలో వర్గ పోరాటం 
అనివాళ్యమని మార్క్ట్పెస్సు పిద్దా తు, తీర్మా 
నించింది. ఇక పెట్టుబడిదారీయుగంలో (వధాన 
ఉత్పత్తి సాధనం యంతం, యం తాధిపతులు అనగా 
"పెట్టు శ్టైబడిదారులు అధికారం స్వాయత్నం చేనికాం 
టారు. ..లాభంకోనం.. పెట్టుబడిదారులు ఉత్పత్తి 
షాగిస్నారు. వారు కార్మికులకు కేవలం (బతకటానికి 
కావలసినంతమా, తమే యిన్తూూ అదనపు విలువను 
అపహరిస్తారు, దీ నివల్భ పెట్టుబడిగారులకూ ,శామిక 
వరా నికీమధ్య పోరాటం తప్పదన్కీ విష్టవం. రాక తప్ప 
దనీ, (శొమికవర్శం జయిం చితీరుతుందని, ముందుగా 
(శామి కనియంత్ప్సత్వం నెలక్‌ొల్పబిడుకుందనీ, తర్వాత 
నరాలు అంతరించ్మి. దోపిక్రిరహితమ్మెన సోషలిజం 
చురడుతుందనీ మారి? + సిజచాంతం ఉకా 
క్షా శన్సు న్‌ 
పెన పేర్కాన్న మార్క్‌ ఎయ చార్మితకవాదం 
సిద్దాంతరీత్యా ఆహేతుకం. అనుభవం దృమ్మ్యా అవాస్న్త 
వికం. సమాజపరిణామానికి ఉత్పత్తి విధానమే మూల 
కారణం కాదు. రాజకీయ విష్ణవాలు శ్యాస్తపరిజ్హానం, 
వ్యకుుల (ప్రాబల్యం భావాల పఫభావం కూడ ్క 
కారణాలే. ఆర్భి కస్మెితిలోనిమార్చే మానవచర్శితలో ని 
ఇతర పరివర్నన అన్నిటికీ పరమకారణం అయితే ఆర్సిక 
స్ప్తితిలో వను న్న యా మార్వు దేనివల్ల కలుగు 
తున్నది లీ ఈ (పళ్లకు మార్కి ఎకింలో సరియైన 
సమాధానం లభింపదు. ఉత్సత్స విధానం సర్వం నిర్భ 
యిస్తుందన్న నాదం శ్మాన్నకారుల, మహాపురుషుల 
(పాముభ్యాన్ని వివరింపలేదు. సప్పెగా. యూ వాదం 
చరితను ఒక సాంఘఫికళ్శాన్నంగా. పరిగణించటంలేదు. 
అహేతుకమైెన _ గతితర్మాన్ని సమాజవరిణామానికి 
నంధించ్చి వర్శ పోరాటమనే ఏకగతిని చరిషతకు క్పించ్చి 
యా వాదం చరితను ఒక కర్మనిద్దా తంగా ఒక 
జోన్యం చెప్పేవ ద్ద తిగా చితిస్తున్నది. ఆందుకే 
(పాఫెసర్‌ సెబ్నెన్‌ ఈ కింది విధంగ్శావాన్నున్నాడు ;-- 
(“౫96 50గ[03 ఏ6 506160 ఇడే౪2జ0089 ౪10 
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ప్రానీన చరిత మాట ఎలా వున్నా, కనీనం 

గత వందయేండ్శలో వచ్చిన చార్మితక పఠలిణామాల 
నైనా యూ వాదం సహేతుకంగా వివరింపగలదా? 
అంప లేదనే. చెప్పాఠి! _మార్చ్ట్చీయ సిన్వాంతం 
(పకారం పెట్టుబడిదారీ వ్యవన్ఫృలు విచ్చిన్నం. కాలే 
దేమి? ఆ సిద్దాంతం (వకొరం పార్మిశామిక జేశంలో 
రావలనీన సోషలిన్ను వివ్గవం పార్సి కామికంగా నుక 
బడీన రష్యా, చెనాలలో ఎలొ వచ్చింది ? సోషలిన్ను 
వ్యవనకు (పతిగా (పజాస్వామ్యం బ లవడించేమి 
(వజాస్వామి కదేళశాలలో కార్మికులన్నీ సీ తిగతులు వానాటికీ 
మెరుగ్నెనవేమి? సోషఠిన్లు రాజ్యాల మధ్య సయోధ్య 
ఎందుకులేదు? ఈ (పశ్నలకు ఆర్బిక నియతివాదం 
సంతృప్తి కరమైన సమాధానాలు యివ్వలేదు. "కాగా 
మౌార్కీ ఎయ చారి(తక్ర సిద్దాంతం గత చరి_తను 
తప్పుగా ఆర్భం చేసుకొంది, భివిష్యత్తును తప్పుగా 


చ్వితీకరించింది. 
అయినప్పటికీ శా “ఆధునిక చరిత 
మార్క్చెస్సు సిద్దాంతాలు అనులంఘనీయాలన్లీ, 


కారల్‌ మార్క్స్‌ాలెనిన్‌ మహాశయుల సూక్తుల (పకా 
రమే చరిత నడిచిందనీ, వేసంచంలోనీ అన్నిజాతుల 
(సజలకూ కమ్యూవిజమే భవిమ్యత్ను" (పేజి. 3౩0) 
అనీ ఘోస్నిస్తుంది. ఈ (గంథంలో 1640 మండి 
1918 వరకుజరిగిన చరిత నమౌత్ష చేయబడినది. 
1640 లో ఇంగ్యండులో వచ్చిన విప్టవం పెట్క్బుబడి 
దారీ వ్యవన్న కు నాంది యనియూ, 4917 అక్నో 


ఉప యోగక రమైన 
సరికొత్త [గ్రంథములు 


వ్యవసాయము -- = ఫీషరి - కోళ్ళు పెంపకం -- అడవులు -- 

తోట వని - యింజనీరింగ్‌ - వైద్యము - వివిధ సాంకేతిక 

విషయములప్నై గంథములు గలవు. కేటలాగు ఉచితము. 
ఇంగ్బీమలో (వాయండి ః 


స. 1౬ గీర. &ఉ 50115, 
౨. 3. 0 12202, ౧1౪౪౫౮5. 








బర్‌ లో జరిగిన రష్యా విష్శవం. సోషలిన్సు - వ్యవస్వకు 
నాందియనియూ (గంథకర్నల విశ్వాసం. మార్క్సిన్సు 
సూ(తాలను తు. చ. తప్ప కుండా అన్వయించాలం టే 
కొన్ని వాన్నవాలను మరచి, కొన్సి సంఘటనలను 
విరిచి చరితనూ, చారి తక వ్యక్తులనూ “చి తవధ' 
చేయనలసివృంటుంది. ఆందువలన అతివ్యాప్త, ఆర్యాస్తి 


దోషాలు బహుళం కాకతపృవు. ఆందుకు యీ 
“ఆధునిక చరి, తియే నిదర్శనం. 

ఈ పుస్తకంలో *వవేశక్‌ అను భాగంలో 
(పౌచీన యుగంలోనూ, మధ్యయుగంలోనూ. జరిగిన 


సామాజిక అభివృది యెక్క ముఖ్యలక్షణాలు వినంంపస 
బడినాయి. ఈ భాగంలో నవీనయుగోదయానవికి తోడ్ప 
డిన సాంస్కృతిక _వునరుణ్నావనం (గిన్నె జాను), 
మత సంన్మరణో ద్యమం (రిఫర్మేషన్‌)వంటి. ఉద్య 
మాల (పాముఖ్యం చర్చింపబడలేదు. సప్పైెగా యెటు 
వంటి ఉపవత్తులు చూపకుండా కొన్ని. _తీర్మా 
వోలు చేయబడినాయి. ఉదాహరణకు ;--* కీ. పూ. 
నాల్గవ నహ్మపావ్నిక్సీ, కీ. పూ. మొదటి నవా సాబ్చికీ 
మధ్య న్నైలునదీ లోయలోనూ, ప్నె( గెస్‌, 
యూఫీటిన్‌ . నదుల _లోయల్తోనూ, - భారత 
దేశంలోనూ చ్నెనాలోనూ విశాలమ్నెన (పాంతాల్నో 
బానిన నియంత్సత్వాలు విస్త రించి ఉండేవి. (గీసు 
లోన్సూ రోములోనూ అవి అత్యున్నత దశను 
ఆందు కున్నాయి. (పేజి 15. యూరప్‌లో 5వ 
క! కాలంలో ఫ్యూడల్‌ వృవస్త యేర్పడిందంటూ 
'అసియాలో ఈ మార్చు కొన్నిదేశాల్లో ముందుగానూ, 
కొన్నిదే శాల్టో కొంత తర్వాతనూ వచ్చింది. (పేజి 18) 
అం పాఠకుడు కోునుని నిర్మ్శయించుకోవాలి? చాతి 
(తక (గంథాల్ళో స్పష్ట్పృతలేని యిటునంటి. వాక్యాలు 
గర్హ్హ్య్యనీయాలు. 

ఈ (గంథంలో చరితను వర్శ పోరాటంగా 
బుజువు చేయటానికి యత్నం జరిగింది. అందు 
వళల్ళవనే ఒక్కకలం పోటుతో ఆంగ్భ; _ ఫంచి, ఆమెరికా 
విప. పల, వలసబేశాల్నోో వచ్చిన జాతియ పోరాటాలూ 
వర్శ పోరాటాలుగా బూర్మువా విష్టవాలుగా వర్శింప 
బడినాయి. “అమెరికన్‌ రాజ్యాంగచట్టృంలోని కొన్ని 
వౌలిక న్యూతాలూ, రామొె్క్భెల రాజ్యాంగచ ట్బ్ట్బాలూ 
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గ్‌ భవి నుత్శలు 


6గౌ (ప్రజలకు వ్యతిరేకంగా ఉద్చేశింపబడినాబు 
గ 76) అనియ్యూ అమెరికాలో నీ మ్ముపేంకోర్చు 
'సానూన్వ (పజిలకు దేశంగా బూర్నువాలను 
ఫదేవదే బలవశిచింది* (పేజి 7/7) అనియూ యీ 
చర్మిత కర్షల తీర్పు. (ఫెంచి విష్ణవం వ్యక్తిగతమైన 
అస్సి హక్కును గుర్తించి వర్త పీడనను నమర్శించిన 
దని వీరి నిర్మయం. (పేజి 107). వెపోలియన్‌ 
త్ర న చట్టాల. (వధాన ఉద్బేశం తమ అస్తు 
శే టానికి బూర్మువాలకు హామోలు 

ను! (సో తేడ... ఈ చర్మితకర్నల 
నిర్ణయాలు ఎంత అస్పష్టంగా అవాస్నవికంగా 
వుంటాయో యూ [క్రింది ఉదాహరణలు బుజువు 
చేస్తాయి. “భారతదేశంలోని అస్పృశ్యులు మొత్తం 
నమాజానికి చెందిన కానినలుి “]168-వ శతాబ్చి 
మధ్యలో ఖ్యూడల్‌ యుద్ద్వాలమూలంగా, ర్షెతు తిరుగు 
బాట్బమూలంగ్కా మొగల్‌స్మామాజ్యం " విచ్చిత్తి 
పొందింది. (303 పేజి, “1857-1859 లో 
భారతదేశంలో బలీయమైన (వజా తిరుగుబాటు 
జరిగింది. (పధాన తిరుగుబాటుశక్తు, ల్లో సీపాయిలూ, 
రైతులూ, చేతివనులవాళ్ళు వున్నారు. (308 పేజి), 
“ఇంగ్లీషు కార్మికులకు మౌర్క్టిన్ను రకం రాజకీయ 
పార్నీని విర్మించుకోవలసిన అవనరం _ గుర్తించేటంత 
పరిణతిలేదు.” (458). “బశ్చర్యాల్నో పారలాడే 
కొద్దిమంది. దురహంకృత కోటిశ్వరులకూ, నిత్యం 
కటిక- దరి(దవు అంచులో (బతికే లకో టవరిషల 
కార్మికు లకూ మధ్యవుండే అగాధంవిషయంలో (దేశం 

అమెరికా.' (501 పేజ్తు. 

కొందరు చార్మితక వ్యక్తులను వర్ణించిన తీరు 
యా (తనలా ల దృక్పథంలోని కా కా చాటు 
తోంది. అందుకు ఈ (కింది ఉదాహరణలు 
చూడండి :--“వోల్చేరుకు. వివ్శ్నవమంళే భయం” 
(95 "పేజి. *రూసో బూర్న్మువా వరిపాలన స్టాపించ 
టానికి పోరాడినాడు." (97 పేజి). “లాయిడ్‌ జార్చి 
సామాన్య (వజలను, మోసగించటంలో నిద్దహన్తుడు శ 
(కం. పేజి. “అమెరికన్‌ స్మామాజ్యవాదల్యో 

తదుర్శా కమణకీలవర్గా ల పతినిధి రూజ్వెల్టు" 
(513 "పేజ్లిం “_పెసిడెంట్‌ విల్చన్‌ అమెరికన్‌ కోటీ 


శ్వరుల ,వతినిధి (520 పేజి... కమ్యూనిష్టులు 
(వతిపాదించిన విప 'ఎవమారా లను తిరన్కలించిన సోష 
రీన్సు నాయకులను యీ (గంథం పెటు స్పైబిడిదారుల 
ఏజెంటులవీ; అవకా శవాదులనీ ఆఅవహేళు “చేసో ది 
'“లూంఖాబ్బాంక్‌. సోషలినునని' చెప్పుకున్నా కార్మికు 
లకు (దోహం చేసినాడు (245 పేజి. (ఫెంచి 
రచయిత, వ్యాతిశయుడూ అయిన ( పౌధన్‌కు తమా 
తెలియకపోయినా అహంకారం యెక్కువ (365 2పేజ్సి. 

191.లో రష్యాలో జరిగిన సోషరిన్ను 
మహావిష్టవం “భూములను పారిశామికనంన్నృ లనూ 
సమాజ "అక్క గా (వకటించి, దోపిక్రిని నకలరూపాల 
లోనూ రద్దుచేకింది' (107 "పేజి అని లూ 
(గంథం విశ్వపేస్తోంది. భూములనూ, వత్శి శమలనూ 
సమౌాజఅస్తిగా (వకటించితే దోపిడి ఎలా రద్బు అయి 
పోతుంది 9 అప్పుడు ఆదనపు విలువ ఏమయిపోతుంది? 
నమాజవరం చేయటమం కు (పభుత్వ యాజమాన్యంలో 
వుంచటమేగదా? దానివలన (వభుత్వానికి విన్నృత 
మైన నిరంకుశాధికారాలు దత  చేయటమేగదా 7. 
ఇటువంటి (వళ్నలకు యీ (గంథంలో సమాధానాలు 
డొర కవు; 

మార్కిస్స్టు జోడుతో చరితను పరి 
శీలించినందువల్లు ఈ పానీ చరిత్ర రచయిళీలు 
అవీక ముళ్యవిషయా అను వదలి పెట్టినారు. వారు 
ఉక్పత్తి విధానానికీ, ఆర్ష్వికని సతిగతులక్సూ కారి ్మికోద్య 
మాలకూ అత్యంత పాధాన్య యిచ్చారు. శాాన్నవరి 
శోధనలకూ, సాం కేతిక విజ్హానానికీ, భావవివ్శవా 
లకూ తాత్న్విక, పరిణామాలకూ, సంన్క లీ కా 
సావికీ యా “చరి త'లో స్థానం అభింపలేదు. ఇక 
ఆధునికయుగంలో చెవ్పుకోతగిన- అనేక చార్మితక 
సంఘటనలు -ముఖ్యంగా జాతీయరాజ్యాల అవతరణ, 
జాతీయవాద విబ్బంభణ, (వజాస్వామ్య వికాసం, సోష 
రిన్సుభావాల (పగతి, సెక్యులర్‌ సనమాజపరిణామం, 
"పెటు స్చకిడిదారీవ్య వన్న, లో వచ్చిన కుడా 
లయినవి ఇందులో కనపడవు, సప్పెగా ఆసియా 


చరితకు తగినంత (పాధాన్యం లేకపోవటం యూ” 
(గంథంలోని మలొక లోపం. 
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భారతి 


నిద్దాంతవు. చ్యటంలో సోతపోయబిడిన (గరత ల 
మౌర్కి ఎన్సు నిచ్చా ంతంలోని ముఖ్యలోపాలన్నీ 
ఇందుళో గోచతిసు న్నాయి. మార్కి ్రజంపట్ట మూఢ 
విశ్వానం కలవారు బహుశా దీనిని మెచ్చుకోవచ్చు. 
సమ్మ్యగమ్మైన యదార్హ చరత నూ, సాంప్కృతిక 'వికా 
సాన్నీ తెలిసికొనగోరు . సత్వ పియులకు ఇది. నిరువ 
యోగం ! 


_కె. వీ. ఆర్‌. 
పెరుగాలి 
యల 
[కథల సంపుటి: రచన: (శీ కలువకొలను 


సదానంద. (వకాశకులు: విశ్వపభ (పచుళణలు! 
పాఠకాల్క చిళ్త్నూరుజిళ్ళా. వెల ; రు. 2-- 25,] 


ఈ సంపుటిలో సప్పెరుగాలి, సూ తధారి, 
ఆప్పేచ్చువాడ, వింతర్నెలు; _ ఆదర్శం, కేతాశకథ, 
అన్నదాత, ఉన్నమాట, పిల ఇనీగోవిః చ కం-అనే 
పది రచన లున్నాయి. అన్నీ యింతకుముందు. వివిధ 
శ (తికలలో మ్ముదితమ్మె! వనే... 


ఈ రచనలన్నీ “కథ'లని చెప్పేందుకు వీలు 
లేదు. రచయిత తాను చెప్పదలుచు కున్నదాన్ని 
సూటేగా, పేరుగా చెప్పడంతప్ప కథా స్వరూపాన్ని 
గురించి ఎక్కువగా పట్టించుకోలేదనిపిస్తులది. రచన 
లలో చక్కని కథనమూ, శక్షివంతమ్నెన ఆలోచనా 
ధోరణీ గోచరిస్తున్నాయి. కొన్మి “కథలుగా పశితల 
మనసులలో నిలిచిపోగల లక్షణం లోపించిందని -చెప్పక 
తప్పదు. అయినా రచయితకున్న కథనచాతురీ, 
అహ్హాదకరమెన శ్నెలీ మిక్కిలి మెచ్చదగినవి. 

“ప్పెరుగాలి'లో  'బుర్చిగా 
రాధమ్మ ఏమి. .చదువుకోని రాముడికి మ్లననిచ్చి; 
నుమ వాడటం రచయిత నేర్పుగా చ్యితించారు. 'నూూత 
ధారి కథలో ఇంకా ఉయ్యాలలోవే ఉన్న తన పసి 
కందు పెరిగి పెద్దవాడ్డెనతర్వాత ఆడుకునేందుకు 
పనికివస్తుందని సేభ్యదమ్మ పారుగుపిల్ల. లాడు 
కుంటున్న బంతిని మురుగుకొాల్వలోనుంచి తిసి దాచింది. 
కాని గంగాబాయి గ లా బంతి దొంగను 
నానాదుర్భాషలూ ఆడుతూవుంకే ,వినలేక కళ్ళనీళ్ళ 
పర్యంతమ్మె చివరకు ఆ బంతిని _ చాటుగొ అక్కడే 


పారేన్నుంది సుభ దమ్మ...... ఇది. = ఈ సంపుటిలో 
మరఠొౌక్ష చక్కని 
విశ్వనాథం చాలామందిని క్షుద్చాధనుంవి. ర శీంచాడు. 
కాని అవనరసమయంలో అతన్ని ఆదుకునేవారే కరున్నై 
నారు. విశ్వవాథం మరణం మంచితనానికి మరణం 
వంటిది 'అన్నదాత' అనే శీర్చిక్మకింది ఆ రచన అందు 
వల్టనే గుండెలను కదిలించగలదు. 

“అప్పిచ్చువాడ', '“వింతర్నెలు;' “భేతాశకథి, 
“చ, కం" కూడా బాగున్నాయి. ఆదర్శం, ఉన్నమాట, 
పిల్లన గోవ ఈ మూడూ అంతంతమా తవు రచనలు. 

రచయిత కథాన్వరూపాన్నిగురించి మరికొంచెం 
ఆలోచించి కృషిచేస్పే మిక్కిలి మంచిరచనలు చేయ 
గంరని ఆశించేందుకు ఈ సంపుటి బలమ్మె నసాశ్యమే 
యిస్తున్నదె. 

కట 
సర్దన్‌ 

[నవల రచయిత : (శీ కొమ్మూరి వేణుగోపాల 
రావు. ఎమెస్కో పాకెట్‌ బుక్‌ పచురణ;: యం. శేషా 
చలం అండ్‌ కో. మచిరీపట్నం, మ్మదాన్‌, సికిం దాబాద్‌. 
(వళులకు ;:. అంధ్యపదేశ్‌ బుక్‌ డిస్నీ ట్య్యూటర్సుం 
రాష్ట్రపతి రోడ్‌, సికిందాబాద్‌. వెల: రు 2-00 
పేజీలు: 228 ] 

డా! ఎన్‌. మధుకరరావు హౌన్‌  సర్నన్పీ 
చేన్తున్న;, ఉత్పాహనంతుడ్సెన; పెళ్ళికాని యువకుడు, 
(పేయసివి చూడాలని (పియుడుపాందే తపనతో తుల్య 
మయింది, మధ్యు వ్పైద్యవిద్య లోతులు తెలుసుకొనే 
కోర్కెతో పొందుతాడు? 

ఈ నవలలో రకరకాల జబ్బులు, (ఎందకు 
మనుష్యులో అన్నిరకాల జబ్బులు). వాటికి డాక్టర్ను 
ఏం మందులు వాడుతారో, ఆమందులు --వాటిపేర్కు, 
హాస్పిటలో తిరిగే డాక్పృర్ము, నర్చులు. పేషెంటు 
లోగులవెంట వచ్చినవాళ్ళు, మందుల వాసనలు అదొక 
(వ గ్యేక లోకం. 

ఒక వృత్తికి వంబంధించిన నవల, “డొక్ట్రరు 
కథ' తప్ప ఇంతవరకు ఆంధ సాహిత్యంలో వెలువడి 


(గంథవిముర్శలు 


నట్టు లేదు. ఆంతా వ్వైద్యవృత్సి సంబంధి సంగతిగా 
ఉన్న ఈ నవల ఈకోవలో గుర్తింపద గింది. 


(4 కొమ్మూరి వేణుగోపా లరావుయం, బి, బి.యప్‌- 
పూర్చిచేసి హొన సర్మవ్సీ పూర్తచేసి డాక్బరుగావున్న 
రచయిత. "పేరు ముందు “డా| అని పెట్టుకోక 
పోవటం సరనపా౭కులు గమనించిన రచయిత సంయ 
మనం హర్నింప దగింది. 


చః నవలళోే పాత అయిన మధు వె ద్యవృత్తి 
(పాణ (పదంగా భావించుకొన్న యువకుడు. ఆరంగంలో 
ఈ బీవితంళలో తెలుసుకో గలిగిందంతా తెలిసికొని, 
దానివల్ల తన (పజలకు ఏమో మేలుచేయాలని 
భావించే యువకుడు. కాల్చనిక మనన్నత్వం విస్తారంగా 
గుంజెలువిండ నింపుకొన్న సమాజాభ్యుదయ కాంక్తా 
జీవి అంతకంటే స్నెకి స్పెస్పెకి పోవాలని తలంచే 
తృవృకలనాడు. పొన్‌ నర్నన్సీ పూర్తి. అయిన 
వెంటనే ప్తె చదువులకోసం. స్నెద్యేం. అయిన 
యున్నేమెడ్‌ కింగ్‌డమ్‌ వెళ్ళిపోయాడు. 

ఈ మధుచుట్లూ, చాలా పొ తలు ఉన్నాయి. 
డాక్టృర్మ్లు, హౌస్‌ సర్మన్న్లు, మొదల్నె నవాళ్ళు. ఇంకా 
రోగులూ వాళ్ళు వాళ్ళ రోగాలూ ఉన్నాయి. అయితే 
ముఖ్యమయిన పాటతలు రెండు. నళిని నర్సు! మృదుల 
హూొస సర్నన్‌! 

మృదుల, నలిని అక్కచెల్ళెళ్ళవంటి వారు 
ఇద్దరూ మధును (పేమించారు. నళినిప్మాత ఎ్యగెసివ్‌ గా 
వుంటుంది. మృదుల ప్మాత డిఫెన్సివ్‌గా వుంటుంది. 
ఇద్సరికీ మౌాట్బాడటం బాగొచేతన వుతుంది, మృదులలో 
వ్యకోక్షి ఎక్కువ. నళినిలో స్వభావోక్సి, 

నళిని మాటలు నిష్కల్మషంగా, ఆత్మీయంగా, 
వుంటాయి, అమె (పేములో స్యార్భంలేనట్ళు రచయిత 
చితీకరణ కొంతవరకు సహజంగానే వుంటుంది. 

మృదుల పెద్పయింటి అమ్మాయి. మధుమ 
పెళ్ళిచేసుకోవాలని ఆశవడుతుంది, అయితే కంగారు 
పడదు. 

మధు తండడిలేడు. తల్గివుందిం వీద 
కుటుంబం. కష్మ్టాలుపడి చదువుకొన్నాడు. ఆశలున్న 
వాడు. అనులాగం ఉండ్రీ లేనివాడు. నళినిని (సేమిం 


చాడో లేదో, మృదులను పెళ్లాడగలడో లేడో తెలుసుకో 
లేనివాడు. యువకుల అవ్యవస్శృకు (నతీకవంటివాడు. 

అర్బర్శాతిి ఎవరూ లేనప్పుడు ఒంటరిగా ఉన్న 
వాడి (పక్కలో - భార్యగానీ, ( పేయపిగొనీీ కానటు 
వంటి యువతి, (పేమించిందే ఆయినా - కూర్చుం 
టుందా ? అవుననికొని, కాదనికాని చెప్పటం కష్టం! 
వృధ్వి విశాలమయింది. ఏమయినా జరగవచ్చు. 


అయితే ఆ యువతిని యువ కుడయినవాడు 
కోర్కెలున్నవాడు;, మాటలతో మానిని మనస్సు 
దొం గిలించగలవాడు, ఏదోఉన్నట్టు మాటాడే అలవా 
టున్నా-యువకుడు. “నీ కేమైనా పిచ్చివట్టిందా?... 
ఈ సాహసం బాగులేదు.” అంటాడా? లోకంతో ఏం 
జరు గుతుందోగానీ, నవలలోమూ[ తం, మధు అమాటలు 
అన్నాడు. మర్కి అమె వెళ్ళిపోయిందా ? పోలేదు. 
అయితే అసప్టెైన ఏంజరిగింది! కొంచెం జరిగింది, 
అ కథా కమామీషు బ్న్బాక్‌ ఆండ్‌ నెట్‌లో ఉన్న నవలలో 
చదవండి. 


ఈ నవలలో లేక్రీడాక్సృర్మ్లు చేసేఫనులు వగ్నెరా 
వగ్నెరా చదివింతర్వాత, కాల్పనిక జగద్విహారందేసే 
యువకు లెవర్నెనా,. పెళ్ళికాని అడపిల్ళలయిన 
డాక్బర్నను. పెళ్ళిచేసుకొందామనే ఆశ ఇంకా జీవించ 
జేసుకొంటారా? అనుమానం | 

మధు చాలా రోగాలకు, చాలామందులు నవలలో 
చెప్పేశాడు. వ్నైద్యవృత్ని స్వీకరించిన (శీ కొమ్మూరి 
వేణుగోపాలరావు (వాసిన నవల కొబట్టి ఆ యాజబ్బు 
లకు ఆయామందులు సర్షెనవే అయివుంటాయి* 
ఆ దృష్నితో ఇదొక కేటలాగ్‌ అయ్యే అవకాశం వుంది, 

నవలలో రోగులు పొందే వేదన బాధలు కళ్ళకు 
కట్టినట్లు గోచరిస్తాయి. హాస్పటల్‌ వాతావరణం 
నవల చదువుతుంటే న్మేతాలముందు ఆవృత మవుతూ 
వుంటుంది, 


(బెమ్స్స్‌కేన్సర్‌ మ గూర్చి పట్నించుకోని డాక్టర్‌! 
గుండెనొప్పి అని చెబుతున్న పహిల్వాన్‌ వంటి వ్యక్తి 
హౌన్‌ సర్వన్‌ పరాచికం భరించలేక కూలబడటం, 


జ 


భారతి 


ఆ ర్మాతి , హౌస్‌ వర్షన్‌ బద్బకించటంనల్ల మర 
ణీంచిన పసిబిడ్డ, తమ జబ్బులు వయంచేసే భగ 
వంతుడుగా డాక్షరుకు. అన్నిసంగతులూ _ చెప్పుకొనే 
పళ్ళెజనం. పెన్సిలిన్‌ ఇంజక్పన్‌ రియా క్షన్‌ వి 
చనిపోయిన _ పసిబిడ్డ ఎన్నోకేనులు కళ్ళముందు 
తారాడుతాయి-*. . హాస్పటల్‌ వాతావరణం _ హృదయ 
విదారకంగా వుంటుంది. చూచి భరింపలేని. వ్యక్తులు 
ఈ నవల చదివికూడా భరించలేరు. ఈ ననల చదవ 
టానికి కొద్దో గొప్పో ద్నెర్యం కావాలి! 

నిద్రపోతున్న _ రాజేశ్వరిని తట్చేలేపిన రోగి 
వ్యవహారం నవ్వు తెప్పిస్తుంది. అది భకింపదగిందిగా నే 
వుంది. అయితే సుందరం ఎగ్మామినర్స్‌ ఎదుట నిల 
బడటం, అఆ ఘట్టం నవ్వుతెప్పిన్నుందికాని 
వాస్తవికంగా వుండదు. హాస్యంకోసం, అవాన్నవికత 
నవలకు ఆపాదించుకోనక్కరలేదు. 

డాక్టర్‌ చాగంటి సూర్యనారాయణమూర్తి 
(వాసిన “డాక్టరు కథ' ఈ “హౌన్‌ సర్మన్‌' చదువు 
తుంఘు తేసతేపకూ గుర్తుకు వనస్నూూవుంటుంది. 
ఒక రోగి, రోగం గూర్చి డ॥| మూర్తి ఆపుస్త 
కంలో స్వగతంగా పలుక్కొనే దానికీ, ఆదే స్ఫితిలో 
ఈ నవలలో (శీ కొమ్మూరి వేణుగోపాలరావు అను 
కొనే దానికి నంబంధం కనిపిస్తూ వుంటుంది. 

ఈ "హౌస్‌ సర్మన్‌'లో హౌస్‌ సర్మన్సీ 
చేన్నున్న డాక్టరు మధు తన అనుభవాలు (కమంగా 
చెప్పు కుంటూ పోతూవుంటాడు, నవల అంతా ఉత్తమ 
పురుషలో చెప్పబడింది. “సౌభాగ్యవతి' ఉత్తమ వురు 
షలో (వాయబడిన (పథమాంధ నవల, తరువాతిది. 
“గ్రహణం విడిచింది'. 'సొభాగ్యవతి'లో డాక్టర్‌ మాధవ్‌ 
తన జీవితం, హాస్పిటల్‌ అనుభవాలుతో నహా చెప్పుకు 
పోవటం కనిపీస్తుంది. ఈ “హౌవ్‌ నర్మన్‌' ఆ 


కోవలో మూడో నవల, 
ఇటువంటి నవలలు ఆంధ సాహిత్యంలో 
ఇంతకు పూర్వం లేవు. వస్తు విశిష్టత, రచనా 


విశిషృతలచేత, ఇటయివంటి నవలలు పాఠకకలోకం బాగా 
అదతిన్ను౦ది. 
మధు, మృదుల్క నళిని ఈ మూ పాళలు 


కొద్చిలో కొద్చి కాల్పనికంగా కనిపిస్తాయి. మృదుల 
స్వార్ద కొంక్నామయజీవితం _ తన్పులేదనిపీస్తుందిం 
నళివి త్యాగమయశీలం వెనుక కోరిన ఆనందవు కల 
యిక _త్పణీకరింపబడి జారి కలుగుతుంది. మధు 
అమాయకుడు, అర్భకుదులాగా కనిపిస్తాడు. 


ఇటయినంటి కధలు సినీమాకు బాగా ననికి 
వస్తాయి. అసహజంగావుండే సినీమా. కథలక్కు సహ 
జతానహజ తల సమ్మ శితరూపం లోఉన న ఈ నవలలోని 
కళ లీసిపోదు. - 


ఉత్తమ నవలా. రచయితగా పేరొందిన (శీ 
కొమ్మూ8 వేతుగోపొలరావు రచించిన ఈ నవల 
+హౌస్‌ సర్మన్‌ ' పాళకుల ఆమోద ప్మాతమవుతుంది. 


పిడికెడు ఆకాళం 


[నవల : రచయిత: ( గొల్లపూడి మారుతీ 
రావు+- ఏమెస్కో పాకెట్‌ బుక్‌. వెల: రూ 2.00. 
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దేశం ఎదగడం మానుకొంది. సమాజం తల 
లోంచి పుట్టగొడుగులు పుట్టుకువన్తున్నాయి.. జాతి 
జీవితం వ్యకవథంలో పయనిన్నూూవుంది. వెనుదిరిగి 
చూచుకో కపోతే పరిష్కారం వుండని పతనంలో పడు 
తుంది. ఎందు కీనమాజంలో కొందఠి నుదుటమౌద 
(పొద్దు పొడుస్తుంది? ఎందుకు కొందరి (బతుకు 
లిలా తెల్లవారుతాయి. ? ఇదంతా వాళ్ళు చేసుకొన్న 
పానమౌా? అందరి పాపాలు ఏకీకృతమ్మై సీతరూనం 
రూపొందిందా అనిపిసన్తుం దీనవల చదివి ముగించిం 

ఏం తప్పుచేసింది సీత? ఎందుకింత పరిష్కారం 
అసాధ్యం అయ్యే జీవిత విషవలయంలో బంధింపబిడింది-- 
అనే అలోచన లరేకెత్నిస్నుం డిరచన, 


సీత అయినింట పుట్చిన అమ్మాయి. కాదు. 
అయినా ఆమెలో ఆర్బికలోపం వ్యక్తిత్వలోవంగ్శా గుణ 
లోవంగా రూపాందలేదు. వయన్సు కొనితెచ్చిన గుండె 
బరువు పండువెన్నెల అయితే, ఆ నెన్నెల వలచిన 
వాళ్ళు వంచించే వాళ్ళవుతారని ఆమె అనుకోలేదు. 


(సేమించినవాణ్జీ  సర్వాత్మతో నమ్మటం 
తప్పుకాదు, వయస్సుకు సహజమైన కోర్కెలకు 


(గంథవిమఠర్శలు 


) సంచలించటం వింతికాదు. ఆమె వెరెక్కి 
గట్మ్లు దొటి _పవర్షించే కోవలోకివచ్చే యువతీ కాదు. 
తనని తాను అదుపులో ఉంచుకోగల ఆత శ్రస్పె_ర్యం 
అలవర్చుకొన్న అమ్మాయి కాకపోలేదు. అయినా సతన 
మయింది. తిరుగులేని దెబ్బతింది. 

గోపాలం పీతను మోసం చేయటంకోనం పుట్ట 
లేదు ఆ నూటకొస్నే లోకం అంతటినీ జులుం 
చుట్చి చలాయించి పరిపాలించాలని నృజ్రంపబడలేదు 
అయిలే అందిన అనందం ఆరక్షణంకూడా ఆలస్యం 


_ చేయకుండా అభిమానించే గుణం పుంజుకొన్నవాడు, 


ఆందుకే బలహీనవు వేలలోంచి బలంగా "పెరుక్కు 
వచ్చిన పిచ్చి మొక్కను నేర్పుగా గుంజుకొన్నాడు, పీత 


ఆమె అలాగే అయినోవాలని అతను అనుకో 
లేదుగానీ అనుకోని అవాంతరంవన్సి, సీతకు దూర 
మయి పోయాడు, ఆంతరంకాని అవక తవకలు 
బాహీరంగా బాహిరిల్ళి లోలోపలి లోతుల్లో హృద 
యాలనిండా ఎలాంటి గతుకులు సష్మెంచి (బతు 
కులకు అతుకులు వేస్తాయో నవల నిలువుటద్దం 
లాగా చూపుతుంది. 


ఆ స్నెన నాగరాజు కథ నాజూకుగా (ప్రారంభ 
మవుతుంది. ఆతనికి సీతప్పె ఎనలేని గౌరవం వుంది. 
ఉన్నది వూరికే వుండలేదు. ఆమెను ఉద్నరిద్న్దా 
మనే తలంస్తును తలుపుచాటు నుంచి తయారుచేసే 
సిద్దమయిన . రంగన్నలంమిాదికి ఒద్దికగా శీసుకు 
వచ్చింది. 

గోపాలం మ్నితుడిగా; స్‌తను ఓదార్భవలినిన 
బాధ్యత తమ. భుజస్కంధాలమోద గందరగోళంగా 
ఉందని నమ్మిన నాగరాజు సహృదయుడే అయికూడా, 
సీతా సముద్దరణ కాంక్షా సంయుతుడ్నె కూడా. పెళ్ళి 
లేనుకొంచా. మనుకున్న గో వాడయికూడా పీత మొండి 
తనం, బండతనం, ఎండుగుండెతనం, మూర్థపు 
రాబండతనంనల్భ పశ్రిన్నితుల ఒతి డికి లొంగిపోయి, 
సీతకు దూరమయి పోరాడు. అమ నుదుటిమోద 
రెండో మచ్చ కాంతిమంతంగా ము. దితమయి పోయింది. 


మౌధవరావు చిన్నవాడు చితకవాడూ కొడు, 
పిల్మాజెల్ళాలేవి, అల్భాటప్పయ్య వెంకటప్పయ్య ఏమా 
కొడు. ఎల్ని ఏళ్ళు పిల్ళాలు. పెళ్ళిడు 


దొటాయిః 


కెదిగిన వాళ్ళు, కూతుళ్ళున్నారు. కుంటికాలయికే 
నేమి బూతుకుకు "పెళ్ళి చేయగలవాడ్సు లౌక్యం తెలి 
సీనవాడు. సీత. నుదుటిమొద మంచితనం చాటున 
సహాయంమాట వెనుకనుంచి "పెద నృతనంి భ్యదంగా 
మూట గట్టుకొని, ఆమూటకు మూట సీతముఖం 
మోద కుమ్మరించి. ఆమె ముఖమంతా మచ్చ 
పడేట్లు చేస్తాడని ఎవరనుకొన్నారు ? ఆయితే అంతౌొ 
అలు. 


"బె న్‌ నేర్చుకొన్న సీత్ర ఉద్యోగంలో (వవేశించి 
గుర్నాథం అభిమానం నంపాదించుకొని జీవితం 
భారంగా. నెట్టు కు వస్తున్న ఘడియల్నో తిరిగిన 
మలుపు పీత చేవితంలో ఏమయినా. శాంతి (పస 
రిస్తుండా * ఆమె ముఖంలోని మచ్చల మాలిన్యం 
సౌజన్యం రబ్బరుతో తుడిచివేస్తుందా ఆ 0 
పవసితి ఎదురవుతుంది. 


రచయితలకు దయాదాక్షిణ్యాలు తక్కువగా 
వుంటాయనటానిక్తి. సీత నిదర్శనం. ఆ మెకన్నీ. కష్టాలే 
రావటం. .. ఏమటి ?. గుర్నాథంసప్నె. అధికారివ 
ఇన్స్స్‌క్సన్‌చేస్కి అన్ని హంగులతో పార్శీ కావాలనటం 
ఏమిటి? అందుకు హంగుల్మ్లో ఒక హం గుగా అంగంగా 
ఆంగన కావాలనటం సబబే. అయితే ఆందుకు సీత 
వీద్చంకావటం కోమల హృదయం ఉన్న పొ;౪కుల 
గుండె రంపపుకోతలో తెగిపోతుంది. 


గుర్నాధం ముంచివాడనుకొం కు, ఇంకింత మంచి 
వని చేస్తాడనుకొంకే సీత జీవితంలో సౌభ్యపు వెలుగు 
పూవు కాంతుల పరీమళం విరజ్రిమ్ముతుందనుకొం ళు 
కపీమని గుర్నాధం. ఆమెను సిష్టర్‌. అనటం ఏమంత 
బాగుంది ? అమె తన శీలం తూలనాడబడా అని అనుకో 
నవ్వుడు దయనీయంగా పరాభవింపబడింది. అర్భ 
ఇష్ప్రంత్కో.. ఆమె అంగీ కరంచినప్పుడు ఆపజయం 
ఎదురుకొంది. ఇద్దరు. మంచివాళ్ళమధ్య. ఆమె--అంత 
దాకా దుమ్బుడ్డెన ఒకడు--జీఏత పునరుద్దరణ చేజేతులా 
చేనుకొంది పాపంశాదు పుణ్యం, 


నవల -చివరలో: సీత. ఒక్క పశ్నగా మిగిఠిపోతుంది. 
అధి నమా ధానం కొం క్షించే పళ్న! వట్ళివశ్న కాదు 
(శీ నొర్హి పూడి మారుతీరావు (వాసిన ఈ నవల 
ఒక్‌ మంచి నృష్మి | వాస్తవమో, అవాన్నవమో, గాని 


జ 


భారతి 


కార్యకారణ సంబంధంతో (వాయబడిన ఈ నవలను 
పాఠకులు బాగా ఆదరిస్తారు. 


రచయిత సృష్టించిన అన్ని పాతలు కళ్ళ 
ముందు మెదులుతాయి, చ్చెతన్యవంతమయిన పాత 
సృష్మ్టి! మరుపురాని ప్యాతలు చిన్నవే అయినా కుటుంబ 
రావు! గోవిందరావు! వర్శనమ్మ! ఎంత చిన్న 
పాతలు అయినా (పత్యేక వ్యక్తిత్వంతో భాసించేవిధంగా 
రచయిత చ్చితించిన తిరు అభినందనార్హం. 

శృంగార సంబంధి విషయాలు (వాసేటప్పుడు 
రచయిత వ్యక్తిగతంగా కంగారుపడటం నవలలో 
అంతమంచిదికాదు. ఎంత విషయం అయివా చెప్పవచ్చు 
గదా, పదాలు జాగత్తగా (పయోగించుకొంటూ. 
“అమె అతనికి పయో గాలు నేర్చింది అనటం బాగుంటే 
ఇక ఏమయినా (వాయవచ్చుః 


గోపాలం "పేరును కుదించి పాల్‌గా పిలవటంలో 
*పాలు ఏమిటీ -- పాలూ పెరుగు. అని అపహాన్య 
చదువుతుంచపే _ "విష్ణుశర్మ ఇంగ్లీషు చదువులో 
డానియెల్‌ అనే పేరును డానియెల్‌ ఏమిటి ధనియాలు 
లాగా అన్న ఆపపోన్యం గుర్పుకు వస్తుంది, 


“నోపాలానికి పెళ్ళి ముఖ్యంకాదు -- (పేమ 
ముఖ్యరీ ఈ (పేమ అనే పదం నీ శారీర కవాంఛ 
అనే అర్హంలో (పయోగింపబడింది. అది పరసంకాదు. 

నవలలో అక్కడక్కడ సమకాలీన సాహిత్యం 
స్పై చెణుకులున్నాయి. అవి నవలకు ఆధిక్యం ఆర్మిం 
సవు. రచయిత అనహనంమ్యాతం వ్యక్తం చేస్తాయి. 

ఎక్కడో చదివిన వాక్యాలులొగ్కా గుర్హుంచు 
కొన్న భావాలులాగా, అక్కడక్కడా కొన్ని వాక్యాలు 
అనిపిస్తుంటాయి. ఈ రచయిత ఇతర రచనలలోని 
వాక్యాలో మరి ఇతరుల సాహిత్యంలో ఏమూ లనోవున్న 
వాక్యాలో ఇదమిత్చంగా చెప్పటానికి కుదరదుగాన్సీ 
కొన్ని వాక్యాలు చదువుతుం కే, ఈవాక్యాలు మేమెక్కడో 
చదివినట్ళున్నాము అనిపిస్తుంది పాఠకులకు, 


ప్యాతలు సంఘటనలు; కథ,  అవురూవ 
మయినవి కావు. కాని తీర్చిదిద్సిన తీరు, అందుకు 
చూపిన వేర్పు నవలకు శక్షిని (పసాదించాయిం 


తెలుగు సాహిత్యలలో యువకుల ఉత్కంఠకు 
రికీ 


ఆహారంగా వెలికివచ్చిన రచన ఈ నవల, దీనిని చేదిప్‌న 
కోమల హృదయులు సీతపొందిన దయనీయ జీవితం 
తలుచుకొని ఒక నిమిషం ఆయినా బాధపడతారు. 
నిరీత ణ 
[నవల ఏ రచయితి; (శ్రీమతి 
అజ్మీ. ఏమెప్కో పాకెట్‌ బుక్‌, 
పేజీలు 160.] 
“రాధ అత్తవారింటికి వెళ్ళిన మరునటేరోజు 


నుంచి, (కొత్త పెళ్ళికూతురనే వంకోచం అయినా 
లేకుండా ఇంట్నో పనిసాటులన్నీ చేయిన్తూండేవార్డు 


విజయ 
వెళి? ణి = 0, 


తల్బిచాటు బిడ్గగా పెరిగిన రాధకు పెళ్ళితే 
బౌధలు (పాంంభమయ్యాయి, అత్సింటో సూ అందరూ 
ఆమెను బాధించారు. చివరకు భర్త కూడా ేమగా 
చూచుకొంటున్నట్ళు నటించి వుటి టిమంచి డబ్బు 
తీసుకురమ్మనే (వబుద్పుడు. 


రచయి్యి.తి రచన గనుక అత్తింటిలో ఆటు 
వంఓి కష్ట్టాలు౦:.7”-యాఅని సంశయం కలిగించుకో 
నక్కరలేదేమో ] 

రాధ ఏడున్తూూ ఇప్పించిన డబ్బుతో మోటారు 
స్పెకిల్‌  కొనుక్కొన్న భర, వట్టృణనుంచి తిరిగి 
వస్తూ (ప్రమాదంలో పడి గతించాడు, 


ఇక్కడ రచయ్యితి. సాధించిన 


కవితొ సత్యం 
గమనించిన పాళ కులు ఆనందిస్తారు. 


చెడి, అన్నదగ్గరకు చేరుకొంది రాధ. అన్న 
(పకాశం, వదిన కామాట్నీ, వదిన తమ్ముడు ఆంజ 
నేయులు సార్భక నామ థేయుడు. 


“నిన్ను చూస్తే వెరి జాలేస్తుంది. రాధా. 
నువ్వు పాపం, బీవితంలో ఏం చూశానని?..,పోనీ అని 
మౌ అక్కయ్యకీ బావకీ అయినా నీకు మళ్ళీ... పెళ్ళి 
చేద్దామన్న వుద్నేశ్యం ఎందుకు _కలగదో......మా 
అక్కయ్య మరీను !...ఇంటి పనంతా నీచేత చేయిన్నూ 
నిన్నో దాసీదానిలా చూస్తోంది." 


అంజనేయులకు రాధంళ[ు జాలి లేదు. వాంఛ 
వుంది. ఆమెను. పెళ్ళాడుదాను నే. పత్పంకల్పంలేదు. 


(గంథవినుర్శలు 


అళని మూలంగా అమె కష్టాలు మూడు పూలూ 
ఆరు కాయలుగా విరాజిల్లాయి. ర్నెలుు కింద పడ 
బోయింది. సిపీమాలో కథానాయకుడులాగా వేణుగోపాల 
రావ్వు వచ్చాడు, ఆమెను రక్షించాడు. 


నవల ఈ నంఘటవతో (పారంభమవుతుంది. 
అంత కుముందు కథంతా సపేష్‌ బేక్‌లో చెప్పబడింది. 
(పయోజనం పరికీలనార్హ 0! 


ఆతను వేణు గోపాలరావు ఆమె రాధ! ఇంకే 
ముంది వాళ్ళిద్దరికీ పెళ్ళయిపోతుంది. అయినే అంత 
త్వరగా కథముగిసి పోలేదు. రాధ మాననీక చాంచ 
ల్యం ఆంజనేయులు దుష్మృబుద్చి, వేణుగోపాలరావుకు 
కలిగిన అవాంతరాలు అన్నీ ఏకంఅయి కథ సపెంచౌయి. 


పార్వతివంటి ఉత్తమ స్పేహితురాలు, ఇంది 
రమ్మవంటి మంచి వాళ్ళు ఉంఘటే ఎవరకయినా 
ఎందుకుంటాయి. కష్టాలు! అందుకే రాధ కష్టాలు 
మంచుతెరలు విచ్చిపోయినట్న్ల తొలిగిపోయాయి. 

'జతిగిందంతా మరిచిపోయి. మనచేతిలో ఏమా 
లేదు, మనం కేవలం పరిస్పితులకు బౌనినలం' అని 
వేణు అంచ “మిమ్మల్ని భర్తగా పొందగలిగిన నేనెంతో 
అదృష్టృవంతురాలని' అంది రాధ. ఆ స్పెన “తృప్తి గా 
భర్చిగుండెల్లో తలదాచుకొంది రాధ' నవల సమాప్తం, 

రచయిత రచనలో స్నీ (స్నీని ఎలా 
చూస్తుందో తెలిశిం దానికంశే, రచయి్యితి రచనలో 
(స్తీ (శ్హీని ఏ విధంగా దర్శిన్నుందో తెలిసి ఆనందం 
కలు గుతుంది. ఈ నవలలో ఆ దృక్కోణం వుంది 

ఈ నవలలో అంతా మంచితనం, లేదా అంత 
చెడ్డతనంతో ప్పాతలున్నాయి కాని మంచి చెడ్డల 
కలగలుపుగా ప్యాతలు లేవు. 


మంచివాడయిన వేణు గోపాలరావు -- డాక్టర్‌--. 


మంచిదయిన రాధతో, మంచిగా మసలుకొం కు కలిగిన 
కష్టం వాళ్ళకు ఎన్నో కష్టాలు కలిగించింది. 
సంఘటనలు బలంగానూ లేవు, పాత స్పై 
సహజంగానూ లేదు. కాన్సీ స్తీ హృదయార్తి, కల్పనా 
నుయమయిన నాంఛలు, వాంఛాసిద్బెకోనం (వయత్నించే 
తీరు ఈ నవతలో గోచరమవుతాయి. 
"బం ఎక్కువగావుం టే, ఏం చేయాలో తెకి 


యకపోతే పొద్దుపుచ్చటంకోసం ఈ నవల కాల 
క్లేవపంగా చదువుకోవచ్చు. 
మ. 
బాలగంగాధరతిలక్‌ నాటికలు 


(స! సుష్తశిల, వెల; రూపాయి. 2. సుచ్చిత 


వణయం. వెల: 75 సప్పెసలు... (వతులకు; 
విశాలార్థధ పవ్నిషింగ్‌ హౌొన్‌, ఏలూరు రోడ్డు 
విజయవాడ-- 2. | 

“సుష్నశిల' అహల్య గాథ. (వ్మపథమంగా 
పుస్తక రూవంలో ముదిత మయింది, 

“సుచిత (పణయంి యువతీ యువకుల 


విచిత (పణయగాథ. ఇంతకుముందు. “భారతిలో 
ముదితం. 


అందరికీ తెలినిన కథలాగా “నుష్నకిల 'లోని 
అహల్య కథ లేదు. మార్పుచెందింది. ఆమార్చు నరసంగా 
వుంది. నప్పదయ హృదయామోదకరంగా _ రగాపొం 
దింది, 

'సువశిలిలో నాటకీయత వుంది. ఆలోవం 
లేదు. అయినా అది కావ్యంగా రచింపబడితే మరింత 
శోభావహంగా వుండేది, 


'సువ్నశిల' నాటిక అయినప్పటికీ రవజ్ఞడ్డెన 
కవి చేతిలో అందాలు సంతరించుకొన్న రసపారమ్య 
సీద్దిపాం దిన కావ్యంలా కనిపీన్నుంది. 


తిలక్‌ కవిత్వంలాగా సున్నకిల గోచరిస్తుంది. 
(పతివదంలోను, (పతివాక్యంలోను కవితాన్ఫూర్తి గోచ 
రించి కవితా కళాఖండికగా 'నుప్పృశిల 'ఎదుట నిలుస్తుంది. 

సమర్చ్హు లయిన నటీనటులు (వదర్శించితే ఒక 
పూర్మరసమయ న్వవ్నంలా నాటిక ముగున్నుంది. 

నాటికలో న్వవ్లుం సాధించిన. ఫరితం నాటిక 
అంతటిక్రీ తేజస్సు (పసాదించింది. 

అహల్య సౌందర్యం భావించిన తిలక్‌ సొందర్య 
దృ రసజ్ఞలు నాటికలో వరికింపగల్లు తారు. 
ఆనందపారవళ్యంలో మునిగిపోగలుగుతారు, 

ఆమె, '“ఆవయవాల పొంవికలో మెత్తని మెరు 
గులో కాలాన్ని ఓడించే. శక్ని కనిపిస్తుంది. ఆమె 
పరిపూర్ణ యౌవనవత్రి.” 


ఖ్రార తి 


ఆమెకు కలవచ్చింది. అందరికీ వస్తాయి 
కలలు. కలల్మో ఎందరో కనిపిస్తారు. ఆమెకు 
ఒక మపోహార, సుందరాకారం గోచరించింది. హృదయ 
గతభావవరిశు భతవల్ల. న్వస్న, సొందర్యం _వ్యక్న 
మవుతుంది. 

ఆమె వెన్నెల్టో అఆకాశపథంలో ఎగిరిపోతూ 
వుంది కలలో. “వైెన్నెలజరీఆంచుగల లేత మబ్బుగముల్నీ* 


తొలగంచుకొం టూ వెళుతూనవుంది, ఎంత 
చక్కని కల! 
కలలో ఉజ్న్బ్వ్వల, బలిస్ట తమయష్మిగల 


యువ కుణ్మి చూచింది అహల్య. నాతో నృత్యోత్ప 
వనంలో పాల్గొనమని ఆహ్వానించింది. ఆమె మన్మధ 
తాపం-రచయిత చి తించిన తీరు హృదయం 3ది 
రిస్తుంది, 

అతవి కౌగిలిలో ఒదిగిపోతున్న నమయంలో 
ఆమె రాయిగా మౌారిపోతున్నట్ను నచ్చిన కలమూలంగా 
భావి కథా నూచననల్భు (వరోచన వతలికినట్టయింది, 

కల కరిగిపోయింతర్వాత నందినితో ఆమె 
తన కల _ చెప్పుకోనటంతో హృదయం చెప్పుకొన్న 
తీరు చూచి, (పచండార్శధర్మ వగిృత _ గౌతమ 
మహర్శ్చి సహధర్మచారిణి శారీరక సంక్లైభం దూరీ 
కృతం చేయలేకపోవటంపట్క సాకకులు మనస్సు చిత 
హీంన పొందుతుంది. 

అహల్య వాంఛ అనహబిం అనలేర్కు గౌతమ 
మహర్షి నిష్ట అసంగతం అనలేరు. పాఠకులు. 
ఆ ధర్మ సంఘర్నణ ఈ నాటిక--సువ్నశల. 

గొాతమ మహన్న్‌ సామాన్య మౌానవుడిలాగా 
రూపాందలేదు. 
నునంద సుమంతుల (పణయ్మెక జీవనం అహల్య 
బాధోర్సీ పన కారకమయింది. 

ఇల్బాలు ఇల్బ్లువిడిచి ఆర్భ్య రాతి వెలుపలికి 
పోవటం ధర్మబద్హంకాదు, ఎంత శారీరక చాంచల్యం 
ఉన్నా, కులసతి . ఆయిన అహల్య అర్హ రాతి అలా 
వెళ్ళటం తప్పుకదా! 


కాదని చెప్పటానికే నునంద సుమంతుల 


ఆమె వ్యధ అర్భం చశేనుకోలేదు, + 


పాాతలు. వాళ్ళు లేకపోతే ఆమె గడవే దాకేది 
కొదుః 

ఇక్కడ మంచిచెడ్నల మిామాంపవచ్చి సుమం 
తుడు 'నాకు సుఖమూ దుఃఖమూ కావాతి. రేండూ 
ఉన్న యీ లోకమే కావాలి" అని పలు కుతొడు, ఆయితే 
ఆది రచయిత గొంతు! 

కలలో కనిపించిన యువకుడువంటి వ్యక్షీ 
ఇంగదుడ్డె ఎదురై, అమెను అనురాగభిక అరిస్తే, 
అకళొ శర్పణ; శగ్రిరార్సణ చేసుకొంటుంది అహల్య 

నమిపనదీజలావగాహుడ్మె గొతమమహర్చి 
తితిగవన్నూ  చూడిరానిదృళ్యం చూచి (కోథావేశంతో, 
“నీవ. శిలగా మౌరిపో'వాలని-ఆహల్యన్యూ. “నీ దేహం 
వలెనే వీ చరి తకూడా యా కళంకాన్ని మోసుకు 
పోతుందని ఇందుణ్మీ. శపిష్తాడు, 

'ఇం్మదుడి మాూటలలో'--'భూలోకవానులు తమ 
మధ్య సౌందర్యాన్ని బతక నివ్వరు'-రచయిత హృదయం* 

ఈ నాటికలో పాటల్నూ పద్యాలూ ఉన్నాయి. 
వచనం కొంతవరకు పొరాణిక వాటకాలలోవలే సాగింది. 
అయితే. వచనంలో కవిత్వం ధ్వనించింది. - (వత్యక్షర 
రససాక్సాత్మరంగా నాటిక నడిచింది 

భావంలో తిలక్‌ దృష్టిని నిరసించే - సంప 
దాయాల నంకెళ్ళుతో  నితవియమాల జ్నెళ్ళలో 
నివసించాలనుకొనే వా శ్ళెవళ్ళయినా-- అవకాశం వుంది 

(వదర్శనలో ని సాధకబాధకాల (పపసక్షి అటుంచి 
అందరూ పఇంపదగిన చక్క వి-రనమయ కావ్యంవంటి-- 
వాటీక సుష్పశిల. 


శ్‌ . క ఇ - 
సుచ్చిత 1పణయం (పదర్శనాముకూలత సంత 


రించుకొన్న నాటిక ఎన్నోవోట్ట _ (పదర్శింపబడి 
చక్కగా రక్తి కణ్మెంచింది, 

శేఖరం ఆత్మవిశ్వాసం, ఆచంచలమ్మెన 
పట్సుదరి పాఃకుల, ( పేక్షకుల హృదయాలకు 


అతను బీదవాడు. బి. ఏ. చదువుకొన్నవాడు* 


(గం థవినుర్శ ల 


తెలిన్నైనవాడు.'అద్బె గది. అద్సె చెల్భింపలేనివాడు* వీధుల 
వెంట తిరిగేవాడు. “మధ్యతరగతి యువకుడు.” 


రంగనాథం శేఖరంను గూర్చి “నవ్వు వక్చి 
సాప్నిక జీవివిరా. కథలు (వాయడానికీ నాటకాల్నో 
వేషాలు వెయ్యడానికీ పనికొస్నావు' అంటాడు, 


అయితే శేఖరం (పేమించటానికికూడా పనికి 
వస్తానని నిరూపించుకొన్నాడు. నువ్శితను (హేమిం 
చాడు. ఆ (పేమ వ్యక్తం చేనుకొన్నాడు. తిట్ళు 
దీవెనలుగా స్వీకరించాడు. 


సుచిత కలవారి అమ్మాయి. కసురుకోవటం 
కళగా అభ్యాసం చేసింది. అంతగా (సేమించే శేఖ 
రంను ఇంతగా తీసిపారేసీంది, ఆమె నటన గమ్మత్తు 
గానే వుందిం 


సోమయాజులు నరయిన పాత! డబ్బుకోసం 
ఆలా పీడించే వాళ్ళు తక్కువమంది ఉండరు. పంతు 
లుతో శేఖరం మౌట్టాడిన తీరు, ఇచ్చిన తోకరా 
విచ్చి తంగా వృంటౌొయి. 


రామనాథం వుతికా జీవ. ఆయనకు *పవం 
చంలోకల్లా (పాణ సమానమయింది' “కూతురు 
సుభ్యది. ఆమెకోసం ఆయన చేయని పనిలేదు. 

రామనాథం ప్మాత, (పారంభంలో ఉన్న పాాతలు 
లిష్స్‌లో చేరలేదుగానీ, చేర్చుకోవచ్చు. ఆదెవతి పొర 
పాటు ఆయినా రామనాథంతో కలిపి నాటికలో మొత్తం 
ఆరు పాశతలు. అందులో ఒక (సీ ప్మాత! (_పదర్శ 
నకు అన్నివిధాలా అనుకూలంగా వుందీ వాటిక, 

శేఖరం 'ఆప్మ్విమిజమ్‌' అతన్ని రామనాథం 
ఇంటికి నుచ్మిత వెంట తీనుకువస్తుంది. అక్కణ్ముంచి 
మంచినాటకీయతతో సాగింది నాటిక, సుచి(తతం. డితో 
శేఖరం తనను బాధించాడవి చెవ్పబోతుంది. అమె 
(పతి పదమూ మధ్యలో తుంచి, నేర్పుగా కథ అల్ముుకు 
పోతుంటాడు శేఖరం. అనుకో కుండా మంచిఉద్యోగం 
ఇచ్చేస్తాడు శేఖరం కు రామనాథం, 


సోమయాజులు రంగన్పృల (వవేశం చేశాక కథ 
ాయిమాక్స్‌ అందుకొంటుంది. అప్పుడే చూన్తూూ 
వుండగా వేదికప్పెన ఉన్నట్టుండి దెబ్బలాట మొద 
అవుతుంది, 


అవ్పుడు సుచ్మిత మరీ సువ్యితంగా అందరిక్తీ 
ఆశ్చర్యకరంగా శేఖరం నాకు కాబోయే భర్త, అని 
పలుకుతుంది. 

అది నాటికలో చక్కని మలువు. ( పేకకు 
లకు, పాళకులకు కావలసిన ముగింపు. వుస్తకంలో 
వాళ్ళు చది వేవాళ్ళు, రంగవ్ఫ లలంమిద వున్నవాళ్ళు, 
(పేక్షకులూ ఆందరూ ఆనందం పొందుతారు. 

“సుచ్చిత (వణయరంి నిండా హాస్యం. వినోదం 
కలిగింపగిలిగే నాటిక్త, 


రెండు నాటికల మ్ముదణ చక్కగా వుంది, 
అచ్చుతప్పులు అధికంగా లేవు 
అనాయానంగా “నుచ్చిత _వణయం? (పయ 
త్నించి 'నువ్నశిల' పదర్శించు కోవచ్చు. 
ఉత్కంకతో ఆనందంగా . “నుప్తశిల, వినో 
దంగా 'సువ్మి త ప్రణయం” చదువుకోదగిన వా టికలు, 
తిలక్‌ రచనలు అన్నీ వున్నకొల రూపంలో 
(వచుకిస్తున్న విశాలాయ్థధ పబ్మిషింగ్‌ హౌన్‌ కృషి 
(పశంసనీయం, 
---మనోరాణీ 
పురుషోత్తమ చరిత 
ఆలెగ్భాండర్‌ను ఎదిరించిన పురుషోత్తమ 
చరితను వర్ణ్శించే పది ఆశ్వాసాల మహాకావ్యం, 
రచయిళ---[కీ పోతరాజు పురుపోత్తమరావు. పుటలు -- 
300--వెల--4-- 00. (పాప్పిస్తానం-- కీ పోతరాజు 
పురుపోత్తమరావ్వు సీనియర్‌ తెలుగు పండితులు, 


మాజేటి గురవయ్య _ హ్నెన్కూలు, (బాశ్రీపేట్స 
గుంటూరు - 3. 
సమస్యాపూర 


రచయిత --- (శీ రావిపాటి లఉీ శవారాయణ,. 
దీనిలో రచయిత్క అడపదడవప పూరించిన నమన్య 
లున్నాయి. పుటలు--38. వెల-0-50. (ప్రాొప్పి 
స్పానం-- (శీ రావిపాటి అక్ట్మీనారాయణ, ఆంజనేయ 
స్యామి గుడీవద్వ, ఆరండల్‌ పేట నరసారావుపేట, 
గుంటూరు జిల్లా. 


గ్ర 


భారతి 


వఠరినవిరులు 
నమప్యాపూరణములు క రచయిత -- శీ వాస్‌ 
(శ్రీరాములు. వుటలు - 26. వెల- 0-50 పాస్తి 
స్టానం--(శ్రీ వి, పి. (శ్రీరాములు, అజంతా (ప్రింటర్స్‌, 
పుత్తూరు. 
(పతిజ్ఞార్డు నీయము 
నాటకం, రచయిత యీ వృషా (ద్రిపతి, పుటలు -- 
112. వల; ౪--50. (పాప్తిస్టానం- [కీ నేణుగోపాల 
స్వామి "సేవ్మాశమము, పూడివాడ, దూళివూడ్సి వయా 
రేవపల్ళె తాలూకా. గుంటూరుజిల్లా. 
శ్రీ. వేంఠ పేశ్వర శతకము 
(శీ వ్యాడేవు నారాయొమూర్తి, పుటలు- 34, 
వెల :; తెలియదు (పాప్పిస్తా నం శ పాహేతీవాహినవి, 
పిండ్మిపోలు వారివీధ్కి కాకినాడ, 
జై జవాన్‌ -జై కిసాన్‌ 
(న్నీ ప్మాతలేని నాటకం. రచయిత --(శీ దుగ్శి 
రాల గారీమనోహనరావు, పుటలు- 28. వెలా 
1-00. (పాప్నిష్ప్రానం-ఎన్‌. ఏ, ఆర్‌, వబ్మికేషన్స్‌, 
మండపేట, తూర్పు గోదావరిజిల్మా. 





భక్తవత్సల *తకఠకము 

రచయిత - శీ సబ్బవీను సత్యకేశవరావు; పుటలు 

౩30. వెల-తెలియదు. (వతులకు- శీ నబ్నవీసు సత్య 
కేశవరావు, అనకాపల్టి, విశాఖ జిల్లా, 
హృ ద్‌ య ప్రీ క్త 


ఖండకావ్య సంపుటి. రచయిత--[శీ ముప్పగొని 
స్నానం -సాహితీ కళాసమితి, కల్యాణదుర్గ ము, అనంత 
పురంజిల్నా. 


భ్‌ 
వప్రణాళికాగీతాలు 


పలువురు రచించిన గీతాల నంపుటి. పుటలు : 
14. వెల తెలియదు. ,ప్రాస్నిస్టానం - _పణాళికావేదిక, 
వ్యవపాయ కళాశాల ; బాపట్ట, గుంటూరు జిలా, 

మొగ్గతొడిగిన ఎ్యరగులావీ 

(శ్రీమతి ఇందిరాగాంధీ జీవిత చర్మిత. రచయిళ-- 
వస =. న్‌. అనువాదం-( శీ రావూరి భరద్వాజ, 
పుటలు-112. వెల-సాదా (పతి రూ. 5-00; అట్ట 
బ్బైండు రూ. 7-00. రాజాబ్నెండు 10-00 ప్రాప్తి 
స్టానం - ఆం ధ్యవదేశ్‌ బుక్‌ డి స్టిబ్యూటర్సు, ర్ట 
పతి రోడ్డు, సికిం దాబాద్‌= 


వఃఫం6ంకి & ిల0118064ీ ౦1 పేషబ్రైంంళంుం 26 9902068 (౯1౪7166) మీశతే., 5 వెషజీటషేం15 0 58 
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64& 7, 92096 606660 56966 


స షటం3క కే. 


కైట్‌ఓంగ : 5, పిషతమలిక2 కడటీ 


కు ఎనన. నయనకు నమాా నో పు తా ఎమొ “= నా అ అకక జాలని 
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అమృతొంజనం౦ 


వాడి గఫ్రుంగా నివారణ పొందండి 


స్త్రావికంగా ఉండే జారతు వితారజ చేసుకోడావి!& 
ఉ:0 కే మం ల తెంచుకు పుదృ్చుకుంటాఈు?తావ్చి 
ఉన్నచోటు మీద అమ్ముశాంజన కాపీఆ మోమంగా 
కాంగా వివారణను పెంకండి. ఏ అపాయం 
వేకుండా  కెజువలత కంథకరాల వొచ్పులళ 
తలచొన్నీకి ఇంకా శక వొవ్వులణ ఆ మోమంగా 
గిచ్చే అమ్మాకాంలిన్‌ [18 రకాల టొషకాలు 
వేదన మంకు, అమ్ముకాంజన్‌ గాంరెజలుబుకు 
పౌదారవి తబిములిను కూజా మంచి మంకు. 
కొంచెం కొలరెమే ఉవపయోగంచనవలని ఉంటుంది, 
కానట్టే ఒక వేసా మీ కటుంబావికంతా కలిని 
వలలు కరతిదీ కమ్తంచి. ఆవవరావికి ఎవ్చూడూ 
అకపుళాంణల్‌ ఉంచుకోండి. ఆమ్మళాంజత్‌ 18 
ఏళ్ల (తనిద్ధిది పొందిన వమ్ముకమైన ౧” 
కొనథ?. 
అమ్మృతాంజ చల జలుబుల 
వివారణళు 19 రకాల బొషధాలు 


చేరిన మందు 





అమ్మేశాంజశ్‌ కిరు 14, ॥ 
మ్యుతాకు . కొంతకాలం + కళకక్తా - ఢీల్లీ. 
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